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o Informacje na temat drukarki

-

Rozpoznawanie rodzajow drukarek

Ponizsze ilustracje pozwalajg okresli¢, jakie standardowe i opcjonalne elementy wyposazenia sg dostepne w drukarce
Lexmark™ T640, T642 lub T644.

Te ilustracje utatwiajg réwniez okreslenie miejsca instalowania poszczegdlnych modutéw w drukarce. Dodatkowe informacje
na temat instalowania opcjonalnych zasobnikéw i podajnikéw mozna znalez¢ w sekcji Instalowanie i wyjmowanie modutéw
opcjonalnych i w dokumentacji dotaczonej do elementu opcjonalnego.

Modele drukarki

Dostepne sg trzy podstawowe modele drukarki W ponizszej tabeli przedstawiono najwazniejsze réznice pomiedzy modelami.

T640 T642 T644
Pojemnos$é podajnikéw 250 arkuszy 500 arkuszy 500 arkuszy
Pojemnos$¢ odbiornikow 250 arkuszy 500 arkuszy 500 arkuszy
Pamie¢ standardowa, nie dziafajgca w sieci/ sieciowa 64 MB/64 MB 64 MB/128 MB 128 MB/128 MB
Maksymalna pojemnos$¢ pamieci, nie dziatajacej 576 MB/576 MB 576 MB/640 MB 640 MB/640 MB
w sieci / sieciowej
Zfacza kart opcjonalnych 1 2 2

UWAGA: Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia, dokonywac¢ zadnych pofgczen elektrycznych ani podtgczaé
zadnych przewodoéw (np. przewodu zasilajgcego lub telefonu) podczas burzy.

Informacje na temat drukarki
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Informacje na temat drukarki

Skonfigurowane modele drukarki
Na rysunkach ponizej pokazana jest standardowa sieciowa i w petni skonfigurowana drukarka. W przypadku

zainstalowania w drukarce modutéw opcjonalnych stuzgcych do obstugi nosnikéw urzgdzenie bedzie wygladaé podobnie
do w petni skonfigurowanej drukarki. Czesci drukarki oznaczone gwiazdka (*) to elementy opcjonalne.

Sie¢ standardowa Petna konfiguracja

)

\

Odbiornik 5-
przegrodowy*

Il
I

N
)
A

Standardowy odbiornik

|

Opcjonalny
odbiornik*

i

Podajnik kopert*

o\ f Modut dupleksu®*
Zasobnik 1 3
(zasobnik zintegrowany— '// — Zasobnik 2* (na 250
lub standardowy) iub 500 arkuszy)
Podajnik uniwersalny ‘ Zasobnik 3* (na 250
\ lub 500 arkuszy)
Zasobnik 1 ‘ Zasobnik 4* (na 250
(zasobnik zintegrowany lub standardowy) 2 lub 500 arkuszy)

W modelu T640 zasobnik standardowy ma pojemnos¢
250 arkuszy, natomiast w modelu T642 i T644 — 500 arkuszy.

A\

UWAGA: Konfiguracje montowane na podtodze wymagajg zastosowania dodatkowych elementéw w celu
zachowania stabilnosci. W przypadku korzystania z szuflady na 2000 arkuszy, modutu dupleksu i co
najmniej jednej opcji wejsciowej nalezy uzywac stojaka lub podstawy drukarki. Jesli zostata
zakupiona drukarka wielofunkcyjna (MFP) z mozliwoscig skanowania, kopiowania i faksowania,
mogg by¢ potrzebne dodatkowe elementy. Wiecej informacji na ten temat dostepnych jest
w Internecie pod adresem www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Zasobnik 5* (szuflada
na 2000 arkuszy)

Rozpoznawanie rodzajow drukarek
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Informacje na temat drukarki

Ustawienia drukarki mozna tatwo zmienié za pomocg wielu dostepnych menu. Ponizszy schemat przedstawia liste menu
znajdujgca sie w panelu operacyjnym, menu oraz elementy w nich dostepne. Wiecej informacji o opcjach i elementach
menu zawiera dokument Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM z dokumentacjg.

Domyslne zrédio
Rozmiar/typ papieru
Konfig. podajnik uniw.
Udoskonal druk kopert
Zastap rozmiar
Tekstura papieru
Gramatura papieru
tadowanie papieru
Typy niestandardowe
Konfiguracja
uniwersalna
Ustawienia odbiornika

Strona ustawien menu
Statystyki urzgdzenia
Strona konfig. sieci
Strona ustawien sieci <x>
Lista profili

Strona konfiguracji sieci
NetWare

Drukuj czcionki

Drukuj katalog

Menu ustawien
Menu
wykanczania
Menu jakosci
Menu testow
Menu PDF
Menu PostScript
Menu emulaciji
PCL

Menu HTML
Menu obrazu

) Menu
J Menu papieru
Raporty
Ustawienia
Menu papieru Raporty Ustawienia Bezpieczeristwo

Maks. liczba bt. haset
Wygasn. wazn.
zadania

Sie¢/Porty
IPv6
TCP/IP

Sieé <x>

USB <x>
Roéwnolegty
Roéwnolegty <x>
Szeregowy <x>
NetWare
AppleTalk
LexLink

Sie¢ standardowa

Standardowy port USB

Rozpoznawanie rodzajow drukarek
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Pomoc

Drukuj wszystko
Jakos¢ wydruku
Drukowanie
Materiaty
eksploatacyjne
Nosniki

Mapa menu
Informacje
Pofgczenia
Przenoszenie
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Informacje o panelu operacyjnym drukarki

Panel operacyjny drukarki to 4-liniowy, podswietlany wyswietlacz w odcieniach szarosci, ktory prezentuje grafike i tekst.
Przyciski Wréé, Menu i Zatrzymaj znajdujg sie po lewej stronie panelu operacyjnego, przyciski nawigacyjne umieszczono
ponizej panelu, za$ klawiature numeryczng po prawej stronie wyswietlacza.

Wyswietlacz

Wroéé

Menu Klawiatura

numeryczna

Zatrzymaj
Bezposredni interfejs USB

Kontrolka
Przyciski nawigacyjne Wybierz

Funkcje przyciskéw oraz rozplanowanie wyswietlacza opisano w ponizszej tabeli.

Przycisk Funkcja

o Powrét do ostatniego oglgdanego ekranu

Wroc @ Uwaga: Zmiany dokonane na ekranie nie zostang zastosowane, jesli nacisniesz przycisk Wré¢.
Otwieranie listy menu

Menu @ Uwaga: Drukarka musi si¢ znajdowaé w stanie Gotowa, aby uzyska¢ dostep do listy menu.
Jesli drukarka nie jest gotowa, pojawi sie komunikat informujgcy o niedostepnosci menu.
Zatrzymanie mechanicznego dziatania drukarki. Po naci$nieciu przycisku Zatrzymaj

Zatrzymaj ‘ pojawia sie komunikat Zatrzymywanie. Po zatrzymaniu drukarki w wierszu stanu na panelu
operacyjnym widoczny bedzie komunikat Zatrzymano i pojawi sie lista opciji.

Kontrolka Na panelu operacyjnym znajduje sie dioda LED, $wiecgca czerwonym i zielonym kolorem.

Kontrolka ta informuje, czy zasilanie drukarki jest wigczone, czy drukarka jest zajeta,
bezczynna, przetwarza zadanie albo czy potrzebna jest interwencja operatora.

Stan Informuje, ze
Wytgczona Zasilanie jest wytgczone.
Ciagte zielone swiatfo Drukarka jest wtgczona, ale bezczynna.

Migajgce zielone $wiatto ~ Drukarka nagrzewa sig, przetwarza dane lub drukuje zadanie.
Ciagte czerwone swiatto  Wymagana jest interwencja operatora.

Informacje o panelu operacyjnym drukarki
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Przycisk

Przyciski nawigacyjne

Funkcja

A
v

Przyciski Gora i D6t uzywane sg do poruszania sie w gore i w dot list.

Podczas przewijania listy za pomocg przyciskéw Géra i Dot kursor
przemieszcza sie co jedna linie. Nacisniecie przycisku Dét w momencie,
kiedy kursor znajduje sie u dotu strony, powoduje wyswietlenie na ekranie
catej nastepnej strony.

Przyciski Lewo i Prawo uzywane sg do poruszania sie¢ w ramach ekranu,
np. do przechodzenia z jednej listy menu do innej. Uzywa si¢ ich takze do
przewijania tekstu nie mieszczgcego si¢ na ekranie.

4>

Przycisk Wybierz stuzy do wykonania dziafania na wybranej funkcji. Nacisnij
przycisk Wybierz, kiedy kursor znajduje sie obok funkgiji, ktdrg chcesz
wybragé, takiej jak otwarcie odnosnika, zatwierdzenie elementu konfiguracji
albo uruchomienie badz anulowanie zadania.

Bezposredni interfejs USB

Bezposredni interfejs USB hosta na panelu operacyjnym uzywany jest do podtgczenia
urzgdzenia USB pamieci flash oraz drukowania plikow PDF.

Uwaga: Port USB znajduje sie z tytu drukarki i umozliwia podtgczenie komputera lub innego
urzadzenia peryferyjnego.

Klawiatura numeryczna

ONONO,
ONONO,
GNONO,
CNONO,

Klawiatura numeryczna skfada sie z cyfr, znaku krzyzyka (#) oraz przycisku cofnigcia.
Przycisk z cyfrg 5 ma niewielka wypukfo$é, umozliwiajacg bezwzrokowsg orientacje na
klawiaturze.

Cyfry uzywane sg do wprowadzania wartosci numerycznych dla takich elementow jak ilosci
czy hastfa. Przycisk cofniecia jest uzywany do usuwania cyfry znajdujacej sie po lewej
stronie kursora. Wielokrotne naciskanie przycisku cofniecia usuwa kolejne pozycije.

Uwaga: Znak krzyzyka (#) nie jest uzywany.

Wyswietlacz

<5 Stan / Mat. eksploat.

\/ Gotowa
Zas. 1 - na wyczerpaniu
Wyswietl stan m. ekspl.

Ekran Wiecej informaciji

S Niektére wstrzymane

zadania nie zostaty n

przywrécone.

Ekran Pokaz

S
m\ Wyjmij zasobnik;
- . usun nosnik
K\’ wydruku

Wyswietlacz pokazuje informacje graficzne i tekstowe opisujgce aktualny stan drukarki oraz
ostrzegajgce o mozliwych problemach z drukarka, ktore nalezy rozwigzac.

Gorny wiersz wyswietlacza to wiersz nagféwka. W pewnych sytuacjach zawiera on grafike
informujgca, ze mozna skorzystac¢ z przycisku Wré¢. Wyswietla takze aktualny stan drukarki
oraz stan materiatéw eksploatacyjnych (Ostrzezenia). W przypadku wystgpienia wielu
ostrzezen sg one oddzielone od siebie przecinkami.

Pozostate trzy linie to gtéwna czes¢ ekranu. W tym miejscu uzytkownik moze przegladac
stan drukarki, komunikaty dotyczgce materiatow eksploatacyjnych, ekrany Pokaz oraz
dokonywaé wyboréw opcji.

Informacje o panelu operacyjnym drukarki
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Instalacja sterownikéw do drukowania za
posrednictwem potgczenia lokalnego

Drukarka lokalna to drukarka podtaczona do komputera za pomocg kabla USB lub kabla réwnolegtego. Drukarka lokalna
jest przeznaczona do uzywania przez komputer, do ktérego zostata podtgczona. Podtgczajgc drukarke lokalng, nalezy
przed jej konfiguracjg zainstalowac sterownik drukarki na komputerze.

Sterownik drukarki to program umozliwiajgcy komunikowanie sie komputera z drukarka.

Procedura instalacji sterownikdw uzalezniona jest od uzywanego systemu operacyjnego. Instrukcje instalacji sterownika
dla okreslonego systemu operacyjnego mozna znalezé, korzystajgc z ponizszej tabeli. Jesli potrzebna jest dodatkowa
pomoc, skorzystaj z dokumentacji dostarczonej z komputerem i oprogramowaniem.

System operacyjny str.
Windows 11

Windows Server 2003, Windows 2000, Windows XP, Windows 98 SE, Windows Me, 11

Windows NT 4.x

Windows 95 i Windows 98 (pierwsza edycja) 12

Drukowanie przy pofgczeniu szeregowym 13

Macintosh 15

UNIX/Linux 16

Windows

Niektore systemy operacyjne Windows mogg zawiera¢ sterowniki zgodne z dang drukarka.

Uwaga: Zainstalowanie sterownika niesystemowego nie spowoduje zastgpienia sterownika systemowego.
Zostanie wéwczas utworzony oddzielny obiekt drukarki wyswietlany w folderze Drukarki.

Nalezy uzy¢ dysku CD-ROM ze sterownikami dostarczonego z drukarkg, aby zainstalowa¢ niesystemowy sterownik
i uzyskac dostep do rozszerzonych funkcji drukarki.

Pakiety sterownikéw mozna réwniez pobra¢ z witryny internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

W przypadku systemow Windows Server 2003, Windows 2000, Windows XP,
Windows 98 SE, Windows Me lub Windows NT:

Uwaga: Oprogramowanie drukarki nalezy zainstalowac przed podtgczeniem kabla USB.

1 Witéz dysk CD-ROM ze sterownikami.

Jesli dysk CD-ROM nie uruchomi sie automatycznie, kliknij przycisk Start = Uruchom, a nastepnie w oknie
dialogowym Uruchamianie wpisz D: \Setup . exe (gdzie litera D oznacza naped CD-ROM).

Uwaga: W systemach operacyjnych Windows NT obstuga interfejsu USB jest niedostepna. Przy korzystaniu
z systemu Windows NT wymagane jest zainstalowanie opcjonalnej karty interfejsu réwnolegtego
1284-B oraz zastosowanie kabla réwnolegtego.

Instalacja sterownikdw do drukowania za posrednictwem pofaczenia lokalnego
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Instalacja sterownikéw do drukowania za posrednictwem potaczenia lokalnego

2 Kiliknij przycisk Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

Uwaga: W niektdrych wersjach systemu Windows instalacje oprogramowania drukarek (sterownikéw) moga
przeprowadzac¢ wytgcznie osoby posiadajgce uprawnienia administracyjne.
3 Kiiknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowaé warunki umowy licencyjne;j.
4 Zaznacz opcje Suggested (Zalecana), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Opcja Suggested (Zalecana) jest domysing opcja instalacji dla konfiguracji lokalnych i drukarek podtgczonych do
sieci. Jesli istnieje potrzeba instalacji narzedzi, zmiany ustawien lub dostosowania sterownikéw urzgdzenia,
wybierz opcje Custom (Niestandardowa) i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

5 Zaznacz opcje Local Attach (Podfgczona lokalnie) i kliknij przycisk Zakoncz.
Postepuj wedfug instrukcji wyswietlanych na ekranie. Zatadowanie plikdw sterownikéw moze potrwac¢ troche czasu.
Zamknij aplikacje instalacji sterownikéw z dysku CD-ROM.
Podfacz kabel USB i wigcz drukarke.
Wyswietlony zostanie ekran dodawania urzgdzen typu Plug and Play i obiekt drukarki zostanie utworzony
w folderze Drukarki na komputerze.

Uwaga: W systemach operacyjnych Windows NT obstuga interfejsu USB jest niedostepna. Przy korzystaniu
z systemu Windows NT wymagane jest zainstalowanie opcjonalnej karty interfejsu réwnolegtego
1284-B oraz zastosowanie kabla réwnolegfego. Ekran dodawania urzgdzen typu Plug and Play nie
jest wyswietlany w systemie Windows NT.

W przypadku systemow Windows 95 oraz Windows 98 (pierwsza edycja)

1 Wigcz komputer.

2 Witbz dysk CD-ROM ze sterownikami. Jesli dysk CD-ROM zostanie uruchomiony automatycznie, kliknij Zakoncz,
aby powrdci¢ do Kreatora dodawania drukarki.

3 Kiiknij kolejno opcje Start > Ustawienia > Drukarki, a nastepnie kliknij dwukrotnie opcje Dodaj drukarke.
Uwaga: W systemach operacyjnych Windows 95 oraz Windows 98 (pierwsza edycja) obstuga interfejsu USB
jest niedostepna.
Gdy zostanie wyswietlony stosowny monit, wybierz opcje Drukarka lokalna.
5 Kiiknij przycisk Z dysku.
Uwaga: W niektérych wersjach systemu Windows instalacje oprogramowania drukarek (sterownikéw) mogg
przeprowadza¢ wytacznie osoby posiadajgce uprawnienia administracyjne.
6 Okresl lokalizacje niestandardowego sterownika drukarki na dysku CD-ROM.
Sciezka dostepu powinna wygladaé¢ podobnie do:
D:\Drivers\Print\Win 9xMe\<jezyk>
Gadzie litera D oznacza naped CD-ROM.
7 Kliknij przycisk OK.
Instalacja sterownikéw moze chwile potrwac.
8 Zamknij dysk CD-ROM ze sterownikami.

Windows
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Instalacja sterownikéw do drukowania za posrednictwem potaczenia lokalnego

Drukowanie przy pofaczeniu szeregowym

Podczas drukowania przy uzyciu interfejsu szeregowego dane przesytane sg w postaci pojedynczych bitow. Chociaz
drukowanie za posrednictwem interfejsu szeregowego jest wolniejsze od drukowania przy zastosowaniu potgczenia
réwnolegtego, jest to opcja preferowana w przypadku duzych odlegtosci dzielgcych drukarke od komputera lub braku
interfejsu réwnolegtego.

Uwaga: Wymagana jest karta interfejsu szeregowego, ktérg mozna naby¢ oddzielnie.

Przed rozpoczeciem drukowania nalezy ustanowic¢ potgczenie pomiedzy drukarkg i komputerem. W tym celu:

1 Ustaw parametry interfejsu szeregowego w drukarce.
2 Zainstaluj sterownik drukarki na komputerze podfgczonym do drukarki.

3 Dostosuj parametry interfejsu szeregowego portu komunikacyjnego (COM).

Ustawianie parametréw w drukarce

1 Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.
2 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie \/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @

Uwaga: Informacje na temat menu interfejsu szeregowego i komunikatéw mozna znalez¢ na dysku CD-ROM
Podrecznik uzytkownika — publikacje dostarczonym wraz z drukarka.

3 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie \/ Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij przycisk @
Drukarka powrdéci do stanu Gotowa.

4 Nacisnij przycisk ©.
Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie \/ Sieé&/Porty, a nastepnie nacisnij przycisk @

6 Naciskaj przycisk W, dopoki na wyswietlaczu nie pojawi sie opcja y/ Standardowy szeregowy lub /
Szeregowy — opcja X, a nastepnie nacisnij przycisk .

X oznacza numer portu szeregowedo.

7 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig \/ <Parametr> (gdzie <Parametr> 0znacza parametr, ktory
nalezy zmieni¢), a nastepnie nacisnij przycisk @

8 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sig \/ <Ustawienie> (gdzie <Ustawienie> 0znacza pozgdane
ustawienie), a nastepnie nacisnij przycisk @

Nalezy pamietac o nastepujgcych ograniczeniach:

e Maksymalna obstugiwana szybkos¢ transmisji wynosi 115 200.

*  Wartos¢ ustawienia Bity danych musi wynosi¢ 7 lub 8.

»  Ustawienie Parzysto$¢ musi mie¢ warto$¢ Parzysta, Nieparzysta lub Brak.
*  Wartos¢ ustawienia Bity stopu musi wynosi¢ 2.

»  Zalecane ustawienie protokofu dla sterowania przeptywem to Xon/Xoff.

9 Nacisnij przycisk @
Drukarka ponownie wyswietli Szeregowy lub Szeregowy x.
10 Wydrukuj strone ustawierh menu i sprawdz, czy parametry interfejsu szeregowego sg poprawne.
Uwaga: Nalezy zachowac te strone na przysziosé.
a  Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.
Naciskaj przycisk v do momentu pojawienia sie \/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @

¢ Naciskaj przycisk v do momentu pojawienia sie \/ Strona ustawien menu, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Windows
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Instalacja sterownikéw do drukowania za posrednictwem potaczenia lokalnego

d Parametry portu szeregowego mozna znalez¢ w sekcji Standardowy szeregowy (lub Szeregowy — opcja X
w przypadku zainstalowania karty interfejsu szeregowego).

Instalacja sterownika drukarki

Sterownik drukarki nalezy zainstalowaé na komputerze, do ktérego ma by¢ podfgczona drukarka.

© 0 N O O~ WDN

=
o

Uwaga: Uzytkownicy systeméw Windows 95 i Windows 98 (pierwsza edycja) powinni postepowaé zgodnie ze
wskazdwkami w czesci: W przypadku systemow Windows 95 oraz Windows 98 (pierwsza edycja).

Wiéz dysk CD-ROM ze sterownikami. Dysk powinien uruchomic¢ si¢ automatycznie. Jesli dysk CD nie uruchomi
sie automatycznie, kliknij opcje Start > Uruchom, a nastepnie w oknie dialogowym Uruchamianie wpisz:
D:\Setup.exe

Gadzie litera D oznacza naped CD-ROM.

Kliknij przycisk Zainstaluj drukarke i oprogramowanie.

Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sig), aby zaakceptowa¢ umowe licencyjng oprogramowania drukarki.
Wybierz opcje Custom (Niestandardowa), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Wybierz opcje Components (Elementy), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.

Zaznacz opcje Local (Lokalna) i kliknij przycisk Dalej.

Whybierz z listy drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Add Printer (Dodaj drukarke).

Rozwin element drukarka znajdujacy sie na liscie Selected Components (Wybrane elementy).

Kliknij opcje PORT: <LPT1>, i wybierz port komunikacyjny (COM lub COM2).

Kliknij przycisk Zakoncz, aby zakoriczy¢ instalacje oprogramowania drukarki.

Ustawianie parametréw portu komunikacyjnego (COM)

Po zainstalowaniu sterownika drukarki nalezy ustawi¢ parametry portu szeregowego przypisanego do tego sterownika.

Parametry interfejsu szeregowego portu komunikacyjnego muszg doktadnie odpowiada¢ parametrom potgczenia
szeregowego ustawionym w drukarce.

1

a b~ WODN

Kliknij kolejno opcje Start > Ustawienia = Panel sterowania, a nastepnie kliknij dwukrotnie ikong System.
Na karcie Menedzer urzadzen kliknij ikone +, aby rozwing¢ liste dostepnych portéw.

Wybierz port komunikacyjny przypisany do drukarki (COM1 lub COM2).

Kliknij przycisk Wtasciwosci.

Na karcie Ustawienia portu ustaw parametry pofgczenia szeregowego tak, aby doktadnie odpowiadaty
ustawieniom w drukarce.

Odszukaj ustawienia drukarki w sekcji Standardowy szeregowy (lub Opcja szeregowa X) na wydrukowanej
wczesniej stronie ustawieri menu.

Kliknij przycisk OK, a nastepnie zamknij wszystkie okna.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji drukarki.
a Kiiknij kolejno opcje Start > Ustawienia = Drukarki.

b  Wybierz nowo dodang drukarke.

¢ Kiiknij kolejno opcje Plik > Wtasciwosci.

d

Kliknij polecenie Drukuj strone testowa. Pomysine wydrukowanie strony testowej oznacza zakonczenie
procesu instalacji drukarki.

Uwaga: Niekidre systemy operacyjne mogg wymagac innej procedury instalacyjnej. Jesli nie uda sie
wydrukowa¢ strony testowej, nalezy zajrze¢ do Pomocy systemu operacyjnego.

Windows
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Instalacja sterownikéw do drukowania za posrednictwem potaczenia lokalnego

Macintosh

Do drukowania z napedu USB wymagany jest system Mac OS 9.x lub nowszy. Aby drukowac lokalnie przy uzyciu drukarki
podtgczonej do portu USB, nalezy utworzy¢ ikone drukarki na pulpicie (Mac OS 9) lub utworzy¢ kolejke w folderze Print
Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) (Mac OS X).

Tworzenie kolejki w folderze Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup
Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki) (system Macintosh OS X)

1 Zainstaluj plik PostScript Printer Description (plik opisu drukarki PPD) na komputerze.

a
b

h

W16z dysk CD-ROM ze sterownikami.

Kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.
Uwaga: Plik PPD zawiera szczeg6towe informacje o mozliwosciach drukarki dla komputeréw Macintosh.
Kliknij przycisk Continue (Kontynuuj) najpierw na ekranie powitalnym oraz ponownie po zapoznaniu sig

z trescig pliku Readme.

Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij Agree (Zgadzam sie), aby
zaakceptowaé warunki umowy.

Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
Na ekranie Easy Install (Latwa instalacja) kliknij opcje Install (Zainstaluj).

Wprowadz hasto, a nastepnie kliknij przycisk OK. Cafe potrzebne oprogramowanie zostanie zainstalowane na
komputerze.

Po zakonczeniu instalacji kliknij przycisk Close (Zamknij).

2 Otworz program Finder i kliknij kolejno opcje Applications (Aplikacje) i Utilities (Narzedzia).

3 Kiiknij dwukrotnie folder Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

Uwaga: Odpowiedni dla uzywanej drukarki plik PPD mozna réwniez pobra¢ w postaci pakietu
oprogramowania z witryny internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

4 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

Jesli drukarka podtgczona do portu USB jest widoczna na liscie drukarek, zamknij folder Print Center (Centrum
druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki). Kolejka dla drukarki zostata utworzona.

Jesli drukarka podfgczona do portu USB nie jest widoczna na liscie drukarek, upewnij sie, ze kabel USB jest
prawidfowo podtgczony i drukarka jest witgczona. Gdy drukarka pojawi sie na liscie drukarek, zamknij folder
Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

Tworzenie ikony drukarki na pulpicie (Mac OS 9.x)

1 Zainstaluj plik PostScript Printer Description (plik opisu drukarki PPD) na komputerze.

a
b

W16z dysk CD-ROM ze sterownikami.

Kliknij dwukrotnie ikone Classic (Klasyczna), a nastepnie kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla
drukarki.

Uwaga: Plik PPD zawiera szczegéfowe informacje o mozliwosciach drukarki dla komputeréw Macintosh.

Wybierz jezyk i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Po przeczytaniu pliku Readme kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

Macintosh
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Instalacja sterownikéw do drukowania za posrednictwem potaczenia lokalnego

e Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Agree
(Zgadzam sie), aby zaakceptowaé warunki umowy.

f  Na ekranie Installation Type (Typ instalaciji) kliknij opcje Install (Zainstaluj). Wszystkie potrzebne pliki zostang
zainstalowane na komputerze.

g Po zakoniczeniu instalacji kliknij przycisk Close (Zamknij).
Uwaga: Odpowiedni dla uzywanej drukarki plik PPD mozna réwniez pobra¢ w postaci pakietu
oprogramowania z witryny internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.
2 Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:

e  Mac OS 9.0: Otworz folder Apple LaserWriter.
*  Mac OS 9.1-9.x: Otworz folder Applications (Aplikacje), a nastepnie kliknij opcje Utilities (Narzedzia).

3 Dwukrotnie kliknij ikone Desktop Printer Utility.
4 Wybierz opcje Printer (USB) (Drukarka USB), a nastepnie kliknij przycisk OK.
5 W polu USB Printer Selection (Wybér drukarki USB) kliknij opcje Change (Zmien).

Jesli drukarka nie jest widoczna na liscie USB Printer Selection (Wybér drukarki USB), upewnij sie, ze kabel USB
jest prawidtowo podfgczony i drukarka jest wigczona.

Zaznacz nazwe drukarki i kliknij przycisk OK. Drukarka pojawi si¢ w wyjsciowym oknie Printer (USB) (Drukarka USB).

W polu PostScript Printer Description (PPD) File (Plik PPD) kliknij opcje Auto Setup (Konfiguracja automatyczna).
Upewnij sig, ze plik PPD drukarki jest odpowiedni dla danej drukarki.

Kliknij przycisk Create (Utworz), a nastepnie przycisk Save (Zapisz).

9 Podaj nazwe drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Save (Zapisz). Drukarka jest teraz zapisana w postaci ikony na
pulpicie.

UNIX/Linux

Drukarka moze pracowac¢ jako drukarka lokalna na wielu platformach UNIX i Linux, takich jak Sun Solaris i Red Hat.

Pakiety dla systeméw Sun Solaris i Linux sg dostepne na dysku CD-ROM ze sterownikami oraz w witrynie internetowej
firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com. Podrecznik uzytkownika systeméw UNIX/Linux w kazdym pakiecie
zawiera szczegoétowe instrukcje dotyczgce instalowania i uzywania drukarek firmy Lexmark w srodowiskach UNIX i Linux.

Wszystkie pakiety sterownikéw drukarek obstuguja drukowanie lokalne za posrednictwem potgczenia réwnolegfego. Pakiet
sterownikow dla systemu Sun Solaris obstuguje potaczenia za posrednictwem portu USB z urzgdzeniami Sun Ray
i stacjami roboczymi Sun.

Petna lista obstugiwanych platform systeméw UNIX i Linux zamieszczona jest w witrynie internetowej firmy Lexmark pod
adresem www.lexmark.com.

UNIX/Linux
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Instalacja sterownikéw do drukowania
za posrednictwem sieci

-

Drukowanie strony z konfiguracja sieci

Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, mozna na niej wydrukowaé strone z informacjami na temat konfiguracji sieci, aby
sprawdzi¢ prawidfowos$¢ potgczenia sieciowego. Na stronie tej znajduja sie réowniez istotne informacje utatwiajace
konfigurowanie drukarki do drukowania za posrednictwem sieci.

Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.

2 Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sig \/ Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @
4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig \/ Strona konfig. sieci, a nastgpnie nacisnij przycisk @

Uwaga: Jesli zainstalowano opcjonalny serwer wydruku MarkNet™ N8000, na wyswietlaczu pojawi sie opcja
Drukuj str. ust. siec. 1.

5 Sprawdz w pierwszej sekgji strony z informacjami na temat konfiguracji sieci, czy parametr Status (Stan) ma
warto$¢ Connected (Podfgczona).

Jesli parametr Status (Stan) ma wartos¢ Not Connected (Niepodfgczona), moze to oznacza¢, ze magistrala LAN
nie dziata lub uszkodzony jest kabel sieciowy. Nalezy skonsultowa¢ sie z administratorem systemu w celu
rozwigzania problemu, a nastepnie wydrukowac¢ ponownie strone z informacjami na temat konfiguracji sieci, aby
sprawdzi¢ prawidfowos$¢ potgczenia sieciowego.

Przypisywanie drukarce adresu IP

Jesli w sieci uzywany jest protokdt DHCP, adres IP zostanie przydzielony automatycznie po podfgczeniu kabla sieciowego
do drukarki.

1 Adresu IP nalezy szuka¢ pod nagtéwkiem TCP/IP na stronie z informacjami na temat konfiguracji sieci
wydrukowanej na podstawie informacji w sekcji Drukowanie strony z konfiguracja sieci.

2 Przejdz do czynnosci z sekcji Sprawdzanie poprawnosci ustawien adresu IP i rozpocznij od punktu 2.
Jesli w danej sieci nie jest uzywany protokét DHCP, nalezy recznie przydzieli¢ drukarce adres IP. Jeden z prostszych
sposobow przydzielenia adresu IP polega na uzyciu panelu operacyjnego:

1 Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie \/ Sieé&/Porty, a nastepnie nacisnij przycisk @

3 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sig \/ TCP/IP, a nastepnie nacisnij przycisk @

Opcja sieé¢ standardowa zostanie wyswietlona, jesli drukarka posiada port sieciowy na ptycie systemowe;j. Jesli
zainstalowano wewnetrzny serwer wydruku MarkNet N8000, wyswietlane bedzie ustawienie Opcja sieciowa 1.

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig \/ Adres, a nastepnie nacisnij przycisk @
5 Wprowadz adres IP za pomoca klawiatury numerycznej. Po wprowadzeniu adresu nacisnij przycisk @
Na krétko wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru.

6 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie \/ Maska sieci, a nastepnie nacisnij przycisk @

Instalacja sterownikdw do drukowania za posrednictwem sieci
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7 Wprowadz maske sieci za pomoca klawiatury numerycznej. Po wprowadzeniu adresu nacisnij przycisk @
Na krétko wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru.

8 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie \/ Brama, a hastepnie nacisnij przycisk @

9 Woprowadz adres IP bramy za pomocg klawiatury numerycznej. Po wprowadzeniu adresu nacisnij przycisk @
Na krétko wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru.

10 Naciskaj przycisk @ dopoki drukarka nie wréci do stanu Gotowa.

Sprawdzanie poprawnosci ustawien adresu IP

1 Woydrukuj jeszcze raz strone z informacjami na temat konfiguracji sieci. Sprawdz w sekcji TCP/IP, czy adres IP,
maska sieci i brama sg poprawne. Dodatkowe informacje mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony
z konfiguracja sieci.

2 Uzyj polecenia ,ping”, aby sprawdzié, czy drukarka odpowiada. W wierszu polecer na komputerze sieciowym
wpisz ping, a nastepnie nowy adres IP drukarki (na przykfad 192.168.0.11).

Uwaga: W komputerach z systemem Windows kliknij kolejno polecenia Start > Programy - Tryb MS-DOS
(lub Akcesoria = Wiersz polecenia w przypadku systemu Windows 2000).

Jesli drukarka sieciowa jest aktywna, wystana zostanie odpowiedz.

Po przydzieleniu i sprawdzeniu poprawnosci ustawiert TCP/IP rozpocznij instalacje sterownikdw drukarki na wszystkich
komputerach sieciowych.

Windows

W s$rodowiskach Windows drukarki sieciowe mozna skonfigurowa¢ do drukowania bezposredniego lub jako drukarki
udostepniane. Obie metody drukowania w sieci wymagajg przeprowadzenia instalacji sterownika drukarki i utworzenia
portu sieciowego drukarki.

Obstugiwane sterowniki drukarki

»  Sterownik drukarki systemu Windows
»  Sterownik niesystemowy drukarki firmy Lexmark

Aktualizacje sterownikow systemowych i niesystemowych sg dostepne w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com.

Niestandardowe sterowniki sg dostepne na dysku CD-ROM ze sterownikami.

Obstugiwane porty drukarki sieciowej

»  Standardowy port TCP/IP Microsoft — systemy Windows 2000, Windows XP i Windows Server 2003

¢ Port LPR — system Windows NT 4.0

. Rozszerzony port TCP/IP drukarki Lexmark — systemy Windows 98 SE/Me, Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP i Windows Server 2003

W celu korzystania z podstawowych funkgji drukarki nalezy zainstalowaé sterownik drukarki i uzy¢ systemowego portu
drukarki sieciowej, np. portu LPR lub standardowego portu TCP/IP. Sterownik drukarki i port pozwalajg zachowaé jednolity
interfejs uzytkownika dla wszystkich drukarek w sieci. Niesystemowy port sieciowy zapewnia rozszerzony zestaw funkcji,
na przyktad dodatkowe funkcje powiadamiania o stanie drukarki.

Sprawdzanie poprawnosci ustawien adresu IP
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Wykonaj po kolei czynnosci odpowiednie dla konfiguracji drukowania oraz dla systemu operacyjnego, aby skonfigurowac
drukarke sieciowa.

Konfiguracja drukowania System operacyjny
Bezposrednie Windows 98 SE, 19
; < ; P I Windows NT 4.0
* Drukarka jest podtgczona bezposrednio do sieci przy uzyciu kabla : o
sieciowego, np. kabla Ethernet. w:ggga: )'\éls Windows 2000,
» Sterowniki drukarki sg zazwyczaj zainstalowane na kazdym i Windows Server 2003

komputerze sieciowym.

Wspoétuzytkowane Windows NT 4.0, 20

* Drukarka jest podfgczona do jednego z komputerdw sieciowych przy yvvl\ﬂgggvv?/ szg(e)(r)\’/evy gw(t)j(())%/vs XP

uzyciu kabla lokalnego, np. kabla USB.

» Sterowniki drukarki sg zainstalowane na komputerze, do ktdérego
podtaczona jest drukarka.

* Podczas instalacji sterownika drukarka jest konfigurowana jako
Ludostepniona”, co umozliwia korzystanie z niej innym komputerom
w sieci.

Drukowanie bezposrednie w systemie Windows 98 SE, Me, Windows NT 4.0,
Windows 2000, Windows XP i Windows Server 2003

Instalacja niesystemowego sterownika drukarki i portu drukarki:

1 Uruchom dysk CD-ROM ze sterownikami. Drukarka
2 Kliknij opcje In;ta_ll Printe_r and Software (Instalowanie < D>
oprogramowania i drukarki).
3 Kliknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowa¢ warunki [ D =
umowy licencyjnej.
Klienty

4 Zaznacz opcje Suggested (Zalecana), a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

5 Zaznacz opcje Network Attach (Podfgczona do sieci), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Wybierz model drukarki z listy, a nastgpnie kliknij przycisk Dalej.
Wybierz port drukarki z listy, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz, aby dokoriczy¢ instalacje.
Jesli port drukarki nie jest wymieniony na liscie:
a  Kiiknij przycisk Add Port (Dodaj port).

b  Wybierz opcje Lexmark Enhanced TCP/IP Port (Rozszerzony port TCP/IP drukarki Lexmark) iwprowadz
informacje konieczne do utworzenia portu.

¢ Wprowadz nazwe portu.

Moze to by¢ dowolna nazwa, ktéra bedzie skojarzona z drukarka, np. Monochromatycznal-lab4. Po
utworzeniu portu nazwa ta pojawi sie na liscie dostepnych portow.

d W polu tekstowym wprowadz adres IP.
Uwaga: Jesli adres IP nie jest znany, nalezy wydrukowaé strone konfiguraciji sieci i wyszuka¢ go w sekcji TCP/
IP. Aby uzyska¢ pomoc, patrz sekcje Drukowanie strony z konfiguracja sieci oraz Sprawdzanie
poprawnosci ustawien adresu IP.

8 Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji drukarki.

Windows
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Drukowanie wspotuzytkowane w systemach Windows NT 4.0, Windows 2000,
Windows XP i Windows Server 2003

Po podtgczeniu drukarki do komputera pracujgcego w systemie Windows

Uwaga: Oprogramowanie drukarki nalezy zainstalowa¢ przed podigczeniem USB, kabla réwnolegtego lub
kabla szeregowego.

NT 4.0, Windows 2000, Windows XP lub Windows Server 2003 Serwer _ Drukarka
(funkcjonujgcego jako serwer) nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby D -
skonfigurowaé drukarke sieciowg do drukowania wspoétuzytkowanego:
N
1 Zainstaluj niesystemowy sterownik drukarki. < 7 >
a Uruchom dysk CD-ROM ze sterownikami. Klienty
b  Kiiknij opcje Install Printer and Software (Instalowanie [ = [ =
oprogramowania i drukarki). D D
¢ Kiiknij przycisk Agree (Zgadzam sie), aby zaakceptowac
warunki umowy licencyjne;j.
d Zaznacz opcje Suggested (Zalecana), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Opcja Suggested (Zalecana) jest domysing opcjg instalacji dla konfiguracji lokalnych i drukarek podfgczonych
do sieci. Jesli istnieje potrzeba instalacji narzedzi, zmiany ustawien lub dostosowania sterownikow
urzgdzenia, wybierz opcje Custom (Niestandardowa) i postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
e Zaznacz opcje Local Attach (Podtgczona lokalnie) i kliknij przycisk Zakoncz.
Postepuj wedtug instrukciji wyswietlanych na ekranie. Instalacja sterownikow moze chwile potrwac.
f  Zamknij aplikacje instalacji sterownikéw z dysku CD-ROM.
g Podtgcz kabel USB i wtgcz drukarke.
Wyswietlony zostanie ekran dodawania urzgdzen typu Plug and Play i obiekt drukarki zostanie utworzony
w folderze Drukarki na komputerze. Drukarka zostanie udostepniona w czynnosci 2: ,Udostepnianie drukarki
w sieci”.
Uwaga: W systemach operacyjnych Windows NT obstfuga interfejsu USB jest niedostepna. Zamiast USB
nalezy uzy¢ kabla réwnolegtego. Ekran dodawania urzgdzen typu Plug and Play nie jest wyswietlany
w systemie Windows NT.
h  Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji drukarki.
2 Udostepnianie drukarki w sieci
a  Kiliknij kolejno polecenia: Start > Ustawienia = Drukarki.
b  Wybierz nowo dodang drukarke.
Kliknij kolejno polecenia Plik > Udostepnianie.
d Zaznacz pole wyboru Udostepniona jako, a nastepnie wprowadz nazwe w polu tekstowym.
e W sekcji Sterowniki alternatywne wybierz systemy operacyjne wszystkich klientéw sieciowych drukujacych
na tej drukarce.
f  Kiiknij przycisk OK.
Uwaga: W przypadku braku niektérych plikdw moze zosta¢ wyswietlony monit z prosbg o udostepnienie
dysku CD-ROM z systemem operacyjnym serwera.
g Sprawdz ponizsze kwestie, aby upewni¢ sie, ze drukarka zostata udostepniona w sposéb prawidtowy.

Windows
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»  Przy obiekcie drukarki wyswietlanym w folderze Drukarki widoczny jest wskaznik udostepnienia. Na
przyktad w systemie Windows NT 4.0 pod obiektem drukarki pojawia sie wizerunek reki.

»  Przejrzyj folder Otoczenie sieciowe. Wyszukaj nazwe hosta dla serwera i znajdz nazwe przypisang do
wspotuzytkowanej drukarki.

Instalacja sterownika drukarki (lub jego czesci) na klientach sieciowych

Za pomocg metody ,wskaz i drukuj”

Uwaga: Metoda ta zazwyczaj zapewnia najlepsze wykorzystanie zasob6éw systemowych. Serwer obstuguje
modyfikacje sterownika i przetwarzanie zadan drukowania. Umozliwia to klientom sieciowym
znacznie szybszy powrét do uzywanej aplikacii.

W przypadku tej metody czesé informacji zawartych w sterowniku jest kopiowana z serwera do komputera klienckiego. Jest
to tylko czes$¢ niezbedna do przestania zadania do drukarki.

1
2
3

4
5

Kliknij dwukrotnie ikone Otoczenie sieciowe na pulpicie systemu Windows na komputerze klienckim.
Znajdz nazwe hosta dla serwera, a nastepnie kliknij dwukrotnie nazwe hosta.
Kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe wspofuzytkowanej drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Zainstaluj.

Poczekaj kilka minut na skopiowanie informacji zawartych w sterowniku z komputera serwera do komputera
klienckiego i na dodanie nowego obiektu drukarki do folderu Drukarki. Czas potrzebny na wykonanie tych dziafan
zalezy od natezenia ruchu w sieci i od innych czynnikdw.

Zamknij folder Otoczenie sieciowe.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji drukarki.

Za pomocg metody ,kazdy z kazdym”

W przypadku tej metody sterownik drukarki jest w cafosci instalowany na kazdym komputerze klienckim. Klienty sieciowe
zachowujg kontrole nad modyfikacjami sterownika. Komputer kliencki przejmuje przetwarzanie zadania drukowania.

[

g b~ WODN

Kliknij kolejno opcje Start > Ustawienia = Drukarki.

Kliknij przycisk Dodaj drukarke, aby uruchomié¢ kreatora dodawania drukarki.

Kliknij przycisk Dalej.

Kliknij przycisk Drukarka sieciowa, a nastepnie przycisk Dalej.

Woprowadz nazwe drukarki lub jej adres URL (jesli dziata w Internecie lub intranecie), a nastepnie kliknij przycisk Dalej.
Jesli nazwa lub adres URL drukarki sg nieznane, pole tekstowe nalezy zostawi¢ puste i nacisng¢ przycisk Dalej.

Wybierz drukarke sieciowg z listy Udostepnione drukarki. Jesli drukarki nie ma na liScie, wprowadz w polu
tekstowym $ciezke dostepu do drukarki.

Sciezka dostepu powinna wygladaé¢ podobnie do:

\\<nazwa hosta serwera>\<nazwa wspdtuzytkowanej drukarki>

Uwaga: Jedli jest to nowa drukarka, moze zosta¢ wyswietlony monit o zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli
sterownik systemowy nie jest dostepny, nalezy podac Sciezke dostepu do dostepnych sterownikéw.

Nazwa hosta serwera jest to nazwa komputera pracujgcego jako serwer, kt6ra identyfikuje go w sieci. Nazwa
wspotuzytkowanej drukarki jest to nazwa przypisana podczas procesu instalacji serwera.

Kliknij przycisk OK.
Okresl, czy ta drukarka ma by¢ domysing drukarkg dla klienta, a nastepnie kliknij przycisk Zakoncz.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢ poprawnos¢ instalacji drukarki.

Uwaga: Niektdére systemy operacyjne moga wymagac innej procedury instalacyjnej. Jesli nie uda sie
wydrukowa¢ strony testowej, nalezy zajrze¢ do Pomocy systemu operacyjnego.
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Konfiguracja narzedzia Drag‘N’Print

Uwaga: Nie wszystkie drukarki obstuguja narzedzie Drag’N’Print™.

Szczegdtowe instrukcje dotyczace konfiguracji mozna uzyskac, uruchamiajgc dysk CD-ROM ze sterownikami i klikajgc kolejno
polecenie View Documentation (Wyswietl dokumentacje), a nastepnie Software and utilities (Oprogramowanie i narzedzia).

Macintosh

Uwaga: Plik opisu drukarki PostScript Printer Description (PPD) zawiera szczegdtowe informacije
o mozliwosciach drukarki dla komputeréw Macintosh lub komputeréw wyposazonych w system UNIX.

Kazdy uzytkownik systemu Macintosh musi zainstalowa¢ wtasny plik opisu drukarki PostScript (PPD), a takze utworzy¢
ikone drukarki na pulpicie (Mac OS 9.x) lub utworzyé kolejke wydruku w folderze Print Center (Mac OS X), aby méc
drukowacé na drukarce sieciowej.

System Mac OS X

Czynnos¢ 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD

1 Zainstaluj plik PostScript Printer Description (plik opisu drukarki PPD) na komputerze.
a  Witdéz dysk CD-ROM ze sterownikami.

b Kiliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla drukarki.
Uwaga: Plik PPD zawiera szczegéfowe informacje o mozliwosciach drukarki dla komputeréw Macintosh.
¢ Kiiknij przycisk Continue (Kontynuuj) najpierw na ekranie powitalnym oraz ponownie po zapoznaniu sie

z trescig pliku Readme.

d Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij Agree (Zgadzam sig),
aby zaakceptowaé warunki umowy.

e  Okresl miejsce docelowe i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
f  Na ekranie Easy Install (Latwa instalacja) kliknij opcje Install (Zainstaluj).

g Wprowadz hasfo, a nastepnie kliknij przycisk OK. Cate potrzebne oprogramowanie zostanie zainstalowane
na komputerze.

h  Po zakonczeniu instalaciji kliknij przycisk Close (Zamknij).

Czynnos¢ 2: Tworzenie kolejki wydruku w folderze Print Center (Centrum druku)
lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki)

Za pomoca z funkcji AppleTalk Printing
Utworz kolejke wydruku za pomocg funkcji AppleTalk Printing, wykonujgac nastepujgce czynnosci:.

1 Otwdrz program Finder i kliknij kolejno opcje Applications (Aplikacje) i Utilities (Narzedzia).

2 Kiliknij dwukrotnie folder Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).
3 Z menu Printers (Drukarki) wybierz polecenie Add Printer (Dodaj drukarke).
4

Z menu podrecznego wybierz narzedzie AppleTalk.

Uwaga: Sprawdz na stronie konfiguracji sieci w sekcji Apple Talk, ktorg strefe lub drukarke wybrac.

Macintosh
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Wybierz strefe AppleTalk z listy.

Wybierz z listy nowg drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).

Sprawdz poprawnos$¢ instalacji drukarki:

a Otworz program Finder i kliknij kolejno opcje Applications (Aplikacje) i TextEdit (Edycja tekstu).
b  Z menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).

¢ Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Summary (Podsumowanie).
Uwaga: Sprawdz na stronie konfiguracji sieci w sekcji Apple Talk, kt6rg strefe lub drukarke wybrac.

« Jesli plik PPD wyswietlany w oknie Summary (Podsumowanie) jest wiasciwy dla danej drukarki,
instalacja drukarki jest zakonczona.

o Jesli plik PPD wyswietlany w oknie Summary (Podsumowanie) jest niewtasciwy dla danej drukarki,
nalezy usung¢ drukarke z listy w folderze (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie
konfiguracji drukarki) i powtdrzy¢ Czynnos$¢ 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD.

Za pomoca funkcji IP Printing

Utwdrz kolejke wydruku za pomoca funkcji IP Printing, wykonujgc ponizsze czynnosci. Informacje na temat tworzenia
kolejki wydruku za pomocg funkcji Apple Talk mozna znalez¢ w sekcji Czynnosé 2: Tworzenie kolejki wydruku
w folderze Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).

Otworz program Finder i kliknij kolejno opcje Applications (Aplikacje) i Utilities (Narzedzia).

2 Kiliknij dwukrotnie folder Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzedzie konfiguracji drukarki).
3 Z menu Printers (Drukarki) wybierz polecenie Add Printer (Dodaj drukarke).
4 Z menu podrecznego wybierz polecenie IP Printing.
5 W polu Printer Address (Adres drukarki) wprowadz adres IP drukarki oraz nazwe DNS drukarki.
6 Wybierz Lexmark z menu podrecznego Printer Model (Model drukarki).
7 Wybierz z listy nowg drukarke, a nastepnie kliknij przycisk Add (Dodaj).
8 Sprawdz poprawno$¢ instalacji drukarki:
a Otworz program Finder i kliknij kolejno opcje Applications (Aplikacje) i TextEdit (Edycja tekstu).
b  Z menu File (Plik) wybierz polecenie Print (Drukuj).
¢ Zmenu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz opcje Summary (Podsumowanie).
d Wykonaj jedng z ponizszych czynnosci:
e Jesli plik PPD wyswietlany w oknie Summary (Podsumowanie) jest wiasciwy dla danej drukarki,
instalacja drukarki jest zakoniczona.
o Jesli plik PPD wyswietlany w oknie Summary (Podsumowanie) jest niewfasciwy dla danej drukarki,
nalezy usuna¢ drukarke z listy w folderze Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility
(Narzedzie konfiguracji drukarki) i powtérzy¢ Czynnosé 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD.
Mac OS 9.x

Czynnos¢ 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD

1

W16z dysk CD-ROM ze sterownikami.

a Kiiknij dwukrotnie ikone Classic (Klasyczna), a nastepnie kliknij dwukrotnie pakiet instalatora odpowiedni dla
drukarki.

Uwaga: Plik PPD zawiera szczeg6towe informacje o mozliwosciach drukarki dla komputeréw Macintosh.
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b  Wybierz jezyk i kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).
¢ Po przeczytaniu pliku Readme kliknij przycisk Continue (Kontynuuj).

d Po przeczytaniu umowy licencyjnej kliknij przycisk Continue (Kontynuuj), a nastepnie kliknij przycisk Agree
(Zgadzam sie), aby zaakceptowaé warunki umowy.

e Na ekranie Easy Install (Latwa instalacja) kliknij opcje Install (Zainstaluj). Wszystkie potrzebne pliki zostang
zainstalowane na komputerze.

f  Po zakoriczeniu instalacji kliknij przycisk Close (Zamknij).

Uwaga: Odpowiedni dla uzywanej drukarki plik PPD mozna réwniez pobra¢ w postaci pakietu
oprogramowania z witryny internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Czynnos¢ 2: Tworzenie drukarki na pulpicie

W oknie Chooser (Wybieranie) zaznacz sterownik LaserWriter 8.

N

Jesli korzystasz z sieci trasowanej (routowanej), wybierz z listy strefe domysing. Jesli nie wiesz, ktorg strefe
wybraé, na stronie konfiguracji sieci w sekcji AppleTalk odszukaj pozycje Zone.

Wybierz nowa drukarke z listy.

Sprawdz na stronie konfiguracji sieci w sekcji Apple Talk, kt6rg drukarke wybrac.
Kliknij przycisk Create (Utworz).

Sprawdz, czy w oknie Chooser (Wybieranie) obok nazwy drukarki jest widoczna ikona.

Zamknij okno Chooser (Wybieranie).

0o N O o b~ W

Sprawdz poprawno$¢ instalacji drukarki.
a Kiliknij nowo utworzong ikone drukarki na pulpicie.
b Wybierz kolejno polecenia: Printing (Drukowanie) = Change Setup (Zmien konfiguracije).

— Jesli plik PPD wys$wietlany w czesci menu przeznaczonej dla pliku opisu drukarki PostScript (PPD) jest
prawidfowy dla danej drukarki, instalacja drukarki jest zakoriczona.

— Jesli plik PPD wyswietlany w czesci menu przeznaczonej dla pliku opisu drukarki PostScript (PPD) nie jest
prawidiowy dla danej drukarki, nalezy powtérzyé Czynno$¢ 1: Instalacja niesystemowego pliku PPD.

UNIX/Linux

Drukarka obstuguje wiele platform systemdw UNIX i Linux, na przyktad Sun Solaris i Red Hat. Pefng liste obstugiwanych
platform systeméw UNIX i Linux mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Uwaga: Pakiety dla systemoéw Sun Solaris i Linux mozna znalez¢ na dysku CD-ROM ze sterownikami oraz
w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Firma Lexmark udostepnia pakiet sterownikdw drukarki dla kazdej obstugiwanej platformy systemu UNIX i Linux.
Szczegodtowe instrukcje dotyczace instalowania i uzytkowania drukarek firmy Lexmark w srodowiskach UNIX i Linux mozna
znalez¢ w Podreczniku uzytkownika znajdujgcym sie w kazdym z tych pakietow.

Te pakiety mozna pobra¢ z witryny internetowej firmy Lexmark. Wymagane pakiety sterownikéw znajduja sie takze na
dysku CD-ROM ze sterownikami.

NetWare

Drukarka moze korzystaé¢ z ustugi Novell Distributed Print Services (NDPS/iPrint). Najnowsze informacje na temat
instalowania drukarki sieciowej w srodowisku NetWare mozna uzyskac¢, uruchamiajgc dysk CD-ROM ze sterownikami
i klikajgc przycisk View Documentation (Przeglagdaj dokumentacje).

UNIX/Linux
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Instalowanie opcjonalnych elementow wyposazenia do
podawania papieru

Kolejnos¢ instalacji

Konfiguracje montowane na podtodze wymagajg zastosowania dodatkowych elementéw. W przypadku korzystania

z szuflady na 2000 arkuszy, modutfu dupleksu i co najmniej jednej opcji wejsciowej nalezy uzywac stojaka lub podstawy
drukarki. Jesli zostata zakupiona drukarka wielofunkcyjna (MFP) z mozliwoscig skanowania, kopiowania i faksowania,
moga by¢ potrzebne dodatkowe elementy. Wiecej informacji mozna znalez¢ w witrynie sieci Web firmy Lexmark pod
adresem: www.lexmark.com/multifunctionprinters.

Drukarke i wszystkie zakupione elementy nalezy zainstalowa¢ w nastepujgcej kolejnosci:
UWAGA: Jezeli elementy opcjonalne sg instalowane po skonfigurowaniu drukarki, nalezy najpierw wytaczyc¢
drukarke i odtgczyé przewdd zasilajacy.
¢ stojak lub podstawa drukarki
» szuflada na 2000 arkuszy
» szuflada na 250 arkuszy lub szuflada na 500 arkuszy
¢ modut dupleksu

e drukarka

UWAGA: Do bezpiecznego podnoszenia drukarki potrzebne sg dwie osoby.

Informacje na temat instalowania stojaka, podstawy drukarki lub szuflady na 2000 arkuszy znajdujg sie w instrukcjach
dotgczonych do tych modutéw opcjonalnych.

Instalowanie i wyjmowanie moduféw opcjonalnych
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Instalowanie szuflady na 250 lub na 500 arkuszy

Opcjonalne szuflady przytgcza sie od spodu drukarki i opcjonalnego modutu dupleksu. Drukarka automatycznie rozpoznaje
kazdg zainstalowang szuflade.

Szuflada sktada sie z zasobnika i podstawy. Szuflade na 250 arkuszy i na 500 arkuszy instaluje sie w ten sam sposadb.

1 Wyjmij zasobnik z podstawy. Z podstawy i zasobnika usuri materiat opakunkowy i taséme.

Naklejki

2 Umies¢ podstawe na wczesniej zainstalowanych szufladach, na stoliku lub na szafce drukarkowej, na ktérej ma
sta¢ drukarka.

W réwnym ustawieniu podstawy pomoga: wystep, okragly wypust oraz kwadratowe otwory. Sprawdz, czy
podstawa jest nalezycie osadzona.

3 Dostaw kolejng opcjonalng szuflade, modut dupleksu lub drukarke.

Do zasobnikéw mozna przytwierdzi¢ etykiete z numerem szuflady.

Wystep

Okragty wypust

Instalowanie opcjonalnych elementow wyposazenia do podawania papieru
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Instalowanie modutu dupleksu

Modut dupleksu umieszcza sie pod drukarka, ponizej zasobnika standardowego i nad szufladami.

Uwaga: Dostepne sg dwa opcjonalne moduty dupleksu. Opcjonalny modut dupleksu na 250 arkuszy dziata
tylko z drukarkami wyposazonymi w standardowy zasobnik na 250 arkuszy, natomiast opcjonalne
moduty dupleksu na 500 arkuszy dziataja tylko z drukarkami wyposazonymi w standardowy zasobnik
na 500 arkuszy. Upewnij sig, ze instalowany modut dupleksu jest odpowiedni do rodzaju zasobnika
zainstalowanego w drukarce.

1 Umies$¢ moduf dupleksu na zainstalowanych szufladach, na stoliku lub szafce drukarkowej, na ktérej
ma staé drukarka.

W réwnym ustawieniu modufu dupleksu pomoga: wystep, okragly wypust oraz kwadratowe otwory znajdujace sig
na zasobniku. Sprawdz, czy modut jest dobrze osadzony.

Okragty wypust

Instalowanie modutu dupleksu
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Instalowanie kart pamieci i kart opcjonalnych

UWAGA: Jesli karty pamieci lub karty opcjonalne sg instalowane juz po zainstalowaniu samej drukarki, przed
przystgpieniem do dalszych czynnosci nalezy wytgczy¢ drukarke i odfaczy¢ od urzadzenia przewod
zasilajgcy.

llos¢é pamieci drukarki i ztgcza mozna dostosowac do indywidualnych potrzeb, instalujgc opcjonalne karty. Instrukcje
przedstawione w tej sekcji majg na celu pomoc w zainstalowaniu nastepujacego wyposazenia:

*  karty pamigci
—  pamie¢ drukarki
—  pamiec flash
»  karty z oprogramowaniem drukarki
—  kody kreskowe
— IPDSiSCS/TNe
—  PrintCryption™
* inne opcjonalne elementy wyposazenia
—  dysk twardy drukarki
— karta interfejsu szeregowego RS-232
— karta interfejsu réwnolegtego 1284-C
— wewnetrzne serwery wydruku MarkNet™ N8000 Series (zwane réwniez wewnetrznymi adapterami
sieciowymi, w skrocie INA)

Dostep do plyty systemowej drukarki

W celu zainstalowania karty pamigci drukarki, karty pamieci flash, karty z oprogramowaniem drukarki lub karty opcjonalnej
nalezy uzyskac¢ dostep do ptyty systemowej drukarki.

Uwaga: Do zdejmowania pokrywy ochronnej ptyty systemowej potrzebny bedzie maty Srubokret krzyzakowy.

1 Nacisnij zatrzask zwalniajacy i opu$¢ podajnik uniwersalny.

2 Naciénij zatrzask zwalniajgcy i otwérz gérng pokrywe drukarki.

Instalowanie kart pamieci i kart opcjonalnych
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3 Nacisnij oba zaczepy drzwiczek bocznych i otwérz boczne drzwiczki.

4 Poluzuj sze$¢ srub mocujgcych ostone, ale nie wyjmuj ich.

Dostep do plyty systemowej drukarki
29



Instalowanie i wyjmowanie modutéw opcjonalnych

6 Odtéz ostone na bok.

Na podstawie ponizszej ilustracji odszukaj ztgcze dla instalowanej karty.

Ztacze karty opcjonalne;j Ztacza karty pamigci flash i karty z oprogramowaniem drukarki

Ztacze karty pamieci

Instalowanie i wyjmowanie kart pamieci

Instalacja

Uwaga: Pamiec typu flash lub karty z oprogramowaniem drukarki moga nie dziata¢ z innym modelem drukarki
firmy Lexmark niz ten, dla ktérego je stworzono.

=

Zdejmij pokrywe ochronng ptyty systemowej. (Patrz Dostep do plyty systemowej drukarki).

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga fatwo spowodowac uszkodzenie kart pamigci drukarki. Przed
dotknieciem karty nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.
2 Otwérz zaczepy znajdujace sie na obu koricach ztgcza karty pamieci.
Rozpakuj karte pamigci.
Unikaj dotykania punktéw pofgczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty. Zachowaj opakowanie.
Wyréwnaj wycigcia znajdujace sie na spodzie karty z wycieciami na zfaczu.

5 Wciénij karte pamieci do zfgcza, tak aby zaczepy znajdujgce sie po obu stronach zigcza zatrzasnety sie na
wiasciwym miejscu.

Prawidtowe umieszczenie karty moze wymagac zastosowania pewne;j sity.

Instalowanie i wyjmowanie kart pamieci
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6 Upewnij sie, ze oba zaczepy zostaty prawidfowo dopasowane do wycieé na obu koricach karty.

Ztacze pamieci

Karta pamieci

Wyjmowanie
1 Zdejmij pokrywe ochronng piyty systemowej. (Patrz Dostep do ptyty systemowej drukarki).

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne moga fatwo spowodowac uszkodzenie kart pamigci drukarki. Przed
dotknieciem karty nalezy dotkng¢ dowolnego metalowego elementu, np. obudowy drukarki.
2 Otworz zaczepy znajdujgce sie na obu koricach ztgcza karty pamieci, odpychajac je od karty.
Po otwarciu zaczepdw, karta pamieci wysunie si¢ ze ztgcza.

3 Wyciagnij karte pamieci ze zfgcza.

Unikaj dotykania punktéw pofgczeniowych ulokowanych wzdtuz krawedzi karty.
4 Wiéz karte do oryginalnego opakowania.

Jesli nie masz oryginalnego opakowania, zawin jg w papier, a nastepnie umie$¢ w pudetku.

5 Zamknij oba zaczepy.

Instalowanie i wyjmowanie kart pamieci
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Instalowanie i wyjmowanie kart pamieci flash i kart
Z oprogramowaniem drukarki

Instalacja

Uwaga: Pamie¢ typu flash lub karty z oprogramowaniem drukarki mogg nie dziata¢ z innym modelem
drukarki firmy Lexmark niz ten, dla ktérego je stworzono.

1 Zdejmij pokrywe ochronng piyty systemowej. (Patrz Dostep do ptyty systemowej drukarki).

Uwaga: Przed zainstalowaniem karty pamiegci flash lub karty z oprogramowaniem drukarki nalezy wyja¢ karte
opcjonalna, jesli taka karta zostafa zainstalowana.
2 Rozpakuj karte pamieci flash lub karte z oprogramowaniem drukarki.

Trzymajgc karte pamigci flash lub karte z oprogramowaniem drukarki za zaciski zamykajgce, dopasuj plastikowe
kotki na karcie do otworéw w plycie systemowe;j.

4 Docisénij karte pamieci flash lub karte z oprogramowaniem drukarki, az zostanie osadzona pewnie na swoim
miejscu, a nastepnie zwolnij zaciski zamykajace.

Ztacze na karcie pamieci flash lub karcie z oprogramowaniem drukarki musi dotyka¢ ptyty systemowej i byé
wpasowane w ztgcze na ptycie systemowej na cafej swojej dtugosci.

Postepuj ostroznie, aby nie spowodowaé uszkodzenia zigczy.

I

Ziacze

Karta pamieci flash lub karta
z oprogramowaniem drukarki

Instalowanie i wyjmowanie Kart pamieci flash i kart z oprogramowaniem drukarki
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Wyjmowanie
1 Zdejmij pokrywe ochronng ptyty systemowej. (Patrz Dostep do ptyty systemowej drukarki).

Uwaga: Przed wyjeciem karty pamieci flash lub karty z oprogramowaniem drukarki nalezy wyjaé¢ karte
opcjonalna, jesli taka karta zostafa zainstalowana.
2 Sciénij zaciski zamykajgce karty pamieci flash lub karty z oprogramowaniem drukarki.
Wyciagnij karte.
Nalezy unika¢ dotykania metalowych kotkdw znajdujgcych sie u dotu karty.
4 Wiéz karte pamieci flash lub karte z oprogramowaniem drukarki do oryginalnego opakowania.
Jesli nie masz oryginalnego opakowania, zawin jg w papier, a nastgpnie umie$¢ w pudetku.

5 Jesli w celu uzyskania dostepu do karty pamieci flash lub karty z oprogramowaniem drukarki usunieto karte
opcjonalng, nalezy jg ponownie zainstalowaé.

Jof®

Instalowanie i wyjmowanie Kart pamieci flash i kart z oprogramowaniem drukarki
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Instalacja karty opcjonalnej

Drukarka jest wyposazona w dwa ztgcza obstugujgce nastepujgce karty opcjonalne:

o 00 b~ W

dysk twardy z kartg adaptera

wewnetrzny serwer wydruku MarkNet N800O Series
karta interfejsu szeregowego RS-232

karta interfejsu réownolegtego 1284-B

adapter Coax/Twinax dla SCS

Ostrzezenie: Ladunki elektrostatyczne mogg tatwo spowodowaé uszkodzenie kart opcjonalnych. Przed
dotknigciem kart opcjonalnych nalezy dotkngé dowolnego metalowego elementu, np. obudowy
drukarki.

Odszukaj ztacza kart na ptycie systemowej.

Wyjmij Srube i zdejmij zaslepke. Zachowaj wszystkie elementy.

Wysokie karty nalezy instalowa¢ w ztgczu 1. Natomiast przy instalacji dwdch krétkich kart w modelu drukarki
zaopatrzonym w kilka ztgczy w pierwszej kolejnosci nalezy wykorzystac ztacze 1, a dopiero po nim zigcze 2.

Rozpakuj karte. Zachowaj opakowanie.
Wyréwnaj styki karty ze ztgczem na plycie systemowej i umocuj karte w ztgczu, wciskajagc jg do oporu.
Umies$¢ srube pochodzaca z zaslepki (lub sruby dodatkowe dostarczone z kartg) w otworach.

Dokre¢ $rube, aby przymocowac karte.

Zaslepka

Instalacja karty opcjonalnej
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Zakfadanie ostony

Po zainstalowaniu kart opcjonalnych na ptycie systemowej postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ponownie
zamocowac osfone i zamkng¢ drzwiczki.

1 Otwory w ostonie ustaw réwno ze $rubami w obudowie.
2 Przesun ostone w dét, naprowadzajac na $ruby.

3 Dokrec Sruby.

4 Zamknij drzwiczki boczne.

5  Zamknij przednig gérng pokrywe.

6 Zamknij podajnik uniwersalny.

Zaktadanie osfony
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9 Drukowanie

-

Ten rozdziat obejmuje informacje na temat wysytania zadan do druku, drukowania zadan poufnych, anulowania zadan
drukowania i drukowania strony z ustawieniami menu, listy wzoréw czcionek oraz listy katalogéw. Rozdziat ten zawiera
takze informacje na temat drukowania na nosnikach o rozmiarach Folio i Statement. Aby uzyska¢ wskazdéwki dotyczace
zapobiegania zacigciom papieru oraz przechowywania no$nikéw wydruku, patrz Zapobieganie zacieciom nosnika lub
Przechowywanie no$nikéw wydruku.

Wysytanie zadania do druku

Sterownik drukarki to oprogramowanie umozliwiajgce komunikowanie sie¢ komputera z drukarkg. Po wybraniu polecenia
Drukuj w aplikacji uzytkowej wyswietlane jest okno sterownika drukarki. Mozna w nim wybrac¢ ustawienia odpowiednie dla
konkretnego zadania wysyfanego do drukarki. Ustawienia drukowania wybrane w oknie sterownika majg wyzszy priorytet
w stosunku do ustawiers domysinych wybranych na panelu operatora drukarki.

W celu wyswietlenia wszystkich ustawien drukarki, ktére mozna zmienié, nalezy w poczgtkowym oknie Drukuj klikng¢
kolejno opcje Wtasciwosci lub Ustawienia. W razie nieznajomosci danej opcji dostepnej w oknie sterownika drukarki
mozna zajrze¢ do pomocy ekranowe;.

Korzystanie z niesystemowych sterownikéw firmy Lexmark dostarczonych razem z drukarkg umozliwi obstugiwanie
wszystkich funkcji drukarki. Zaréwno aktualne wersje sterownikéw jak i peten opis pakietéw sterownikéw oraz pomoc
techniczna sg dostgpne w witrynie internetowej firmy Lexmark.

Drukowanie zadania z typowej aplikacji systemu Windows:

1 Otwérz plik, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
2 W menu Plik kliknij polecenie Drukuj.

3 Wybierz wtasciwa drukarke w polu dialogowym. Zmodyfikuj odpowiednio ustawienia drukarki (np. strony, ktére
majg zosta¢ wydrukowane lub liczbe kopii).

4 Kliknij przycisk Wtasciwosci lub Ustawienia, aby skorygowac te ustawienia drukarki, ktére nie sg dostepne
w pierwszym oknie, a nastepnie kliknij przycisk OK.

5 Kiliknij przycisk OK lub Drukuj, aby wysfa¢ zadanie do wybranej drukarki.

Drukowanie z modutu pamieci flash ze ztagczem USB

Bezposredni interfejs USB znajduje sie na panelu operacyjnym. Mozna do niego wktada¢ moduty pamieci flash ze ztgczem USB
i drukowac pliki PDF. Drukowanie z modutu pamigci flash ze ztgczem USB przypomina drukowanie zadania wstrzymanego.

Wiegcej informacji na temat modutéw pamieci flash ze ztgczem USB przetestowanych i zaakceptowanych do uzytku
z drukarkg mozna znalez¢ w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem http://support.lexmark.com, klikajgc tacze
Baza wiedzy i szukajgc informacji na temat Direct USB printing (Drukowanie bezposrednie ze ztgcza USB).

Korzystajgc z modutu pamieci flash poprzez bezposredni interfejs USB drukarki, nalezy zwréci¢ uwage na nastepujace kwestie:
e Urzadzenie USB musi by¢ zgodne ze standardem USB 2.0.

e Moduty Hi-Speed USB muszg takze obstugiwac¢ standard Full-Speed. Drukarka nie obstuguje urzadzen
obstugujacych tylko niskie szybkosci USB.

Drukowanie
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e Moduty USB muszg korzysta¢ z systemu plikéw FAT. Drukarka nie obstuguje urzadzen sformatowanych za
pomocg systemu plikow NTFS lub innych rodzajéw plikdw.

* Nie mozna drukowaé plikdw szyfrowanych oraz plikdw bez pozwolenia na drukowanie.

Drukowanie z modutu pamieci flash ze ztgczem USB:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa lub Zajeta.

2 W16z modut pamieci flash ze ztaczem USB do interfejsu bezpos$redniego USB.

Uwaga:

e Jesli modut pamigci zostanie wiozony w momencie, gdy drukarka wymaga wykonania jakich$
czynnosci, na przyktad, gdy wystgpito zaciecie papieru, drukarka zignoruje modut pamigci.

e W przypadku wsuniecia modutu pamieci, gdy drukarka jest zajeta wydrukiem innych zadan,
wys$wietlany jest komunikat Drukarka zajeta. Wybierz polecenie Kontynuuj; zadanie
zostanie wydrukowane po ukoriczeniu innych zadan.

3 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok dokumentu, ktéry ma zosta¢ wydrukowany.
Nastepnie nacisnij przycisk @

Wyswietlony zostanie ekran z pytaniem o liczbe kopii wydruku.

Naped USB @ Liczba kopii
Moj_dokument_01

v Méj_dokument_02

v

4 Naciénij przycisk @ aby wydrukowac jedng kopie, lub recznie wprowadz ilo$¢ kopii, korzystajgc z klawiatury
numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk (V).

Uwaga: Nie wyjmuj modutu pamigeci flash z interfejsu bezposredniego USB do momentu zakoriczenia
wydruku dokumentu.
Rozpocznie sie wydruk dokumentu.

Jesli pozostawiono modutf w drukarce po wyjsciu z Menu USB, nadal mozna drukowa¢ pliki PDF jako zadania wstrzymane.
Patrz sekcja Drukowanie zadan poufnych i wstrzymanych.

Drukowanie z modufu pamieci flash ze zlgczem USB
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Anulowanie zadania drukowania

Istnieje kilka metod anulowania zadania drukowania.
¢ Anulowanie zadania z panelu operacyjnego drukarki
¢ Anulowanie zadania z komputera pod kontrolg systemu Windows

— Anulowanie zadania z paska zadan
— Anulowanie zadania z pulpitu

« Anulowanie zadania z komputera Macintosh

— Anulowanie zadania z komputera pod kontrolg systemu Mac OS 9
— Anulowanie zadania z komputera z systemem Mac OS X

Anulowanie zadania z panelu operacyjnego drukarki
Jesli trwa formatowanie lub drukowanie zadania, a w pierwszym wierszu wyswietlacza wyswietlana jest opcja Anuluj zadanie:

1 Nacisnij przycisk @
Zostanie wyswietlona lista zadan.

2 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu J obok zadania, ktére ma by¢ anulowane. Nastepnie nacisnij
przycisk @
Wyswietlony zostanie komunikat Anulowanie <nazwa pliku>.

Uwaga: Po wystaniu zadania mozna je fatwo anulowaé, naciskajgc przycisk . Pojawi sie ekran
Zatrzymano. Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig J Anuluj zadanie, a nastgpnie
nacisnij przycisk .

Anulowanie zadania z komputera pod kontrola systemu Windows

Anulowanie zadania z paska zadan
Podczas wysyfania zadania do wydruku w prawym rogu paska zadan pojawia si¢ mata ikona drukarki.
1 Kiliknij dwukrotnie ikone drukarki.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.

2 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

Nacisnij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania z pulpitu

1 Zminimalizuj okna wszystkich programéw, aby odsfonié¢ pulpit.

2 Kliknij dwukrotnie ikone Méj komputer.

Uwaga: Jesli nie masz ikony Méj komputer, dostep do drukarki mozesz uzyskaé, wybierajac kolejno
polecenia Start > Ustawienia - Panel sterowania, a nastepnie przejdz do p. 4.

3 Kiliknij dwukrotnie ikone Drukarki.

Zostanie wy$wietlona lista dostepnych drukarek.

Anulowanie zadania drukowania
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4 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki wybranej przy wysyfaniu zadania.
W oknie drukarki zostanie wy$wietlona lista zadan drukowania.
5 Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

6 Naciénij klawisz Delete na klawiaturze.

Anulowanie zadania z komputera Macintosh

Anulowanie zadania z komputera pod kontrolg systemu Mac OS 9

Podczas wysytania zadania do wydruku na pulpicie widoczna jest ikona wybranej drukarki.

1 Kiiknij dwukrotnie ikone drukarki na pulpicie.
W oknie drukarki zostanie wyswietlona lista zadan drukowania.
Zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

Kliknij przycisk kosza.

Anulowanie zadania z komputera z systemem Mac OS X

Podczas wysyfania zadania do wydruku na pasku zadan widoczna jest ikona wybranej drukarki.
1 Wybierz kolejno Applications (Aplikacje) - Utilities (Narzedzia), a nastepnie kliknij dwukrotnie opcje Print
Center (Centrum druku) lub Printer Setup (Ustawienia drukarki).
2 Kliknij dwukrotnie ikone drukarki, do ktérej zostato wystane zadanie drukowania.
3 W oknie drukarki zaznacz zadanie przeznaczone do anulowania.

Nacisnij klawisz Delete.

Drukowanie strony z ustawieniami menu

W celu przejrzenia domysinych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia sg zainstalowane
prawidfowo, mozna wydrukowac strone z ustawieniami menu.
1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.
2 Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.
3 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu J obok opcji Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @
4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig symbolu \/ obok opcji Strona ustawien menu, a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

Po wydrukowaniu strony drukarka wréci do stanu Gotowa.

Drukowanie strony z konfiguracja sieci

W celu przejrzenia domysinych ustawien drukarki i sprawdzenia, czy opcjonalne elementy wyposazenia sg zainstalowane
prawidfowo, mozna wydrukowaé strone z konfiguracjg sieci.

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.

2 Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia si¢ symbolu J obok opcji Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @

Drukowanie strony z ustawieniami menu
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Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia si¢ symbolu / obok pozycji Strona konfig. sieci lub Strona
ustawien sieci <x>, a nastepnie nacisnij przycisk @

Drukarka powréci do stanu Gotowa.

Drukowanie listy wzorcow czcionek

W celu wydrukowania wzorcéw czcionek aktualnie dostepnych w drukarce:

A W DN

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i ze wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia si¢ symbolu J obok opcji Raporty, a nastepnie nacisnij przycisk @
Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok polecenia Drukuj czcionki, a nastepnie
naciénij przycisk (/).

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia si¢ symbolu J obok polecenia Czcionki PCL, Czcionki
PostScript lub Czcionki PPDS, a nastepnie nacisnij przycisk .

Drukarka powrdci do stanu Gotowa.

Drukowanie listy katalogow

Na liscie katalogdw znajdujg sie wszystkie zasoby przechowywane w pamigci flash lub na twardym dysku. Drukowanie

listy:

A W N P

Upewnij sig, ze drukarka jest wigczona i ze wy$wietlany jest komunikat Gotowa.
Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.
Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia si¢ symbolu ,/ obok opcji Raporty, a nastepnie naciénij przycisk @

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig symbolu J obok polecenia Drukuj katalog, a nastepnie nacisnij
przycisk @
Drukarka powrdéci do stanu Gotowa.

Drukowanie zadan poufnych i wstrzymanych

Okreslenie zadania wstrzymane odnosi sie do wszystkich typéw zadan drukowania, ktére uzytkownik moze zainicjowaé
przy drukarce. Obejmuje ono zadania poufne, zadania wydruku prébnego i odroczonego oraz zadania powtarzane, a takze
zaktadki, profile lub pliki zapisane w module pamieci flash ze ztgczem USB. Wysytajgc zadanie do drukarki, uzytkownik
moze okresli¢ w sterowniku, ze ma by¢ ono przechowywane w pamieci. Po zapisaniu zadania w pamieci drukarki,
postugujac sie panelem operacyjnym, mozna okresli¢, jakie dziatanie ma zosta¢ wzgledem niego podijete.

Ze wszystkimi zadaniami poufnymi i wstrzymanymi skojarzona jest nazwa uzytkownika. Aby otworzy¢ zadanie poufne lub
wstrzymane, nalezy wybra¢ na ekranie gféwnym typ zadania (wstrzymane lub poufne), a nastepnie wybraé swojg nazwe
uzytkownika. Po wybraniu nazwy uzytkownika mozna wydrukowac wszystkie zadania poufne lub wybra¢ pojedyncze
zadanie drukowania. Mozna wtedy wybraé liczbe kopii dla danego zadania lub usungé¢ zadanie drukowania.

Drukowanie listy wzorcdw czcionek
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Drukowanie zadania poufnego

Przy wysytaniu zadania poufnego do drukarki nalezy ze sterownika wprowadzi¢ hasto, czyli osobisty numer identyfikacyjny
(PIN). Kod PIN musi skfada¢ sie z czterech cyfr z zakresu od 0 do 9. Zadanie zostaje wstrzymane w pamigci drukarki do
czasu wprowadzenia z panelu operacyjnego takiego samego czterocyfrowego kodu PIN i wybrania opcji wydrukowania lub
usuniecia zadania. Gwarantuje to, ze zadanie zostanie wydrukowane dopiero wtedy, gdy bedzie mogto by¢ odebrane przez
osobe uprawniong. Zadania tego nie bedzie mogta wydrukowaé zadna inna osoba bez podania odpowiedniego kodu PIN.

Windows

1 W edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, przegladarce lub innej aplikacji wybierz kolejno polecenia Plik = Druku;j.

2 Kiiknij przycisk Wtasciwosci. (W razie braku przycisku Wtasciwosci kliknij Ustawienia, a nastepnie Wiasciwosci).

3 W zaleznosci od systemu operacyjnego niezbedne moze by¢ klikniecie karty Inne opcje, a nastepnie opciji
Drukowanie z wstrzymaniem.

Uwaga: W razie trudnosci z odnalezieniem opcji Drukowanie z wstrzymaniem = Wydruk poufny, kliknij
Pomoc i znajdz temat Wydruk poufny lub Drukowanie z wstrzymaniem, a nastepnie postepuj zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi sterownika.
4 Wprowadz nazwe uzytkownika i kod PIN.
5 Wyslij zadanie do drukarki.
Aby odebra¢ zadanie poufne, podejdz do drukarki i wykonaj czynnosci Przy drukarce.

Macintosh

1 W edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, przegladarce lub innej aplikacji wybierz kolejno polecenia Plik = Druku;j.

2 Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) lub General (Ogélne) wybierz polecenie Job Routing
(Kierowanie zadan).

a Jesli w przypadku systemu Mac OS 9 opcja Job Routing nie jest dostepna w menu podrecznym, wybierz
kolejno: Plug-in Preferences (Preferencje dodatku) - Print Time Filters (Filtry wydruku).

b  Odrzu¢ tréjkat ujawniania po lewej stronie pozycji Print Time Filters (Filtry wydruku) i wybierz opcje Job
Routing (Kierowanie zadan).

¢ Z menu podrecznego wybierz polecenie Job Routing (Kierowanie zadan).

3 W grupie opcji zaznacz pozycje Confidential Print (Wydruk poufny).

4 Wprowadz nazwe uzytkownika i kod PIN.

5 Wyslij zadanie do drukarki.
Aby odebraé zadanie poufne, podejdz do drukarki i wykonaj czynnoséci Przy drukarce.

Przy drukarce

1 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig¢ symbolu \/ obok polecenia Wstrzymane zadania,
a nastepnie nacisnij przycisk @

2 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig symbolu \/ obok nazwy uzytkownika, a nastepnie nacisnij
przycisk (/).

3 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok polecenia zadania poufne, a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

4  Wprowadz kod PIN.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na ten temat, patrz Wprowadzanie hasta, czyli osobistego numeru
identyfikacyjnego (kodu PIN).

Drukowanie zadan poufnych i wstrzymanych
41



Drukowanie

5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok zadania, ktére ma zosta¢ wydrukowane.
Nastepnie nacisnij przycisk @

Uwaga: Po wydrukowaniu zadanie zostaje usuniete z pamieci drukarki.

Wprowadzanie hasta, czyli osobistego numeru identyfikacyjnego (kodu PIN)

Po wybraniu nazwy uzytkownika i opcji Zadanie poufne wyswietlony zostanie komunikat Wprowadz hasto.

1 Zapomocg klawiatury numerycznej wprowadz czterocyfrowy kod PIN skojarzony z zadaniem poufnym.

Uwaga: Podczas wprowadzania kodu PIN na wyswietlaczu wyswietlane sg gwiazdki, co gwarantuje
zachowanie poufnosci.
Jesli zostanie wprowadzony nieprawidtowy kod PIN, pojawi si¢ komunikat ,Nieprawidtowe hasto”.

Nacisnij przycisk @ aby ponownie wprowadzi¢ kod PIN, lub naciskaj przycisk W do momentu pojawienia
sie symbolu \/ obok pozycji Anuluj, po czym nacisnij przycisk @

2 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok zadania, ktére ma zosta¢ wydrukowane.
Nastepnie nacisnij przycisk @

Uwaga: Po wydrukowaniu zadanie zostaje usunigte z pamieci drukarki.

Drukowanie zadan poufnych i wstrzymanych
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Drukowanie i usuwanie zadan wstrzymanych

Zadania wstrzymane (wydruk prébny, wydruk odroczony i wydruk powtarzany) sg drukowane i usuwane za pomocg panelu
operacyjnego drukarki i nie wymagajg podawania kodu PIN.

Wydruk prébny

Po wystaniu zadania wydruku prébnego drukowana jest jedna kopia, a pozostate zadane kopie sg przechowywane
w pamieci drukarki. Opcji tej mozna uzy¢ przed wydrukowaniem wszystkich kopii w celu sprawdzenia na pierwszym
egzemplarzu, czy wynik jest zadowalajgcy. Po wydrukowaniu wszystkich kopii zadanie wydruku prébnego jest
automatycznie usuwane z pamieci drukarki.

Wydruk odroczony

Po wystaniu zadania wydruku odroczonego nie jest ono drukowane natychmiast. Zostaje zachowane w pamieci drukarki

i moze zostaé wydrukowane w pdzniejszym terminie. Zadanie jest przechowywane w pamigci, dopodki nie zostanie usuniete
za posrednictwem menu Wstrzymane zadania. Zadania wydruku odroczonego sg usuwane z pamigci drukarki

w momencie, gdy potrzebna jest dodatkowa pamie¢ do przetwarzania kolejnych zadan wstrzymanych.

Wydruk powtarzany

Po wystaniu zadania wydruku powtarzanego drukowane sg wszystkie zadane kopie, po czym zadanie zostanie zachowane
w pamieci, co umozliwi drukowanie dodatkowych kopii w pézniejszym terminie. Mozliwo$¢ drukowania dodatkowych kopii
istnieje, dopoki zadanie znajduje sie w pamieci.

Uwaga: Zadania wydruku powtarzanego sg automatycznie usuwane z pamieci drukarki, gdy potrzebna jest
dodatkowa pamie¢ do przetwarzania kolejnych zadan wstrzymanych.

Windows

1 W edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, przegladarce lub innej aplikacji wybierz kolejno polecenia Plik = Druku;j.

2 Kliknij przycisk Wtasciwosci. (W razie braku przycisku Wtasciwosci kliknij Ustawienia, a nastepnie Wtasciwosci).

3 W zaleznosci od systemu operacyjnego niezbedne moze by¢ klikniecie karty Inne opcje, a nastepnie opcji
Drukowanie z wstrzymaniem.

Uwaga: W razie trudnosci z odnalezieniem opcji Drukowanie z wstrzymaniem = Wstrzymane zadania kliknij
Pomoc i odnajdz temat Wstrzymane zadania lub Drukowanie z wstrzymaniem, a nastepnie postepuj
zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi sterownika.

4 W grupie przyciskéw opcji zaznacz odpowiedni rodzaj zadania wstrzymanego, wprowadz nazwe uzytkownika,
a nastepnie wyslij zadanie do drukarki.
Aby odebraé zadanie poufne, podejdz do drukarki i wykonaj czynnoéci Przy drukarce.
Macintosh

1 W edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, przegladarce lub innej aplikacji wybierz kolejno polecenia Plik > Druku;j.

2 Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) lub General (Ogélne) wybierz polecenie Job Routing
(Kierowanie zadan).

a Jesli w przypadku systemu Mac OS 9 opcja Job Routing nie jest dostepna w menu podrecznym, wybierz
kolejno: Plug-in Preferences (Preferencje dodatku) - Print Time Filters (Filtry wydruku).

b  Odrzu¢ tréjkat ujawniania po lewej stronie pozycji Print Time Filters (Filtry wydruku) i wybierz opcje
Job Routing (Kierowanie zadan).

¢ Z menu podrecznego wybierz polecenie Job Routing (Kierowanie zadan).

3 W grupie przyciskéw opcji zaznacz odpowiedni rodzaj zadania wstrzymanego, wprowadz nazwe uzytkownika,
a nastepnie wyslij zadanie do drukarki.

Aby odebra¢ zadanie poufne, podejdz do drukarki i wykonaj czynnosci Przy drukarce.

Drukowanie zadan poufnych i wstrzymanych
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Przy drukarce

1

2

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok polecenia Wstrzymane zadania,
a nastepnie nacisnij przycisk (/).

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok nazwy uzytkownika, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok nazwy operacji, ktérg chcesz wykonac,
a nastepnie nacisnij przycisk (/).

Drukuj wszystko Usun wszystkie
Drukuj zadanie Usun zadanie

Drukuj kopie

W przypadku wybrania opcji Drukuj zadanie, Usur zadanie lub Wydrukuj kopie, naciskaj przycisk W do momentu
pojawienia si¢ symbolu \/ obok zadania, ktére ma zosta¢ wydrukowane. Nastepnie nacisnij przycisk @

W zaleznos$ci od rodzaju zadania i wybranej operacji, zadanie zostanie wydrukowane lub usuniete.

Drukowanie na nosnikach specjalnych

Nosnikami moga by¢ arkusze papieru, karty, folie, etykiety i koperty. Ostatnie cztery kategorie sg czesto okreslane mianem
nosnikoéw specjalnych. Aby drukowac¢ na nosnikach specjalnych, nalezy postepowac zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1 Zataduj no$niki w sposéb odpowiedni dla uzywanego zasobnika. Aby uzyskaé¢ pomoc na ten temat, zobacz
Ladowanie no$nikéw wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych.
2 Zapomoca panelu operacyjnego drukarki ustaw opcje Typ papieru oraz Rozmiar papieru odpowiednio do
zatadowanych nosnikéw. Aby uzyska¢ pomoc na ten temat, zobacz Okres$lanie typu oraz rozmiaru papieru.
3 Za pomoca aplikacji uzywanej w komputerze okre$l typ, rozmiar i Zrédto papieru odpowiednio dla zatadowanych
nosnikéw.
Windows

a W edytorze tekstu, arkuszu kalkulacyjnym, przegladarce lub innej aplikacji wybierz kolejno polecenia Plik >
Drukuij.

b Kiiknij przycisk Wiasciwosci (albo Opcje, Drukarka lub Ustawienia, w zaleznosci od uzywanej aplikacji), aby
wys$wietli¢ ustawienia sterownika drukarki.

¢ Kiliknij karte Papier.
Wyswietlona zostanie lista zasobnikéw na papier.

d  Wybierz zasobnik zawierajgcy nosniki specjalne.
Uwaga: W razie trudnosci kliknij Pomoc, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczgcymi sterownika.

e Zlisty Typ papieru wybierz odpowiedni typ nosnikéw (folie, koperty itd.).
f  Zlisty Rozmiar papieru wybierz rozmiar nosnikow specjalnych.

g Kiiknij przycisk OK, a nastepnie w zwykty sposob wyslij zadanie drukowania.

System Mac OS 9

a Wybierz opcje File (Plik) > Page Setup (Ustawienia strony).

b  Z menu podrecznego Paper (Papier) wybierz rozmiar no$nikéw specjalnych, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Drukowanie na nosnikach specjalnych
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Wybierz File (Plik) = Print (Drukuj).

Po wybrar)iu opcji General (Ogolne) z gérnego menu podrecznego przejdZ do menu podrecznego Paper
Source (Zrodto papieru) i wybierz zasobnik zawierajgcy nosniki specjalne lub nazwe nosnikow.

Kliknij przycisk Print (Drukuj).

System Mac OS X

a

o Q " 0 o O T

Wybierz opcje File (Plik) > Page Setup (Ustawienia strony).

Z menu podrecznego Format for (Format dla) wybierz drukarke.

Z menu podrecznego Paper (Papier) wybierz rozmiar no$nikéw specjalnych, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Wybierz File (Plik) = Print (Drukuj).

Z menu podrecznego Copies & Pages (Kopie i strony) wybierz polecenie Imaging (Obrazowanie).

Z menu podrecznego Paper Type (Typ papieru) wybierz nosniki specjalne.

Z menu podrecznego Imaging (Obrazowanie) wybierz polecenie Paper Feed (Podawanie papieru).

Z menu podrecznego All pages from (Wszystkie strony z) lub First page from / Remaining from
(Pierwsza strona z / Pozostate z) wybierz podajnik zawierajgcy nosniki specjalne.

Kliknij przycisk Print (Druku;j).

tadowanie nosnikow wydruku do zasobnikow standardowych
i opcjonalnych

W zaleznosci od modelu, drukarka jest wyposazona w zasobniki standardowe na 250 lub 500 arkuszy. Dostepne sa takze
opcjonalne zasobniki na 250 lub 500 arkuszy oraz opcjonalna szuflada na 2000 arkuszy. Zasobnik na 250 arkuszy
i zasobnik na 500 arkuszy taduje sie tak samo.

Uwaga: Ladowanie szuflady na 2000 arkuszy rozni sie od tadowania zasobnikéw na 250 arkuszy
i na 500 arkuszy.

Ltadowanie nosnikéw wydruku do zasobnikow standardowych i opcjonalnych
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tadowanie nosnikéw wydruku:

Uwaga: Nie nalezy wyjmowaé zasobnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu panelu
operacyjnego miga kontrolka. Moze to spowodowacé zaciecie nosnika.

1 Wyjmij zasobnik z drukarki i pot6z go na pfaskiej, poziomej powierzchni.

2  Sciénij wystep prowadnicy bocznej i przesun prowadnice w kierunku zewnetrznej krawedzi zasobnika.

Ltadowanie nosnikéw wydruku do zasobnikow standardowych i opcjonalnych
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3 Scisnij wystep prowadnicy tylnej i przesun jg do pofozenia zgodnego z rozmiarem fadowanego nosnika.

4 Zegnij arkusze w jedng i w drugg strone, aby je poluzowaé, a nastepnie przekartkuj stos. Papieru nie nalezy
sktada¢ ani marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie stosu arkuszy, opierajgc je na pfaskiej powierzchni.

Wskazniki rozmiaru

Ltadowanie nosnikéw wydruku do zasobnikow standardowych i opcjonalnych
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5 Umies¢ nosniki w zasobniku:

Uwaga: Sposoéb fadowania papieru do zasobnikéw zalezy od zainstalowanych opcjonalnych elementow
wyposazenia.

e Strong do druku skierowang do dotu w przypadku drukowania jednostronnego
e Strong do druku skierowang do géry w przypadku drukowania dwustronnego

Uwaga: Nie faduj nosnika powyzej linii tadowania. Umieszczenie w zasobniku zbyt duzej liczby arkuszy moze
spowodowacé zaciecie nosnika.

Bez opcjonalnego modutu wykarnczajacego Z opcjonalnym modutem wykariczajacym

Druk jednostronny Druk jednostronny

Druk dwustronny Druk dwustronny

Ltadowanie nosnikéw wydruku do zasobnikow standardowych i opcjonalnych
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6 Scisnij wystep prowadnicy bocznej i przesun jg w kierunku $rodka zasobnika, az lekko oprze sie o krawedz stosu
nosnika.

7 W16z zasobnik do drukarki.

Okreslanie typu oraz rozmiaru papieru

Po ustawieniu dla opcji Typ papieru oraz Rozmiar papieru prawidtowych wartosci podajniki zawierajgce taki typ i rozmiar
papieru zostang automatycznie potgczone przez drukarke.

Uwaga: Jesli nosniki fadowane do podajnika majg ten sam rozmiar, co poprzednio, zmiana ustawienia
Rozmiar papieru nie jest konieczna.

Zmiana ustawien Rozmiar papieru i Typ papieru:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wtgczona.

2 Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk (/).

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Rozmiar/typ papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok zrodta papieru, ktérego chcesz uzyé,
a nastepnie naciénij przycisk (/).

6 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok rozmiaru papieru, ktérego chcesz uzyé,
a nastepnie nacisnij przycisk @

7 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok typu papieru, ktérego chcesz uzyc,
a nastepnie naciénij przycisk (/).
Spowoduje to zapisanie tego ustawienia jako nowego ustawienia domysinego i drukarka powrdci do stanu Gotowa.

Okreslanie typu oraz rozmiaru papieru
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tadowanie nosnikow do podajnika uniwersalnego

Do podajnika uniwersalnego mozna tadowac¢ nosniki wydruku réznych rozmiardw i typéw, np. folie, karty pocztowe, karty
informacyjne czy koperty. Mozna z niego korzystac przy drukowaniu jednostronnym lub recznym, a takze uzywac¢ go jako
dodatkowego zasobnika.

Uwaga: Z podajnika uniwersalnego mozna korzysta¢ nawet po zainstalowaniu opcjonalnego podajnika kopert.

Podajnik uniwersalny miesci okoto:
« 100 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m2
¢« 10 kopert
e 75 arkuszy folii
Podajnik uniwersalny przyjmuje nosniki o wymiarach zawierajgcych sie pomiedzy podanymi nizej wartosciami:
»  Szerokos¢ — od 69,85 mm do 215,9 mm
e Dftugosé — od 127 mm do 355,6 mm

Ikony na podajniku uniwersalnym pokazujg, w jaki sposob tadowac¢ do podajnika papier, ustawia¢ koperty do drukowania
oraz fadowac papier firmowy do druku jedno- i dwustronnego. Opcjonalny modut wykanczajgcy ma wptyw na sposéb
fadowania papieru firmowego przeznaczonego do druku dwustronnego. Mozna drukowaé jednostronnie na papierze
firmowym lub innym nos$niku z nadrukiem zafadowanym jak do druku dwustronnego, zmieniajgc ustawienie w menu

tadowanie papieru.
n |

-
Exec Ltr

Druk Druk Koperta
jednostronny  dwustronny

na papierze na papierze

firmowym firmowym

tadowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego
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tadowanie nosnikéw wydruku:

Uwaga: Nie nalezy wktadac¢ lub wyjmowacé nosnikéw w trakcie drukowania zadania z podajnika uniwersalnego
lub gdy na wyswietlaczu panelu operacyjnym miga kontrolka. Moze to spowodowa¢ zacigcie nosnika.

1 Nacisnij zatrzask zwalniajacy i opu$¢ podajnik uniwersalny.

2 Wyciagnij przedtuzenie zasobnika.

Uwaga: Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotéw na podajniku uniwersalnym. Nie nalezy rowniez naciska¢
na podajnik z nadmierng sita.

3 Przesun prowadnice szeroko$ci maksymalnie w prawo.

tadowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego
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4 Zegnij arkusze lub koperty w jedng i w druga strone, aby je rozdzielié, a nastepnie przekartkuj stos. Papieru nie
nalezy sktada¢ ani marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie stosu arkuszy, opierajac je na ptaskiej powierzchni.

Uwaga: Przytrzymaj folie za krawedzie, aby nie dotkna¢ strony przeznaczonej do zadrukowania. Przekartkuj
stos folii, aby zapobiec ich zacieciu. Uwazaj, by nie podrapac folii ani nie zostawi¢ na niej sladow
palcéw.

5 Umies$é nos$niki w zasobniku.
tadujgc nosnik wydruku, zwré¢ uwage na ogranicznik wysokosci stosu.

tadowanie papieru, folii lub kopert

Uwaga: Sposéb fadowania papieru firmowego lub innego papieru z nadrukiem zalezy od zainstalowanych
opcjonalnych elementéw wyposazenia.

e  Zataduj papier lub folie lewg krawedzig stosu opartg o oznaczenie wysokos$ci stosu oraz strong przeznaczong
do zadrukowania skierowang do gory.

e Zataduj koperty skrzydetkami do dofu w taki sposdb, aby miejsce przeznaczone na znaczek oraz skrzydetko
znajdowaly sie z lewej strony. Brzeg koperty z miejscem na znaczek nalezy wprowadzi¢ do podajnika
uniwersalnego w pierwszej kolejnosci.

Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami, wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami lub
z etykietami samoprzylepnymi. Koperty tego typu moga powaznie uszkodzi¢ drukarke.

Uwaga: Jednoczes$nie do podajnika uniwersalnego nalezy tadowac tylko no$niki tego samego rozmiaru i typu.
Nie nalezy umieszczaé nos$nikdw o réznych rozmiarach i typach w tym samym zrddle nosnika.

tadowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego
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tadowanie papieru firmowego lub innych rodzajow papieru z nadrukiem

Postepuj zgodnie z instrukcjami przedstawionymi na rysunkach, aby zatadowac¢ papier w sposdb
odpowiedni dla zainstalowanych opcjonalnych elementéw wyposazenia.

* Nie faduj nos$nika powyzej linii fadowania. Umieszczenie w zasobniku zbyt duzej liczby arkuszy moze
spowodowac zaciecie nosnika.

Bez dotaczonego modutu wykarczajacego Z dotaczonym modutem wykarczajgcym

Druk dwustronny Druk dwustronny

tadowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego
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6 Przesun prowadnice boczng w kierunku $rodka zasobnika, az lekko oprze sie o krawedz stosu no$nika.

7 Ustaw opcje Rozmiar papieru oraz Typ papieru dla podajnika uniwersalnego (Rozmiar zasob. uniw. oraz Typ
podajn. uniwers.) odpowiednio do tadowanego nosnika.

a
b

Naci$nij przycisk @ na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Rozmiar/typ papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig¢ symbolu \/ obok opcji Roz./typ un. pod. pap., a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok rozmiaru zatadowanego nosnika,

a nastepnie naciénij przycisk (/).

Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia si¢ symbolu \/ obok opcji Roz./typ un. pod. pap., a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok typu zatadowanego nosnika,

a nastepnie naciénij przycisk (/).

Drukarka powrdci do stanu Gotowa.

Zamykanie podajnika uniwersalnego

1 Wyjmij nos$nik wydruku z podajnika uniwersalnego.

2 Wsun przedtuzenie zasobnika do drukarki.

3 Zamknij pokrywe podajnika uniwersalnego.

tadowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego
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tadowanie do szuflady na 2000 arkuszy

Do opcjonalnej szuflady na 2000 arkuszy mozna tadowaé zwykly papier, papier firmowy i inny papier z nadrukiem, etykiety
oraz folie. Aby unikng¢ probleméw podczas drukowania:

* Nie nalezy tadowa¢ nosnika powyzej linii tadowania.

*  Papieru nie nalezy sktada¢ ani marszczy¢.

* Nie nalezy jednoczesnie umieszczac nosnikdw o réznych rozmiarach lub gramaturze w tym samym zrédle nosnika.

* Nie nalezy otwiera¢ drzwiczek lub wyjmowac¢ nosnikéw w trakcie drukowania zadania lub gdy na wyswietlaczu
panelu operacyjnego miga kontrolka. Moze to spowodowac zaciecie nosnika.

Uwaga: Przed zatadowaniem nosnika wydruku do szuflady nalezy wiedzie¢, ktéra strona przeznaczona jest
do zadrukowania. Informacja ta zazwyczaj znajduje si¢ na opakowaniu papieru.

tadowanie papieru do szuflady na 2000 arkuszy:
1 Otwdrz drzwiczki podajnika. Jesli podnosnik zasobnika nie jest opuszczony, naciénij przycisk podnos$nika w celu
jego opuszczenia.

2 Zegnij arkusze w jedng i w drugg strone, aby je poluzowaé, a nastepnie przekartkuj stos. Papieru nie nalezy
sktada¢ ani marszczy¢. Wyréwnaj krawedzie stosu arkuszy, opierajac je na ptaskiej powierzchni.
I

Przycisk podnosnika

tadowanie do szuflady na 2000 arkuszy
55



Drukowanie

3 Lekko zegnij stos no$nika wydruku zgodnie z ilustracjg i umie$¢ go na podnosniku zasobnika strong do druku
skierowang do dotu. Dosun stos nosnika wydruku do tylnej czesci szuflady.

Uwaga: Przy drukowaniu dwustronnym papier firmowy i inny papier z nadrukiem nalezy zatadowaé w inny
sposob.

Doktadnie wyréwnaj kazdy tadowany stos w celu wyréwnania wszystkich brzegéw. Nie nalezy tadowa¢ nosnika
powyzej linii tadowania.

Uwaga: Zaleca sig, aby tadujac wiecej niz jedna ryze papieru, zdjgé goérny i dolny arkusz.

Druk
dwustronny

Druk jednostronny

4 Zamknij drzwiczki zasobnika.

tadowanie do szuflady na 2000 arkuszy
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tadowanie do podajnika kopert

Opcjonalny podajnik kopert obstuguje rézne rozmiary kopert. Jednakze, aby unikng¢ probleméw podczas drukowania,
nalezy odpowiednio dostosowaé podajnik kopert do rozmiaru kopert. Ladowanie do podajnika kopert:
1 Dopasuj podpdrke kopert do diugosci tadowanych kopert:

»  Catkowicie zamknieta (doci$nigta w strone drukarki) w przypadku kopert krotkich
«  Wysunieta do potozenia srodkowego w przypadku kopert $redniej dtugosci
»  Catkowicie otwarta (rozsunieta do petnej dtugosci) w przypadku kopert dtugich

Ostrzezenie: Nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotdéw na podajniku kopert. Nie nalezy rowniez naciska¢ na
podajnik z nadmierng sifa.

2 Unies obciaznik kopert w kierunku drukarki. Pozostanie on na swoim miejscu.

3 Przesun prowadnice szeroko$ci maksymalnie w prawo.

4 Zegnij stos kopert w jedng i w drugg strone i wyréwnaj krawedzie na réwnej powierzchni. Docisnij rogi, aby je
sptaszczyé.
Przekartkuj koperty. Zapobiegnie to sklejeniu sie krawedzi kopert i umozliwi ich prawidfowe podawanie.

/

tadowanie do podajnika kopert
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5 Zafaduj stos kopert skrzydetkami do dotu w taki sposdb, aby miejsce przeznaczone na znaczek oraz skrzydetko
znajdowalo sie z lewej strony. Brzeg koperty z miejscem na znaczek nalezy wprowadzié¢ do podajnika kopert
w pierwszej kolejnosci.

Koperty na dole stosu powinny by¢ wsuniete do podajnika troche mocniej niz koperty znajdujgce sie na gorze stosu.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzywac kopert ze znaczkami, wyscietanych, z klamrami, zatrzaskami, okienkami lub
z etykietami samoprzylepnymi. Koperty tego typu moga powaznie uszkodzi¢ drukarke.

Uwaga: Podczas tadowania kopert nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokosci stosu. W tym
celu zwrd¢ uwage na ogranicznik wysokosci stosu. Nie nalezy tadowac¢ wiecej kopert, niz wskazuje
ogranicznik wysokosci stosu. Moze to spowodowac zaciecie kopert.

6 Przesun prowadnice szerokos$ci w lewo, tak aby lekko dotykata krawedzi stosu. Sprawdz, czy koperty nie sg
odksztatcone.

— —

-(

=

7 Opusc obcigznik na stos kopert.

/

\

2 A

tadowanie do podajnika kopert
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8 Ustaw opcje Rozmiar papieru oraz Typ papieru dla podajnika kopert (Rozmiar/typ pod. kopert) odpowiednio do
fadowanego nosnika.

a  Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.

b  Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia si¢ symbolu \/ obok Menu papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk (/).

¢ Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia si¢ symbolu \/ obok opcji Rozmiar/typ papieru, a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

d  Nacisnij przycisk W i przytrzymaj do momentu pojawienia si¢ symbolu \/ obok opcji Rozmiar/
typ pod. kopert, a nastepnie nacisnij przycisk @

e Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok rozmiaru zatadowanych kopert,
a nastepnie nacisnij przycisk @

f  Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Rozmiar/typ pod. kopert,
a nastepnie nacisnij przycisk (/).

g Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok typu zatadowanych kopert,
a nastepnie nacisnij przycisk @

Drukarka powréci do stanu Gotowa.

Ltgczenie zasobnikow

Laczenie zasobnikdw umozliwia wigczenie funkcji automatycznego faczenia réznych zasobnikéw zawierajgcych nosnik
tego samego rozmiaru i typu. Drukarka automatycznie potgczy zasobniki; po opréznieniu jednego zasobnika nosnik
wydruku pobierany bedzie z kolejnego pofgczonego zasobnika.

Jesli na przyktad w zasobnikach 2 i 4 znajduje sie nos$nik tego samego rozmiaru i typu, drukarka bedzie pobierata nos$nik
z zasobnika 2 do czasu jego oproznienia, a nastepnie automatycznie zacznie pobieraé nosnik z nastepnego potaczonego
zasobnika — w tym przypadku 4.

Potaczenie wszystkich zasobnikéw (standardowych i opcjonalnych) pozwala w praktyce utworzyé pojedyncze zrédto
nosnika o maksymalnej pojemnosci 4100 arkuszy.

Upewnij sie, ze do wszystkich zasobnikéw przeznaczonych do pofgczenia zatadowane sg nosniki tego samego typu i rozmiaru.

Ustaw rozmiar i typ papieru dla kazdego zasobnika. W tym celu:

1 Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

3 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Rozmiar/typ papieru, a nastepnie
naciénij przycisk (/).

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Rozmiar/typ zasob. <x>, a nastepnie
nacisnij przycisk (/).

5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig symbolu \/ obok rozmiaru zatadowanego papieru,
a nastepnie nacisnij przycisk (/).

6 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Rozmiar/typ zasob. <x>, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

7 Naciskaj przycisk } do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok typu zatadowanego papieru,
a nastepnie nacisnij przycisk (/).
Drukarka powrdci do stanu Gotowa.

Aby wytgczy¢ funkcje taczenia zasobnikéw, nalezy dla kazdego zasobnika ustawi¢ inng warto$¢ opcji Typ papieru. Jesli
w potgczonych zasobnikach nie znajduje sie ten sam typ nosnika wydruku, zadania moga przez pomytke zostaé
wydrukowane na niewtasciwym nosniku.

taczenie zasobnikow
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Rozpoznawanie i faczenie odbiornikow

Wszystkie modele drukarek wyposazone sg w jeden odbiornik standardowy. W zaleznosci od modelu drukarki pojemnosé
odbiornika moze wynosi¢ 250 lub 500 arkuszy. W przypadku, gdy potrzebna jest dodatkowa pojemnos¢ odbiornika,
dostepnych jest réwniez kilka odbiornikéw opcjonalnych.

Jesli drukarka ma kilka odbiornikdw, mozna potgczy¢ je w jeden odbiornik. Lgczenie odbiornikéw umozliwia automatyczne
wysytanie wydrukowanego zadania do nastepnego dostepnego odbiornika.

Dostepne odbiorniki

W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje dotyczgce mozliwosci instalowania i faczenia standardowych i opcjonalnych

odbiornikéw.

Nazwa
odbiornika

Odbiornik
standar-
dowy

Uwaga: Nie wszystkie odbiorniki obstuguja kazdy rozmiar papieru i kopert.

Pojemnosé odbiornika

Nosniki wydruku

e 250 arkuszy
zwyk’regzo papieru
(75 g/m<)

e 150 arkuszy folii

* 100 arkuszy etykiet

e 25 kopert
(75 g/m?)

Modele drukarki
T640

Odbiornik
standar-
dowy

500 arkuszy
zwyk’regzo papieru
(75 g/m<)

300 arkuszy folii
200 arkuszy etykiet

e 50 kopert
(75 g/m?)

T642
T644

Liczba
odbiornikéw
mozliwych do
zainstalowania
w drukarce

Nie dot. —
jeden znajduje
sie

W wyposazeniu
standardowym
i umieszczony
jest u gory
drukarki

Mozliwosé
potaczenia
z odbiornikiem

Dowolna opcja
w kombinacjach
przedstawionych
ponizej w tej
kolumnie

llustracja odbiornika

Modut
wykan-
czajacy

Zwykly papier

o gramaturze 75 g/m?
(maksymalna liczba
zszywanych zadan — 40)

T640 500 arkuszy
T642 750 arkuszy
T644 750 arkuszy

T640
T642
T644

1 opcjonalny
odbiornik

lub 1 odbiornik
5-przegrodowy*

* Wiecej informacji na temat sposobu instalacji opcjonalnych elementéw wyposazenia w zaleznosci od ich wzajemnych

potgczen mozna znalez¢é w dokumentacji dotgczonej od elementéw opcjonalnych.

Rozpoznawanie i t3czenie odbiornikow
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Pojemnosé odbiornika Liczba
odbiornikow
mozliwych do  Mozliwosé
Nazwa zainstalowania potaczenia
odbiornika Nos$niki wydruku Modele drukarki w drukarce z odbiornikiem llustracja odbiornika
Odbiornik | ¢ 1850 arkuszy T640 1 1 opcjonalny
oduzej zwyk’regzo papieru T642 odbiornik*
pojemnosci (75 g/m<) T644

* Koperty (rzeczywista
pojemnos¢ zalezy od
gramatury nosnika)

Odbiornik | * 650 arkuszy T640 3 1 odbiornik
opcjonalny zwyk’regzo papieru T642 5-przegrodowy,
(75 g/m<) T644 1 odbiornik
* 50 kopert o duzej
(75 g/m?) pojemnosci lub
1 moduf
wykarnczajgcy*
Odbiornik | 120 arkuszy T642 2 1 opcjonalny
5-przegro- zwyk’regzo papieru T644 odbiornik lub
dowy (75 g/m~) dla kazdego 1 modut
z pieciu odbiornikéw, co wykarnczajgcy”
pozwala uzyskaétgczng

pojemnos¢ 600 arkuszy

* Wiecej informacji na temat sposobu instalacji opcjonalnych elementéw wyposazenia w zaleznosci od ich wzajemnych

potgczen mozna znalez¢ w dokumentacji dotgczonej od elementéw opcjonalnych.

tgczenie odbiornikow

Laczenie odbiornikéw umozliwia utworzenie pojedynczego odbiornika, dzieki czemu drukarka automatycznie wysyta
wydrukowane zadanie do nastepnego dostepnego odbiornika. Mozna takze ustawi¢ warto$¢ typu wydruku dla nosnikow
takich jak karty lub koperty, ktére nie moga by¢ wysytane do opcjonalnych odbiornikéw. Wiecej informacji na temat
dostepnych wartosci ustawien dla odbiornikdbw mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu i komunikaty.

Uwaga: Laczenie odbiornikdw zawsze nalezy zaczyna¢ od odbiornika standardowego i kontynuowac od
najnizszego do najwyzszego odbiornika.

Laczenie odbiornikéw:

1 Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.

2 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Rozpoznawanie i t3czenie odbiornikow
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Drukowanie

3 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok elementu Ustawienia odbiornika,
a nastepnie naciénij przycisk (/).

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok polecenia Konfiguruj odbiorniki,
a nastepnie nacisnij przycisk @

5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok polecenia Potacz, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Drukarka powrdci do stanu Gotowa.

Rozpoznawanie i t3czenie odbiornikow
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Wskazowki dotyczgce papieru i nosSnikow
specjalnych

\V

Nosnikami wydruku sa: papier, karty, folie, etykiety oraz koperty. Drukarka umozliwia uzyskiwanie wysokiej jakosci
wydrukéw na réznych nosnikach. Przed rozpoczeciem drukowania nalezy wzig¢ pod uwage szereg zagadnien
dotyczgcych nosnikéw wydruku. Rozdziat ten zawiera informacje, utatwiajgce wybor wtasciwych nosnikéw wydruku.

e Obstugiwane nos$niki wydruku

*  Wybér nosnikéw wydruku

*  Przechowywanie nosnikow wydruku

«  Zapobieganie zacieciom nosnika
Bardziej szczegdtowe informacje na temat typow papieru i no$nikéw specjalnych obstugiwanych przez drukarke mozna

znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym w witrynie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej ilosci papieru lub nos$nika specjalnego dla danej drukarki zalecane jest przetestowanie
najpierw niewielkiej probki danego nosnika.

Obstugiwane nosniki wydruku

W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje dotyczgce standardowych i opcjonalnych zrédet dla podajnikdw i odbiornikéw.

* Rozmiary no$nikéw wydruku

e Typy no$nikéw wydruku

«  Gramatury nosnikow wydruku

«  Gramatury nosnikéw obstugiwanych przez odbiorniki opcjonalne
* Rozmiary no$nikéw obstugiwane przez modut wykanczajacy

»  Gramatury nosnikow obstugiwane przez modut wykarczajacy

Uwaga: W przypadku stosowania no$nika niewyszczegdlnionego w tabeli nalezy wybra¢ najblizszy wigkszy
rozmiar.

Wskazowki dotyczgce papieru i nosnikdw specjalnych
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Wskazoéwki dotyczace papieru i noSnikéw specjalnych

Rozmiary nosnikéw wydruku

Objasnienie: 0 — obstugiwany

<
<
© _ _
== () %
o o a— — (%) — =
s 3§ 2 2 g T & @
- = o) o -~ T) ~ o
> > = s R -
® N N N @ §© ®W =X <= B ]
S 2% 2 2 &8¢ E 23 ¢
£ £ 8 8 E T 8 2 5§ £ ¢ =
5 58 5§ &8 38 S 235 5?2 3
B 8 82 8 ¢ 8 ¢ 3 8 & n B
N B Q4 b 2 & 8 x = S o
€ 8 ¢ ©« € «© g 2 ; > o
c c =} c X [} o c X X
£ X @© ® xXx @®© x 3 BT ® E =
€ &€ © © E © °E & £ & =
. - 24 g9 © © .= & = 5 ©W O 9 o
Rozmiar nosnika 2 ¢ 5 5 38 5 % 83 § 8 8 2
wydruku Wymiary N N & ® & ® & £ »d O O O
A4 210 x 297 mm o O g opo|(o D 0O O(0 |O
A5 148 x 210 mm o Qg 0O oOoo|d 0O 0O O
JIS B5 182 x 257 mm o Qg 0O oOoo|d D 0O O(0d |d
Letter 215,9 x 279,4 mm o O g opo|(o i 0O O(o0 |d
Legal 215,9 x 355,6 mm o Qg 0O oOoo|d D 0O O(0d |d
Executive 184,2 x 266,7 mm o Qg 0O oOoo|d D 0O O(0d |d
Folio® 216 x 330 mm O p o oo O 0 o ol|o
Statement! 139,7 x 215,9 mm O p o oo [0
Uniwersalny? od 139,7 x 210 mm O p o olo 0
do 215,9 x 355,6 mm
od 69,85 x 127 mm a 0 0 ad
do 215,9 x 355,6 mm
od 69,85 x 127 mm O g 0O og)o o o ad O
do 229 x 355,6 mm
od 148 x 182 mm o @O 0o o)a o o a4d O
do 215,9 x 355,6 mm
Koperta 7 ¥ 98,4 x 190,5 mm O ] o o d
Koperta 9 98,4 x 225,4 mm a | o o ad
Koperta 10 104,8 x 241,3 mm a | o o ad
Koperta DL 110 x 220 mm g | o O a
Koperta B5 176 x 250 mm O [ O d ad
Koperta C5 162 x 229 mm O [ O d ad
Inne koperty' od 98,4 x 162 mm 0 O 0 o O
do 176 x 250 mm
od 98,4 x 162 mm O ] O 0O ad
do 229 x 342 mm

1 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wytgczenia funkcji Wykrywanie rozm. dla tego
zasobnika. Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji ,,Drukowanie na materiatach o rozmiarach Folio i Statement”.

2 Jesli rozmiar nie zostanie okreslony inaczej za pomocg aplikacji, przy tym ustawieniu rozmiaru strona ma rozmiar
215,9 x 355,6 mm.

Obstugiwane nosniki wydruku
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Wskazoéwki dotyczace papieru i noSnikéw specjalnych

Typy nosnikéw wydruku

> > N g Modut
N N 0 = ° kan f
o © 5 3 c > 3 wykanczajacy
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Nosniki wydruku F O » o »u o = oo O O Oo (77} N o
Papier O Qo O ofo|o ul D oO|0 |0 O O O
Karty O p g oo o |0 O 0 0 O O
Folie O p g oo O O O N O O
Etykiety winylowe” O p O o o |0 0 |O
Etykiety papierowe” O p g o 0|0 0 O
Etykiety poliestrowe* o [po o o o | N O
Etykiety dwurolkowe o [po o o o | N O
i zintegrowane*

" Drukowanie etykiet na drukarce drukarka wymaga zastosowania specjalnego elementu czyszczgcego nagrzewnice.
Element czyszczgcy nagrzewnice dotaczany jest do specjalnych kaset drukujgcych przeznaczonych do etykiet.

Informacje pomocne w zakupie elementu czyszczacego nagrzewnice mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie
materiatéw eksploatacyjnych.

Obstugiwane nosniki wydruku
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Wskazoéwki dotyczace papieru i noSnikéw specjalnych

Gramatury no$nikow wydruku

Gramatura nos$nika wydruku

Zasobnik
zintegrowany
i opcjonalna szuflada

Podajnik uniwersalny
i opcjonalna szuflada

Nosniki wydruku

na 500 arkuszy

na 250 arkuszy

Podajnik kopert

Papier Kserograficzny od 60 do 176 g/m? od 60 do 135 g/m? nie dotyczy
lub biurowy z witdknami wzdfuz z widknami wzdfuz
strony strony
Karty — maksymalnie | Karty katalogowe | 163 g/m? 120 g/m?
(z wiéknami wzdfuz z brystolu
strony)
Identyfikatory 163 g/m? 120 g/m?
Oktadki 176 g/m? 135 g/m?
Karty — maksymalnie | Karty katalogowe | 199 g/m? 163 g/m? nie dotyczy
(z wtéknami w poprzek | z brystolu
strony) - 5 5
Identyfikatory 203 g/m 163 g/m
Okfadki 216 g/m? 176 g/m?
Folie Do drukarek od 138 do 146 g/m? od 138 do 146 g/m?
laserowych
Etykiety - maksymalnie* | Papierowe 180 g/m? 163 g/m? nie dotyczy
Uwaga: Nieobsfugiwane
przez podajnik
uniwersalny.
Dwurolkowe 180 g/m? 163 g/m?
papierowe
Uwaga: Nieobsfugiwane
przez podajnik
uniwersalny.
Poliestrowe 220 g/m? 220 g/m?
Uwaga: Nieobsfugiwane
przez podajnik
uniwersalny.
Winylowe® 300 g/m? 260 g/m?

Uwaga: Nieobsfugiwane
przez podajnik
uniwersalny.

1 Widkna w poprzek strony zalecane sa dla papieru o gramaturze ponad 135 g/m2.
2 Dotyczy tylko kopert podawanych z podajnika uniwersalnego.
Y Koperty o gramaturze 105 g/m2 mogg zawiera¢ maksymalnie 25% bawetny
4 Drukowanie etykiet na tym modelu drukarki wymaga zastosowania specjalnego elementu czyszczacego nagrzewnice.

Informacje pomocne w zakupie elementu czyszczgcego nagrzewnice mozna znalezé w sekcji Zamawianie materiatow

eksploatacyjnych.

2 Informacje na temat zgodnosci konwertera etykiet winylowych z kryteriami firmy Lexmark dostepne sg w witrynie
internetowej firmy Lexmark (www.lexmark.com); nalezy szukac hasta ,converter list” (lista konwerterow). Moma
réwniez zapoznac¢ sie z informacjami na temat automatycznego systemu faksowego firmy Lexmark ( LEXFAXS
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Wskazoéwki dotyczace papieru i noSnikéw specjalnych

Gramatury nosnikéw wydruku (ciag dalszy)

Nosniki wydruku

Gramatura nos$nika wydruku

Zasobnik
zintegrowany

i opcjonalna szuflada
na 500 arkuszy

Podajnik uniwersalny
i opcjonalna szuflada
na 250 arkuszy

Podajnik kopert

Formularze
zintegrowane

Obszar wrazliwy
na nacisk (musi
by¢ wprowadzony
do drukarki jako
pierwszy)

od 140 do 175 g/m?

od 140 do 175 g/m?

Baza papierowa
(wiékna wzdtuz
strony)

od 75 do 135 g/m?

od 75 do 135 g/m?

Koperty

maksymalna gramatura
przy 100% zawartos$ci
bawetny — 90 g/m?

Z zawartoscig
siarczynu,

Z papieru
bezdrzewnego lub
z zawartoscig do
100% bawetny

Niezalecane

od 60 do 105 g/m?

od 60 do 105 g/m?

Uwaga: Koperty o gramaturze 105 g/m? moga
zawiera¢ maksymalnie 25% bawetny.

T Widkna w poprzek strony zalecane sa dla papieru o gramaturze ponad 135 g/m2.
2 Dotyczy tylko kopert podawanych z podajnika uniwersalnego.
Y Koperty o gramaturze 105 g/m2 mogg zawiera¢ maksymalnie 25% bawetny

~ Drukowanie etykiet na tym modelu drukarki wymaga zastosowania specjalnego elementu czyszczacego hagrzewnice.
Informacje pomocne w zakupie elementu czyszczgcego nagrzewnice mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie materiatow

eksploatacyjnych.

2 Informacje na temat zgodnosci konwertera etykiet winylowych z kryteriami firmy Lexmark dostepne sg w witrynie
internetowej firmy Lexmark (www.lexmark.com); nalezy szukac hasta ,converter list” (lista konwerterow). Moma
rowniez zapoznac sie z informacjami na temat automatycznego systemu faksowego firmy Lexmark ( LEXFAXS

Gramatury nosnikow obstugiwanych przez odbiorniki opcjonalne

Nosniki wydruku

Gramatura nosnikow wydruku — odbiorniki opcjonalne

Odbiornik
5-przegrodowy

Odbiornik
opcjonalny

Odbiornik o duzej
pojemnosci

Modut
wykanczajacy

Papier (widkna Kserograficzny | od 60 do 90 g/m? | od 60 do 176 g/m? od 60 do 176 g/m?
wzdtuz strony) lub biurowy
Karty — Karty Niezalecane 163 g/m? 163 g/m?
maksymalnie katalogowe
(z wtdknami z brystolu
wzdtuz strony)
Identyfikatory 163 g/m? 163 g/m?
Okfadki 176 g/m? 176 g/m?
Karty — Karty 199 g/m? 199 g/m?
maksymalnie katalogowe
(z widknami z brystolu
w poprzek strony) - > >
Identyfikatory 203 g/m 203 g/m
Okfadki 216 g/m? 216 g/m?
Folie Do drukarek od 138 do 146 g/m? | od 138 do 146 g/m?
laserowych

Patrz osobna
tabela:
Gramatury
nos$nikéw
obstugiwanych
przez modut
wykanczajacy.

Obstugiwane nosniki wydruku
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Wskazoéwki dotyczace papieru i noSnikéw specjalnych

Gramatury nosnikow obstugiwanych przez odbiorniki opcjonalne (ciag dalszy)

Gramatura nosnikow wydruku — odbiorniki opcjonalne

Odbiornik Odbiornik Odbiornik o duzej Modut
Nosniki wydruku 5-przegrodowy  opcjonalny pojemnosci wykanczajgcy
Etykiety — Papierowe Niezalecane 180 g/m? 180 g/m? Patrz osobna
maksymalnie tabela:
Dwurolkowe 180 g/m? 180 g/m? Gramatury
papierowe nos$nikéw
. P > obstugiwanych
Poliestrowe 220 g/m 220 g/m przez modut
Winylowe 300 g/m? 300 g/m? wykanczajacy.
Formularze Obszar Niezalecane od 140 do 175 g/m? | od 140 do 175 g/m? | Patrz osobna
zintegrowane wrazliwy na tabela:
nacisk Gramatury
(musi by¢ nos$nikéw
wprowadzony obstugiwanych
do drukarki przez modut
jako pierwszy) wykanczajacy.
Baza od 75 do 135 g/m? od 75 do 135 g/m?
papierowa
(witdkna wzdtuz
strony)
Koperty Z zawarto$cig od 60 do 105 g/m? | od 60 do 105 g/m? | Niezalecane
siarczynu,
Z papieru
bezdrzewnego
lub
z zawartos$cig
do 100%
bawetny

Rozmiary nosnikéw obstugiwane przez modut wykanczajacy

Obstuga nosnikéw przez Modut wykanczajacy

Rozmiar Wymiary Standardowy' Z przesunieciem Po zszyciu
A4 210 x 297 mm a | O

A5 148 x 210 mm

JIS B5 182 x 257 mm ad

Letter 215,9 x 279,4 mm O 0

Legal 215,9 x 355,6 mm O 0

Executive 184,2 x 266,7 mm 0

Folio? 216 x 330 mm 0 u| 0

Statement? 139,7 x 215,9 mm

Koperta 7 % 98,4 x 190,5 mm

U Papier przechodzi przez odbiornik modutu wykariczajgcego bez zszywania lub przesuniecia.

2 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wytgczenia funkcji Wykrywanie rozm. dla tego zasobnika.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji Drukowanie na materiatach o rozmiarach Folio i Statement.

Obstugiwane nosniki wydruku
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Rozmiary nosnikéw obstugiwane przez modut wykanczajgcy (ciag dalszy)

Rozmiar

Wymiary

Obstuga nosnikéw przez Modut wykanczajacy

Standardowy'

Z przesunieciem

Po zszyciu

Koperta 9 98,4 x 225,4 mm
Koperta 10 104,8 x 241,3 mm
Koperta DL 110 x 220 mm
Koperta C5 162 x 229 mm
Koperta B5 176 x 250 mm

Inne koperty

1 Papier przechodzi przez odbiornik modufu wykariczajgcego bez zszywania lub przesunigcia.

od 98,4 x 162 mm
do 176 x 250 mm

od 98,4 x 162 mm
do 229 x 342 mm

2 Rozmiar nie bedzie widoczny w menu Rozmiar papieru do czasu wytgczenia funkcji Wykrywanie rozm. dla tego zasobnika.
Wiecej informacji mozna znalez¢ w instrukcji Drukowanie na materiatach o rozmiarach Folio i Statement.

Gramatury nosnikéw obstugiwane przez modut wykarczajacy

Nosniki wydruku

Gramatura nosnika obstugiwanego przez Modut wykanczajacy

Standardowy’

Z przesunieciem

Po zszyciu

zintegrowane

" Papier przechodzi przez odbiornik modutu wykanczajacego bez zszywania lub przesunigcia.

nacisk

Baza papierowa
(wiékna wzdtuz
strony)

od 75 do 135 g/m?

Papier Kserograficzny lub | od 60 do 176 g/m? od 60 do 90 g/m? od 60 do 90 g/m?
biurowy

Karty — Karty katalogowe 163 g/m? Niezalecane Niezalecane

maksymalnie z brystolu

(z widknami - 5

wzdtuz strony) Identyfikatory 163 g/m
Okfadki Niezalecane

Karty — Karty katalogowe 199 g/m? Niezalecane Niezalecane

maksymalnie z brystolu

(z widknami - 5

w poprzek strony) | Identyfikatory 203 g/m
Okfadki 216 g/m?

Folie Do drukarek od 138 do 146 g/m? od 138 do 146 g/m? Niezalecane
laserowych

Formularze Obszar wrazliwy na | od 140 do 175 g/m? Niezalecane Niezalecane

Obstugiwane nosniki wydruku
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Gramatury nosnikéw obstugiwane przez modut wykanczajacy (cigg dalszy)

Gramatura nosnika obstugiwanego przez Modut wykanczajacy

Nosniki wydruku Typ Standardowy’ Z przesunieciem Po zszyciu
Etykiety — Papierowe 180 g/m2 Niezalecane Niezalecane
maksymalnie )

Dwurolkowe 180 g/m

papierowe

Poliestrowe 220 g/m?

Winylowe 300 g/m?
Koperty Z zawartoscig od 60 do 105 g/m? Niezalecane Niezalecane

siarczynu, z papieru
bezdrzewnego lub
z zawartos$cig
bawetny do 100%

" Papier przechodzi przez odbiornik modutu wykanczajacego bez zszywania lub przesunigcia.

Obstugiwane nosniki wydruku
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Wskazowki dotyczgce papieru i nosnikow specjalnych

Wybor nosnikow wydruku

Wyb6r odpowiedniego dla drukarki nosnika wydruku pozwoli unikng¢ probleméw zwigzanych z drukowaniem. Ponizej
przedstawiono wytyczne dotyczgce wyboru nosnikéw stosowanych w drukarce.

*  Papier * Folie
e Koperty ¢ Etykiety
* Karty

Papier

W celu zagwarantowania najlepszej jakosci wydruku nalezy uzywac¢ papieru kserograficznego z widknem wzdfuz strony
o gramaturze 75 g/mz. Przed dokonaniem zakupu wiekszej ilosci papieru dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowac
probke tego papieru.

Papier nalezy fadowac do drukarki, zwracajgc uwage na to, ktdra strona jest przeznaczona do zadrukowania — stosowne
oznaczenie umieszczono na opakowaniu papieru. Szczegofowe instrukcje dotyczace tadowania nosnikéw do zasobnikow
mozna znalez¢é w sekcjach Ladowanie no$nikéw wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych,
tadowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego i Ladowanie do szuflady na 2000 arkuszy.

Charakterystyka papieru

Przedstawiona ponizej charakterystyka papieru ma wplyw na jako$¢ wydruku i niezawodnos$é drukowania. Zaleca sie
korzystanie z tych wskazéwek przy ocenie przydatnosci nowego papieru do uzytku z drukarkg.

Szczegodtowe informacje mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

W procesie drukowania papier jest podgrzewany do wysokich temperatur rzedu 230°C. W zwigzku z tym zaréwno dla
aplikacji typu MICR (Magnetic Ink Character Recognition; rozpoznawanie znakdw zapisanych atramentem magnetycznym)
jak i dla aplikacji nienalezacych do typu MICR nalezy uzywac¢ wytgcznie papieru wytrzymujgcego takie temperatury bez
odbarwien, farbowania lub wydzielania szkodliwych wyziewow. Aby sprawdzi¢, czy wybrany papier nadaje sie do uzytku

w drukarkach laserowych, nalezy skontaktowaé sie z jego producentem lub sprzedawca.

Gramatura

Drukarka moze automatycznie pobieraé papier z wiéknami wzdtuz strony, o gramaturze od 60 do 176 g/m? do
zintegrowanych i opcjonalnych zasobnikéw na 500 arkuszy oraz papier z widknami wzdtuz strony, o gramaturze od 60 do
135 g/m2 do podajnika uniwersalnego oraz do opcjonalnego zasobnika na 250 arkuszy. Papier o gramaturze mniejszej niz
60 g/m2 moze nie by¢ wystarczajgco sztywny, co moze skutkowac¢ problemami z podawaniem i zacieciami papieru.
Najlepsze rezultaty osigga sie, stosujac papier o gramaturze 75 g/m2 z uktadem wtdkien wzdtuz strony. W przypadku
stosowania papieru wezszego niz 182 x 257 mm jego gramatura musi wynosic¢ co najmniej 90 g/m2.

Niedopuszczalne rodzaje papieru

Nie zaleca sie stosowania w drukarce nizej wymienionych rodzajéw papieru:

* Niektore rodzaje papieru przetworzonego chemicznie uzywanego do kopiowania bez zastosowania kalki,
znanego takze jako papier samokopiujgcy (CCP) lub papier bezkalkowy (NCR) (informacje o obstugiwanych
typach papieru przetworzonego chemicznie mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Przewodnik po
kartach i etykietach) w witrynie internetowej pod adresem www.lexmark.com)

*  Papier z nadrukiem zawierajgcym substancje moggce zanieczysci¢ drukarke

»  Papier z nadrukiem nieodpornym na wysoka temperature panujacg w nagrzewnicy drukarki

Wybdr nosnikow wydruku
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»  Papier z nadrukiem wymagajgcym kalibracji (precyzyjnego usytuowania nadruku na stronie) doktadniejszej niz
+2,29 mm, np. formularze stosowane w optycznym rozpoznawaniu znakéw (OCR)

W niektérych przypadkach prawidtowy wydruk na takich formularzach mozna uzyskac¢ przy zastosowaniu
kalibracji programowe;.

«  Papier powlekany (papier dokumentowy podatny na wycieranie), papier syntetyczny, papier termiczny

*  Papier o nieréwnych krawedziach, papier szorstki lub papier o powierzchni z wyrazng teksturg bgdz papier
pofatdowany

»  Papier wyprodukowany z makulatury zawierajgcy wiecej niz 25% odpadoéw, niespetniajgcy normy DIN 19 309
»  Papier makulaturowy o gramaturze mniejszej niz 60 g/m2

e Arkusze lub dokumenty wieloczesciowe

Folie

Folie mogg byé podawane do drukarki z zasobnika standardowego (zasobnika na 250 arkuszy w urzgdzeniu T640 lub na 500
arkuszy w urzgdzeniu T642 i T644), opcjonalnego zasobnika na 250 lub 500 arkuszy lub podajnika uniwersalnego. Przed
dokonaniem zakupu wigkszej liczby arkuszy folii dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowac probke arkuszy folii.

W przypadku drukowania na folii nalezy przestrzega¢ ponizszych zalecen:

* W sterowniku drukarki nalezy dla opcji Typ papieru wybraé ustawienie Folie, poniewaz w przeciwnym wypadku
moze doj$¢ do uszkodzenia drukarki.

* W komputerach Macintosh nalezy w menu podrecznym Copies & Pages (Kopie i strony) w polu wyboru Imaging
(Obrazowanie) w oknie dialogowym Print (Drukuj) dla opcji Paper Type (Typ papieru) wybra¢ ustawienie
Transparency (Folie).

» Nalezy uzywac folii przeznaczonych specjalnie dla drukarek laserowych. Folie muszg by¢ odporne na
temperatury rzedu 230°C, tzn. w tej temperaturze folia nie moze ulega¢ stopieniu, odbarwieniu, przesunigciu ani
wydzielaé¢ szkodliwych wyziewow.

* Nie nalezy dotyka¢ powierzchni folii palcami, gdyz moze to spowodowac¢ problemy z drukowaniem.

e Przed zatadowaniem arkuszy folii do drukarki nalezy je przekartkowa¢, co pozwoli unikng¢ zlepiania sie arkuszy.

Wybér rodzajoéw folii

Drukarka umozliwia drukowanie bezposrednio na foliach przeznaczonych do drukarek laserowych. Jakos¢ i trwatos¢
wydrukéw zalezy od uzytych folii. Nalezy zawsze zrobié prébny wydruk na folii przed zakupieniem duzej jej ilosci.

Ustawienie Typ papieru powinno mie¢ wartosé Folie, aby zapobiec zacinaniu sie nos$nika. Nalezy zasiegng¢ porady
producenta lub dostawcy folii w celu sprawdzenia, czy zakupione folie mogg by¢ stosowane w drukarkach laserowych,
ktore nagrzewajg je do temperatury 230°C. Nalezy uzywa¢ wytgcznie folii wytrzymujgcych takie temperatury bez
odbarwien, rozpuszczania sie, farbowania, przesuwania lub wydzielania szkodliwych wyziewéw. Szczegéfowe informacije
na ten temat mozna znalez¢ w dziale Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) w witrynie
internetowej firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Folie pobierane sg automatycznie z podajnika uniwersalnego oraz ze wszystkich standardowych zasobnikéw, z wyjgtkiem
szuflady na 2000 arkuszy. Informacje na temat zgodnosci folii z opcjonalnymi odbiornikami zawarte sg w sekcji
Rozpoznawanie i taczenie odbiornikéw.

Podczas pracy z foliami nalezy zachowaé ostroznoéé. Slady palcéw na ich powierzchni moga pogorszyé jako$é wydruku.

Wybdr nosnikow wydruku
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Koperty

Do podajnika uniwersalnego mozna zatadowa¢ maksymalnie 10 kopert, zas w podajniku kopert miesci sie 85 kopert. Przed
dokonaniem zakupu wiekszej liczby kopert dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowaé prébke kopert. Instrukcje
dotyczace fadowania kopert mozna znalezé w sekcji Ladowanie nosnikéw do podajnika uniwersalnego i Ladowanie
do podajnika kopert.

W przypadku drukowania na kopertach:

e W celu uzyskania optymalnej jakosci wydruku zaleca sie uzywanie wyfgcznie kopert wysokiej jakosci
przeznaczonych do drukarek laserowych.

* Nalezy ustawi¢ opcje Rozmiar/typ papieru w Menu papieru na warto$¢ Podajnik uniwersalny, Koperty recznie lub
Podajnik kopert w zaleznosci od uzywanego zrddta nosnika. Nalezy ustawic typ papieru na warto$¢ Koperta
i wybra¢ odpowiedni rozmiar kopert za pomocg panelu operacyjnego, sterownika drukarki, programu Narzedzie
do konfiguracji drukarki lokalnej lub MarkVision™.

«  Najlepsze rezultaty uzyskuje sig, stosujgc koperty wykonane z papieru o gramaturze 75 g/m?. W podajniku
uniwersalnym mozna stosowaé koperty o gramaturze do 105 g/m2 lub w podajniku kopert — o gramaturze do
105 g/m2, o ile zawartos¢ baweiny w takim papierze nie przekracza 25%. Gramatura kopert wyprodukowanych
z papieru ze 100% zawartoscig bawetny nie powinna przekracza¢ 90 g/m2.

* Nalezy uzywaé tylko kopert nowych i niezniszczonych.

* W celu osiggniecia najlepszych rezultatéw oraz uniknigcia zacieé¢ nosnika nie nalezy uzywac¢ kopert, ktére:

— s3g nadmiernie pozwijane lub poskrecane,

—  sg sklejone razem lub w jaki$ sposéb uszkodzone,

—  zawierajg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub wyttoczenia,

— majg metalowe zaczepy, tasiemki lub metalowe paski,

— majg do zaklejania kilka skrzydefek wzajemnie na siebie zachodzacych,

— majg naklejone znaczki pocztowe,

— majg klej znajdujacy sie na odkrytej powierzchni, gdy skrzydetko koperty jest zaklejone lub zamknigte.
— majg naciete krawedzie lub zawiniete rogi,

— majg szorstkie, faliste lub zeberkowane wykonczenie.

* Nalezy stosowac koperty odporne na temperatury rzedu 230°C, tzn. w tej temperaturze koperty nie powinny
ulegac zaklejeniu, nadmiernie zwija¢ sie ani marszczyé¢, jak rowniez wydziela¢ szkodliwych wyziewow. W razie
watpliwosci dotyczgcych mozliwosci zastosowania kopert w drukarce nalezy sie skontaktowac z ich dostawca.

* Do podajnika kopert jednorazowo nalezy tadowac tylko koperty jednego rozmiaru.

*  Potaczenie duzej wilgotnosci (ponad 60%) oraz wysokiej temperatury drukowania moze powodowac zaklejanie
sie kopert.

Etykiety

Drukarka umozliwia drukowanie na wielu rodzajach etykiet przeznaczonych dla drukarek laserowych. Etykiety te sg
dostarczane w postaci arkuszy formatu Letter, A4 i Legal. Klej etykiet, gérne powierzchnie (materiat przeznaczony do
zadrukowania) oraz powtoka nawierzchniowa muszg by¢ odporne na temperatury rzedu 230°C i ci$nienie rzedu 170 kPa.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby etykiet dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowaé prébke etykiet.

Szczegodtowe informacje na temat drukowania, wtasciwosci oraz wzoréw etykiet mozna znalez¢ w dokumencie
zatytufowanym Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i etykietach) dostepnym w witrynie sieci Web firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com/publications.

Uwaga: Etykiety sg jednym z najtrudniejszych nosnikéw dla drukarek laserowych. W celu zoptymalizowania
niezawodnosci podawania nos$nika, drukowanie na etykietach wymaga stosowania we wszystkich
modelach drukarki specjalnego elementu czyszczgcego nagrzewnice. Informacje pomocne
w zakupie elementu czyszczgcego nagrzewnice zawarte sg w sekcji Zamawianie materiatow
eksploatacyjnych.
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Po wydrukowaniu okofo 10 000 arkuszy etykiet (lub po kazdej wymianie kasety drukujacej) nalezy wykonaé ponizsze
czynnosci, aby nosnik byt w dalszym ciggu niezawodnie podawany do drukarki:

1 Wykonaj wydruk na pieciu arkuszach papieru.

2 Odczekaj okoto pieciu sekund.

3 Wykonaj wydruk na kolejnych pieciu arkuszach papieru.

W przypadku drukowania na etykietach:

Karty

W Menu papieru nalezy ustawi¢ element menu Rozmiar/typ papieru na warto$¢ Etykiety. Ustawienie opcji
Rozmiar/typ papieru mozna zmieni¢ na panelu operacyjnym, w sterowniku drukarki, programie Narzedzie do
konfiguracji drukarki lokalnej lub programie MarkVision.

Etykiety winylowe powinny by¢ pobierane ze standardowego zasobnika na 250 lub 500 arkuszy badz

z opcjonalnej szuflady na 250 lub 500 arkuszy. W przypadku etykiet winylowych nalezy ustawi¢ opcje:

Typ papieru na warto$¢ Etykiety, Tekstura etykiet na Gtadka, zas Gramatura - etykiety na Ciezki lub ustawi¢ opcje
Typ papieru na Etykiety winylowe i teksture oraz gramature na Normalna.

Nie nalezy tadowac etykiet razem z papierem lub foliami do tego samego zrddta; przemieszane nosniki wydruku
moga by¢ przyczyng problemdéw z ich podawaniem oraz z jakos$cig wydruku.

Nie nalezy stosowacé etykiet na arkuszach wykonanych ze $liskiego materiatu podfozowego.

Nalezy uzywaé wytgcznie kompletnych arkuszy etykiet. W przypadku niekompletnych arkuszy etykiety mogg ulec
odklejeniu podczas drukowania, co moze spowodowac zacigcie papieru w drukarce. Niekompletne arkusze
etykiet powodujg réwniez zanieczyszczenie drukarki i kasety drukujacej klejem, co moze doprowadzi¢ do
uniewaznienia gwarancji na drukarke i kasete drukujaca.

Nalezy stosowac etykiety odporne na temperatury rzedu 230°C, tzn. w tej temperaturze etykiety nie powinny
ulegac zaklejeniu, nadmiernie zwija¢ sie ani marszczyé, jak rowniez wydziela¢ szkodliwych wyziewow.

Nie nalezy drukowa¢ wewnagtrz obszaru lezgcego blizej niz 1 mm od krawedzi etykiet lub perforacji ani pomiedzy
wykrojeniami etykiet.

Nie nalezy uzywa¢ arkuszy, na ktorych klej dochodzi samej krawedzi arkusza etykiet. Zaleca sie, aby strefa
pokryta klejem byta oddalona od krawedzi arkusza o co najmniej 1 mm. Substancja klejgca powoduje
zanieczyszczenie drukarki, co moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwaranciji.

Jesli odpowiednie oddalenie strefy powlekanej warstwg klejaca nie jest mozliwe, z krawedzi gérnej i krawedzi
znajdujgcej sie po stronie mechanizmu napedzajgcego nalezy oderwaé pasek o szerokosci 1,6 mm oraz
zastosowac niesgczacy sie substancje klejacg.

Nalezy usung¢ pasek o szerokos$ci 1,6 mm z przedniej krawedzi arkusza, tak aby zapobiec odklejaniu sie etykiet
wewnatrz drukarki.

Preferowang orientacjg jest orientacja pionowa, zwiaszcza w przypadku drukowania kodéw paskowych.

Nie nalezy uzywac etykiet, na ktérych wystepuje odkryty kle;.

Karty majg budowe jednowarstwowg i wiele wtasciwosci, takich jak zawartos$¢ wilgoci, grubosc¢ i tekstura, ktére mogg mieé
znaczgcy wptyw na jako$¢ wydruku. Wiecej informacji na temat zalecanej gramatury i uktadu wtdkien nosnikéw mozna
znalez¢ w sekcji Obstugiwane nosniki wydruku.

Przed dokonaniem zakupu wiekszej liczby kart dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowa¢ probke kart.

Po wydrukowaniu okofo 10 000 kart (lub po kazdej wymianie kasety drukujgcej) nalezy wykonac ponizsze czynnosci, aby
nosnik byt w dalszym ciagu niezawodnie podawany do drukarki:

1 Wykonaj wydruk na pieciu arkuszach papieru.

2 Odczekaj okoto pieciu sekund.

3 Wykonaj wydruk na kolejnych pieciu arkuszach papieru.

Wybdr nosnikow wydruku
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W przypadku drukowania na kartach:

Za pomocg panelu operatora, sterownika drukarki, programu Narzedzie do konfiguracji drukarki lokalnej lub
MarkVision w Menu papieru nalezy ustawi¢ opcje Typ papieru na wartosé Karty.

Nalezy pamietaé, ze stosowanie kart zadrukowanych, perforowanych oraz sktadanych moze znaczgco obnizy¢
jakos¢ wydruku i spowodowac zacinanie sie nosnika.

Nie nalezy stosowac¢ kart, ktdre po rozgrzaniu mogg wydzielaé szkodliwe substancje.

Nie nalezy uzywa¢ kart z nadrukiem zawierajgcym substancje chemiczne mogace zanieczysci¢ drukarke.
W przypadku stosowania materiatéw z nadrukiem do drukarki mogg dostawac sie péftciekte i lotne substancje.
Zaleca sie stosowanie kart, w ktérych wtékna papieru utozone sg réwnolegle do krétszej krawedzi arkusza.

Przechowywanie nosnikéw wydruku

Aby unikng¢ probleméw z podawaniem papieru i nieréwng jakoscig wydruku, nalezy zastosowac sie do ponizszych
wskazowek.

Papier nalezy przechowywaé w miejscu o temperaturze okoto 21°C i wilgotnosci wzglednej wynoszacej 40%.
Kartony z papierem nalezy przechowywac¢ na paletach lub pétkach, a nie bezposrednio na podtodze.

Jesli pojedyncze paczki papieru sg przechowywane poza oryginalnym kartonem, nalezy dopilnowa¢, aby utozone
byty na ptaskiej powierzchni, a rogi papieru nie byly wygiete ani zawinigte.

Na paczkach papieru nie nalezy umieszcza¢ zadnych przedmiotéw.

Do chwili zatadowania do drukarki papier nalezy przechowywa¢ zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Przechowywanie nosnikow wydruku
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Zapobieganie zacieciom nosnika

Stosowanie wiasciwych nosnikéw (papier, folie, etykiety i karty) pozwoli unikngé probleméw zwigzanych z drukowaniem.
Wiegcej informacji mozna znalez¢ w sekcji Obstugiwane nosniki wydruku.

Uwaga: Przed dokonaniem zakupu wigkszej ilosci nos$nika dla danej drukarki nalezy najpierw przetestowac
niewielkg probke danego nosnika.

W wigkszosci przypadkéw mozna unikng¢ zacieé nosnikoéw dzieki doborowi odpowiedniego nosnika wydruku i witasciwemu
sposobowi tadowania. Szczegdtowe instrukcje dotyczgce fadowania no$nikow do zasobnikéw mozna znalezé w sekcjach
tadowanie no$nikéw wydruku do zasobnikéw standardowych i opcjonalnych, Ladowanie nosnikéw do podajnika
uniwersalnego i Ladowanie do szuflady na 2000 arkuszy.

Nastepujace wskazéwki moga by¢é pomocne w zapobieganiu zacigciom nosnika w drukarce:

Nalezy uzywac tylko zalecanych nosnikéw.

Do zrédet nosnika nie nalezy wktadac zbyt duzej liczby arkuszy nosnika. Wysokosé stosu arkuszy nie moze
przekracza¢ maksymalnej dozwolonej wysokos$ci oznaczonej w zrodtach nosnikéw.

tadowany nosnik nie moze byé pomarszczony, pognieciony, wilgotny ani pozwijany.

Przed zafadowaniem arkuszy nosnika nalezy je wygig¢, przekartkowaé, a nastepnie wyréwnac krawedzie stosu.
Jesli dane nosniki powodujg zaciecia, nalezy sprobowaé podawac po jednym arkuszu przez podajnik uniwersalny.

Nie nalezy uzywac¢ nosnika wycietego lub przycietego samodzielnie.

Nie nalezy jednoczesnie umieszczaé nosnikoéw o réznych rozmiarach, réznej gramaturze ani réznego typu w tym
samym zrddle nosnika.

Strona przeznaczona do druku musi by¢ odpowiednio skierowana, tak jak wymaga tego druk jednostronny bgdz
dwustronny.

Nosniki nalezy przechowywa¢ w odpowiednich warunkach. Patrz sekcja Przechowywanie nosnikow wydruku.
Nie nalezy wyjmowac¢ zasobnikéw podczas drukowania zadania.
Po zatadowaniu nos$nikéw nalezy dokfadnie wsung¢ wszystkie zasobniki.

Nalezy upewni¢ sie, ze prowadnice w zasobnikach sag ustawione prawidtowo dla danego rozmiaru nosnika. Nalezy
upewnic¢ sie, ze prowadnice nie sg dosunigte zbyt mocno do stosu arkuszy nosnika.

W przypadku zacigcia nalezy oczysci¢ droge podawania nosnika na catej dtugosci. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Usuwanie zacigc.

Uwaga: Jesli zacigcia papieru sige powtarzajg, zobacz problem Papier czesto zacina sie., aby uzyska¢ wiecej
informac;ji.

Zapobieganie zacieciom nosnika
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Aby zachowa¢ optymalng jako$¢ wydrukdw, nalezy regularnie wykonywaé okreslone czynnosci. Czynnosci te zostaty
opisane w tym rozdziale.

Jesli drukarka uzywana jest przez kilka osob, moze by¢ wskazane wyznaczenie operatora giéwnego, odpowiedzialnego za
konfiguracje i obstuge drukarki. Do takiego operatora gtéwnego nalezy wéwczas rozwigzywanie problemoéw zwigzanych
z drukowaniem oraz przeprowadzanie przegladu drukarki.

Na terenie Stanéw Zjednoczonych informacje o lokalnych autoryzowanych dostawcach materiatéw eksploatacyjnych firmy
Lexmark mozna uzyskac, kontaktujgc sie z firmg Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych krajach nalezy
odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowa¢ sie z dostawcg drukarki.

Przechowywanie materiatow eksploatacyjnych

Do przechowywania materiatéw eksploatacyjnych nalezy wybrac¢ chtodne, czyste miejsce. Materiaty eksploatacyjne nalezy
przechowywac skierowane prawidfowg strong do gory, w oryginalnym opakowaniu, az do momentu ich uzycia.

Materiatéw eksploatacyjnych nie nalezy wystawia¢ na dziatanie:

» Swiatta stonecznego,

e temperatur wyzszych niz 35°C,

e duzej wilgotnosci (powyzej 80%),
. zasolonego powietrza,

e gazoéw powodujgcych korozje,

« silnego zapylenia.

Konserwacja drukarki
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Okreslanie stanu materiatow eksploatacyjnych

Gdy zachodzi konieczno$¢é wymiany materiatéw eksploatacyjnych lub przeprowadzenia konserwacji, na panelu
operacyjnym drukarki wyswietlany jest odpowiedni komunikat. Stan materiatéw eksploatacyjnych mozna réwniez
sprawdzi¢ na panelu operacyjnym, chyba ze drukarka akurat drukuje lub jest w stanie Zajeta. Nagtéwek lub szary obszar
w gornej czesci wyswietlacza oznaczajg, ze drukarka jest w stanie Gotowa i pokazuja, czy w ktéryms$ zasobniku konczy sie
papier. Po wybraniu opcji Stan / Mat. eksploat. na wyswietlaczu otworzy si¢ ekran Stan / Mat. eksploat., gdzie
mozna sprawdzi¢ stan zasobnikdw oraz otworzy¢ ekran Materiaty eksploat. i sprawdzi¢ stan kasety drukujgce;j.

Gotowa Mato papieru w zas. 1,
Mato papieru w zas. 2...

Stan / Mat. eksploat.

Stan / Mat. eksploat.
J Wyswietl stan m. ekspl.

Gotowa

Wstrzymane zadania Mato papieru w zas. 1

<  Materialy eksploat.
| |

J Mato toneru
Zszywki OK

Zmniejszanie zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Kilka ustawien w aplikacji lub na wyswietlaczu umozliwia zmniejszenie zuzycia toneru i papieru. Wiecej informacji na temat
zmiany tych ustawiert mozna znalez¢ w dokumencie Opcje menu i komunikaty na dysku CD-ROM Podrecznik uzytkownika
— publikacje.

Rodzaj
materiatu Element menu Funkcja ustawienia
Toner Intensywnos¢ toneru w menu | Umozliwia ustawienie poziomu toneru przenoszonego na arkusz nosnika
Ustawienia = Menu jako$ci | wydruku. Dostepne sg wartosci od 1 (ustawienie najja$niejsze) do
10 (ustawienie najciemniejsze).
Uwaga: Gdy toner jest bliski zuzycia, mozna potrzgsna¢ kasetg
drukujaca, aby lepiej roztozy¢ pozostaty toner. Wiecej informacji mozna
znalez¢ w sekcji Zamawianie kaset drukujacych.
Nosniki Druk wielu stron w menu Powoduje, ze drukarka drukuje wiekszg liczbe obrazéw stron na jedne;j
wydruku Ustawienia > Menu stronie arkusza. Dla ustawienia Druk wielu stron dostgpne sg nastepujgce

opcje: 2 na stronie, 3 na stronie, 4 na stronie, 6 na stronie, 9 na stronie, 12 na
stronie i 16 na stronie. W potfgczeniu z ustawieniem dupleks (druk
dwustronny) opcja Druk wielu stron pozwala drukowa¢ do 32 stron na jednym
arkuszu papieru (16 obrazéw na przedniej stronie i 16 na tylnej stronie).

wykanczania

Dupleks (druk dwustronny) Funkcja drukowania dwustronnego dostepna jest po zainstalowaniu
w menu Ustawienia = Menu | opcjonalnego modutu dupleksu. Umozliwia on drukowanie na obu
wykarnczania stronach arkusza papieru.

Wysytanie zadania wydruku | Pozwala sprawdzi¢ pierwszg kopie zadania skfadajgcego sie z wielu kopii,
probnego przy uzyciu aby przed wydrukowaniem pozostatych kopii mie¢ pewnos¢, ze rezultat
aplikacji lub sterownika jest zadowalajgcy. Jesli wynik jest niezadowalajgcy, zadanie moze byé
drukarki. anulowane.

Wiecej informacji na temat zadania wydruku prébnego mozna znalez¢é
w sekcji Drukowanie i usuwanie zadan wstrzymanych.

Okreslanie stanu materiatow eksploatacyjnych
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Zamawianie materiatow eksploatacyjnych

W Stanach Zjednoczonych informacje na temat lokalnych autoryzowanych dostawcéw materiatéw eksploatacyjnych firmy
Lexmark mozna uzyskac¢, kontaktujgc sie z firma Lexmark pod numerem telefonu 1-800-539-6275. W innych krajach nalezy
odwiedzi¢ witryne internetowg firmy Lexmark pod adresem www.lexmark.com lub skontaktowac sie z dostawcg drukarki.

Zamawianie kaset drukujacych

Kiedy zostanie wyswietlony komunikat 88 Toner na wyczerpaniu lub wydruk staje sie zbyt jasny, nalezy wyjg¢ kasete

z tonerem. Nastepnie nalezy mocno potrzasng¢ nig kilka razy na boki oraz do przodu i do tytu, aby ponownie rozprowadzi¢
toner wewnatrz, a potem wiozy¢ kasete z powrotem i kontynuowac¢ drukowanie. Czynnosci te mozna powtérzyé
kilkakrotnie, jesli po ich zastosowaniu wydruk bedzie nadal zbyt jasny. Kiedy wydruk pozostaje zbyt jasny, nalezy wymienié
kasete drukujaca.

Gdy obecna kaseta nie zapewnia zadawalajacej jakosci wydrukdw, nalezy mie¢ przygotowana nowa.

W ponizszej tabeli znajdujg sie informacje na temat kaset drukujacych zalecanych do poszczegdinych typow drukarek:

Numer

katalogowy Opis Srednia wydajnosé! T640 T642 T644

Ameryka?

64015SA Zwrotna kaseta drukujgca 6000 stron standardowych X X X

64015HA Wysokowydajna zwrotna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych X X X

64415XA Ekstrawysokowydajna 32 000 stron standardowych X
zwrotna kaseta drukujgca

64004HA Wysokowydajna zwrotna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych X X X
przeznaczona do drukowania etykiet

64404XA Ekstrawysokowydajna zwrotna kaseta 32 000 stron standardowych X

drukujgca przeznaczona do drukowania etykiet

Inne dostepne kasety drukujgce

64035SA Kaseta drukujgca 6000 stron standardowych X X
64035HA Wysokowydajna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych X X
64435XA Ekstrawysokowydajna kaseta drukujaca 32 000 stron standardowych

1 Deklarowana warto$é wydajnosci zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
2 Przeznaczone do uzytku tylko w Ameryce

3 Przeznaczone do uzytku tylko w Europie, Afryce i na Bliskim Wschodzie.
4 Przeznaczone do uzytku tylko w Australii i Nowej Zelandii oraz w Azji - w rejonie Pacyfiku.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
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Numer

katalogowy Opis Srednia wydajnoé(:1 T640 T642 T644

Europa, Bliski Wschéd i Afryka®

64016SE Zwrotna kaseta drukujgca 6000 stron standardowych X

64016HE Wysokowydajna zwrotna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych

64416XE Ekstrawysokowydajna 32 000 stron standardowych
zwrotna kaseta drukujgca

64004HE Wysokowydajna zwrotna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych X X X
przeznaczona do drukowania etykiet

Inne dostepne kasety drukujgce

64036SE Kaseta drukujgca 6000 stron standardowych X

64036HE Wysokowydajna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych

64436XE Ekstrawysokowydajna kaseta drukujgca 32 000 stron standardowych

Azja — Rejon Pacyfiku*

64017SR Zwrotna kaseta drukujgca 6000 stron standardowych X X

64017HR Wysokowydajna zwrotna kaseta drukujaca 21 000 stron standardowych X X

64417XR Ekstrawysokowydajna 32 000 stron standardowych X
zwrotna kaseta drukujgca

64004HR Wysokowydajna zwrotna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych X X X
przeznaczona do drukowania etykiet

64404XR Ekstrawysokowydajna zwrotna kaseta 32 000 stron standardowych X
drukujgca przeznaczona do drukowania etykiet

Inne dostepne kasety drukujgce

64037SR Kaseta drukujgca 6000 stron standardowych X

64037HR Wysokowydajna kaseta drukujgca 21 000 stron standardowych X

64437XR Ekstrawysokowydajna kaseta drukujaca 32 000 stron standardowych

1 Deklarowana warto$é wydajnosci zgodnie z norma ISO/IEC 19752.
2 Przeznaczone do uzytku tylko w Ameryce

3 Przeznaczone do uzytku tylko w Europie, Afryce i na Bliskim Wschodzie.
4 Przeznaczone do uzytku tylko w Australii i Nowej Zelandii oraz w Azji - w rejonie Pacyfiku.

Mozna wykorzystaé¢ opakowanie nowej kasety drukujgcej do odestania starej kasety do firmy Lexmark w celu poddania jej

recyklingowi. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Recykling produktow firmy Lexmark.

Zamawianie zestawow konserwacyjnych

Po wydrukowaniu 300 000 stron na wyswietlaczu pojawia sie komunikat 80 Zalecany planowany przeglad,
sygnalizujacy, ze nalezy wymieni¢ elementy drukarki. Zestaw konserwacyjny nalezy zamoéwié, gdy komunikat

80 Zalecany planowany przeglad pojawi sie na wyswietlaczu po raz pierwszy. Zestaw konserwacyjny zawiera
wszystkie elementy niezbedne do wymiany watkéw odbierajgcych, watka fadujgcego, watka przenoszgcego i nagrzewnicy.

Uwaga: Stosowanie niektérych rodzajéow nosnikéw moze spowodowac koniecznos¢ czestszej wymiany
elementéw wchodzacych w skfad zestawu konserwacyjnego. Watki odbierajgce, watek tadujacy
i watek przenoszacy wchodzg w skfad zestawu konserwacyjnego, jednakze w razie potrzeby nalezy
je zamawia¢ i wymienia¢ pojedynczo.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
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Numer katalogowy zestawu konserwacyjnego dla danej drukarki mozna znalez¢ w ponizszej tabeli.

Zestaw konserwacyjny dla modelu Numery katalogowe

T640, T642 i T644 40X0102 (100 V)
40X0100 (110 V)
40X0101 (220 V)

Wymiana nagrzewnicy moze by¢é wykonywana wytgcznie przez pracownika autoryzowanego serwisu.

Informacje na temat zestawu konserwacyjnego modutu wykarnczajgcego mozna znalez¢ w opisie StapleSmart™ Reference
dostarczonym wraz z produktem.

Zamawianie watkow tadujacych

Zaleca sie zamawianie nowych watkéw tadujgcych, gdy na drukowanych stronach zacznie sie pojawia¢ mgta z toneru lub
cienie w tle. Nalezy zamdéwi¢ element firmy Lexmark o numerze 40X0127.

Zamawianie watka przenoszgcego

Nalezy zamoéwi¢ element firmy Lexmark o numerze 40X0130.

Zamawianie watkow odbierajgcych
Nalezy zamowi¢ element firmy Lexmark o numerze 40X0070. Nowe watki odbierajgce nalezy zamawiac, kiedy papier
zaczyna by¢ nieprawidtowo podawany z zasobnika.

Przy zamawianiu watkéw odbierajgcych nalezy pamietac, ze do kazdego zasobnika (wytgczajgc podajnik uniwersalny)
potrzebny jest jeden zestaw.

Zamawianie elementu czyszczgcego nagrzewnicy etykiet

W celu zoptymalizowania niezawodnosci podawania nosnika, drukowanie na etykietach wymaga stosowania specjalnego
elementu czyszczacego nagrzewnice. Ten element mozna zamdéwi¢ na stronie internetowej firmy Lexmark pod adresem
www.lexmark.com lub u przedstawiciela firmy Lexmark.

Nie zaleca sig¢ uzywania elementu czyszczgcego nagrzewnicy etykiet przy drukowaniu dwustronnym.

Zamawianie kaset zszywek

Kaseta zszywek zawiera 3000 zszywek. Zamawiajgc paczke trzech kaset zszywek, nalezy poda¢ numer katalogowy
11K3188. Informacje na temat usuwania zacie¢ zszywacza znajdujg si¢ w sekcji Usuwanie zacie¢ zszywacza

Gdy na wyswietlaczu panelu operacyjnego pojawi sie komunikat Mato zszywek lub Brak zszywek, nalezy umiesci¢ nowg
kasete zszywek w module wykarnczajgcym. Wiecej informacji mozna znalez¢ na ilustracjach znajdujgcych sie po
wewnetrznej stronie drzwiczek dostepu do zszywacza.

Jesli dla opcji Alarm zszywek wybrano warto$¢ Pojedynczy lub Ciagly, drukowanie zostaje zatrzymane
i wySwietlany jest komunikat Zataduj zszywki. Nalezy zainstalowa¢ nowg kasete zszywek lub nacisng¢ przycisk
, aby usuna¢ komunikat i kontynuowa¢ drukowanie zadania.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
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Recykling produktow firmy Lexmark

Aby odda¢ produkty firmy Lexmark do recyklingu:

1 Odwiedz naszg witryne internetowg pod adresem:
www.lexmark.com/recycle

2 Postepuj wedtug instrukciji wy$wietlanych na ekranie komputera.

Przenoszenie drukarki

Ponizsze wskazéwki umozliwig prawidfowe przemieszczenie drukarki w obrebie biura lub przygotowanie jej do transportu.
UWAGA: Zastosowanie sie do tych wskazdwek pozwoli unikngé obrazen cielesnych lub uszkodzenia drukarki.

*  Drukarka powinna byé podnoszona przez co najmniej dwie osoby.
»  Drukarke nalezy wytgcza¢ za pomocg przetgcznika zasilania.
e  Przed przemieszczeniem drukarki nalezy odtgczy¢ wszystkie przewody i kable.

* Niewtasciwe zapakowanie drukarki dla celéw transportu moze spowodowac jej uszkodzenie. W tym przypadku
naprawa lub wymiana produktu nie bedzie objeta umowg gwarancyjng.

»  Uszkodzenie drukarki spowodowane nieprawidfowym transportem nie jest objete gwarancja.

Przemieszczanie drukarki w obrebie biura
Drukarke mozna przetransportowa¢ z jednego miejsca w biurze do innego bez narazania na uszkodzenie, pod warunkiem
zastosowania sie do ponizszych zalecen:

»  Drukarka musi pozostawa¢ w pozycji pionowej.

»  Wozek uzyty do transportu drukarki musi mie¢ powierzchnie nosng obejmujaca cato$¢ podstawy urzgdzenia.

* Nalezy unika¢ gwattownych wstrzgséw, gdyz mogg one spowodowaé uszkodzenie urzadzenia.

Przygotowanie drukarki do transportu

Przed przewiezieniem drukarki pojazdem lub przez firme przewozowg, nalezy jg odpowiednio opakowaé. Opakowanie
drukarki musi by¢ bezpiecznie przytwierdzone do palety. Nie nalezy transportowac drukarki bez uzycia palety. W trakcie
transportu drukarka musi pozostawa¢ w pozycji pionowe;j. Jesli oryginalne opakowanie nie jest dostepne, opakowanie
zastepcze mozna zamowic u przedstawiciela serwisu technicznego. Dodatkowe zalecenia dotyczgce pakowania drukarki
zawarte sg w zestawie opakowania zastepczego.

Recykling produktow firmy Lexmark
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0 Usuwanie zacigc

-

W wigkszosci przypadkéw mozna unikng¢ zacig¢ dzieki starannemu doborowi nosnikéw oraz wtasciwemu sposobowi
tadowania. Wiecej informacji na temat unikania zacie¢ papieru mozna znalezé w czesci Zapobieganie zacigciom
nosnika. W przypadku zaciecia sie nos$nika nalezy wykona¢ czynnosci opisane w tej czesci.

Aby rozwigza¢ problem sygnalizowany przez komunikat o zacieciu papieru, nalezy oczyscic catg droge podawania
papieru, a nastepnie nacisng¢ przycisk , aby usuna¢ komunikat i wznowi¢ drukowanie. Jesli opcja Zaciecia - ponéw jest
ustawiona na Wiacz lub Auto, drukarka automatycznie drukuje nowg kopie strony, ktdra sie zacigta. Jednakze ustawienie
Auto nie gwarantuje wydrukowania strony.

Rozpoznawanie zaciec

Jezeli drukarka sie zatnie, na panelu operacyjnym zostanie wyswietlony odpowiedni komunikat o zacieciu. Po wybraniu
polecenia Pokaz obszary na panelu operacyjnym wyswietlone zostang ilustracje wskazujgce, jak usung¢ zaciecie.

23<x> Zaciecie papieru, S Pokaz obszary
3 strony zaciete J Pokaz dupleks
Kontynuuj Pokaz tylne drzwiczki
J/ Pokaz obszary

- 1. Otworz
drzwiczki
podawania

ﬂ»@ recznego.

Aby zobaczy¢ droge papieru oraz obszary, w ktérych moga wystagpi¢ zaciecia papieru, patrz schemat na str. 84. Droga ta
zalezy od uzywanego zrodta papieru oraz odbiornikéw.

Usuwanie zacie¢
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Drzwiczki dostepu i zasobniki

Na ponizszym rysunku pokazano droge nosnika przez drukarke. Droga ta zalezy od uzywanego zrédta nosnika (zasobniki,
podajnik uniwersalny lub podajnik kopert) oraz odbiornikdw (modut wykanczajgcy, odbiornik o duzej pojemnosci, odbiornik

opcjonalny, odbiornik przegrodowy).
Numery na ilustracji odpowiadajg numerom, ktére mogg pojawic sie na panelu operacyjnym i odpowiadajg obszarom,
w ktérych wystgpifo zaciecie papieru.

27x Zaciecie

papieru

28x Zaciecie

papieru 27x Zacieci 27T

papieru 201

202 . 28x Zacigcie Zaciecie
Zacigcie 200 Zacigcie papieru papieru
papieru \ papieru Y ) 200
23x 201 Zaciecie 202 Zacigcie Y, .- Zaciecie
Zacigcie papieru papieru b L papieru
papieru N )

papieru

260
Zaciecie
papieru
e \ 250
Iy Zaciecie
3 papieru
| 3x
/ 24x Zacigcie papieru S RS i gggligfﬁe
] H 24x
EEN Zaciecie
N papieru

260 Zaciecie papieru
250 Zaciecie papieru

23x Zacigcie papieru 1

Droga nos$nika i miejsca

Drzwiczki i zasobniki wystepowania zacieé

Drzwiczki dostepu i zasobniki
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Objasnienia komunikatow o zacieciach

Ponizsza tabela zawiera wszystkie komunikaty o zacieciach oraz rozwigzania probleméw. Komunikat o zacieciu wskazuje
miejsce, w ktérym nastgpifo zaciecie. Jednakze najlepsze efekty daje oczyszczenie catej drogi papieru, aby upewnic sie,
ze wszystkie zacigcia zostaty usuniete.

Komunikat Rozwigzanie*

200 i 201 Zaciecie papieru, wyjmij Otwdrz przednig gorng pokrywe, wyjmij kasete drukujgcg i usun zaciecie.
kasete

202 Zaciecie papieru, otworz drzwiczki | Otworz tylne drzwiczki drukarki i usun zaciecie.
tylne

23x Zacigcie papieru, sprawdz dupleks | Wyjmij zasobnik dupleksu z modutu dupleksu, podnie$ deflektor dupleksu
i usun zaciecie. Otworz tylne drzwiczki dupleksu i usun zaciecie.

24x Zaciecie papieru, sprawdz Otwoérz po kolei wszystkie zasobniki i wyjmij zablokowane nosniki.
zasobnik <x>

250 Zaciecie papieru, sprawdz Usun wszystkie noéniki z podajnika uniwersalnego, zegnij je i wyréwnaj stos,
podajnik uniwersalny. a nastepnie zataduj ponownie do podajnika uniwersalnego i dopasuj prowadnice.
260 Zaciecie papieru, sprawdz Unies obcigznik kopert, usun wszystkie koperty, zegnij je i wyréwnaj stos,
podajnik kopert a nastepnie zataduj ponownie do podajnika kopert i dopasuj prowadnice.
27x Zaciecie papieru, sprawdz Otwdrz tylne drzwiczki odbiornika i usun zaciecie.

odbiornik x

28x Zaciecie papieru, sprawdz modut | Unie$ pokrywe gérng modutu wykarczajgcego i usun zaciecie. Otwoérz tylne
wykanczajacy drzwiczki modutu wykariczajacego i usun zaciecie.

28x Zaciecie zszyw. Otworz drzwiczki zszywacza, wyjmij pojemnik na zszywki, wyjmij zszywki.

Nastepnie usun zaciecie, wtdz z powrotem zszywki i pojemnik na zszywki,
a potem zamknij drzwiczki zszywacza.

* Po usunigciu zaciecia nacisnij przycisk 0, aby wznowi¢ drukowanie.

Usuwanie zacie¢ drukarki

Mimo ze zaciecia mogg wystgpic¢ w roznych miejscach, czyszczenie drogi papieru jest czynnoscig dos¢ fatwa, wykonywang
na podstawie komunikatu o zacieciu lub komunikatéw wyswietlanych na panelu operacyjnym.

Zaciecie papieru moze wystgpic¢ w trzech obszarach: z przodu drukarki, w srodku drukarki oraz z tytu drukarki. Zaciecia

z przodu drukarki mogg wystgpi¢ w obszarze opcjonalnych zasobnikéw papieru lub zasobnika dupleksu. Zaciecia w $rodku
drukarki mogg wystgpi¢ w dwoch miejscach i wymagajg wyjecia kasety drukujgcej. Zaciecia mogg takze wystgpic z tytu
drukarki lub w jednym z opcjonalnych odbiornikdw.

Uwaga: Nastepujgce wskazowki dotyczgce usuwania zacie¢ mogg sprawia¢ wrazenie, ze sg w niewfasciwej
kolejnosci. Zostaty one pogrupowane, w taki sposéb, aby utatwié¢ szybkie oczyszczenie Sciezki
drukowania. Aby znalez¢ informacje dotyczace okreslonego rodzaju zaciecia, patrz Objasnienia
komunikatow o zacieciach.

Objasnienia komunikatow o zacieciach
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250 Zaciecie papieru, sprawdz podajnik uniwersalny.

a b~ WODN

Wyjmij papier z podajnika uniwersalnego.
Zegnij, przekartkuj i wyréwnaj stos nosnikéw, a nastepnie umiesé go w podajniku uniwersalnym.
Zataduj nosniki wydruku.

Przesun prowadnice boczng w kierunku srodka zasobnika, az lekko oprze sie o krawedz stosu nosnika.

Nacisnij przycisk @

260 Zaciecie papieru, sprawdz podajnik kopert

Poniewaz w podajniku kopert no$niki pobierane sa od dotu stosu, zablokowana koperta bedzie sie znajdowata na dole.

1
2

Unie$ obcigznik kopert.

Wyjmij wszystkie koperty.

Jedli zablokowana koperta zostata juz wciggnieta do drukarki i nie mozna jej wyciagnaé, nalezy wyja¢ podajnik kopert.
a Podnies$ podajnik kopert, wyjmij go z drukarki i odt6z na bok.

b Wyjmij koperte z drukarki.

Uwaga: Jesli nie mozna wyjac¢ koperty z drukarki, konieczne moze by¢ wyjecie kasety drukujgcej. Wiecej
informacji mozna znalez¢ w sekcji 200 i 201 Zaciecie papieru, wyjmij kasete.

¢ Wibz z powrotem podajnik kopert. Sprawdz, czy zatrzasnely sie na swoim miejscu.

Usuwanie zacie¢ drukarki
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3 Zegnij koperty i utéz je z powrotem w stos.

Zataduj podajnik kopert.
Dostosuj prowadnice.

Opus¢ obciaznik kopert.

~N o 0o b

Nacisnij przycisk @

Usuwanie zacie¢ drukarki
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23 x i 24x Zaciecie papieru

Zaciecia papieru w tych obszarach moga wystepowac na nachylonej powierzchni zasobnika lub migdzy zasobnikami.
Oczyszczanie tych obszardw:

1 Otwérz zasobnik papieru i usun zaciete nosniki.

2 Otwdrz zasobnik dupleksu.

Aby usunaé noséniki, pociggnij je w gore.

Usuwanie zacie¢ drukarki
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3 Otwieraj opcjonalne zasobniki, zaczynajgc od gory, i usun wszystkie zaciete nosniki.

Pociggnij no$nik wydruku w gére lub w daét. Jesli nie mozna go wyciggng¢ w jedng strone, sprébuj w druga.

4 Jesli masz opcjonalng szuflade na 2000 arkuszy, otwoérz przednie drzwiczki, naci$nij przycisk podnosnika, aby
obnizy¢ zasobnik, usun zaciecie i upewnij sie, ze stos nosnika wydruku jest starannie i rowno ufozony.

5 Nacisénij przycisk @

Przycisk
podnosnika

Usuwanie zacie¢ drukarki
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200 i 201 Zaciecie papieru, wyjmij kasete

1 Nacisnij zatrzask zwalniajgcy i opusé podajnik uniwersalny.

2 Naciénij zatrzask zwalniajgcy i otwérz gérng pokrywe drukarki.

UWAGA: Wnetrze drukarki moze by¢ gorace. Przed dotknigciem wewnetrznych elementéw nalezy poczekac,
az drukarka ostygnie.

3 Unie$ kasete drukujacag do gory i wyjmij ja na zewnatrz.

Ostrzezenie: Nie wolno dotyka¢ bebna swiattoczutego u dotu kasety drukujgcej. Kasete drukujgca nalezy zawsze
trzymac za uchwyt.

4 QOdtdz kasete na bok.

Uwaga: Nie nalezy pozostawiaé kasety drukujacej wystawionej przez diuzszy czas na dziatanie $wiatta
stonecznego.

Uwaga: Nosnik wydruku moze by¢ pokryty luznym tonerem, ktéry moze poplami¢ ubrania i skore.

Usuwanie zacie¢ drukarki
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5 Pociggnij no$nik wydruku do géry, a nastepnie do siebie.

UWAGA: Do usuwania papieru nie nalezy uzywac ostro zakoriczonych przedmiotéw. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia ciata lub drukarki.

Ostrzezenie: Jesli nie mozna wyciggnaé nosnika wydruku od razu, nalezy zaprzesta¢ wyciggania. W takim
wypadku nalezy go wyjg¢ od strony tylnych drzwiczek drukarki.

Wyréwnaj kasete z tonerem, a nastgpnie zainstaluj jg ponownie.
Zamknij przednig goérng pokrywe.

Zamknij podajnik uniwersalny.

© 0 N o

Nacisnij przycisk @

Usuwanie zacie¢ drukarki
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202 Zaciecie papieru, otwérz drzwiczki tylne

1 Jesli nos$nik wydruku wystaje z drukarki, wyciggnij go i nacisnij przycisk @ W innym wypadku nalezy przej$¢ do
punktu 2.

2 Otworz tylne drzwiczki drukarki.

UWAGA: Wnetrze drukarki moze byé gorgce. Przed dotknieciem wewnetrznych elementéw nalezy poczekad,
az drukarka ostygnie.

UWAGA: Do usuwania papieru nie nalezy uzywac ostro zakoriczonych przedmiotéw. Moze to prowadzi¢ do
uszkodzenia ciata lub drukarki.
3 Usun zaciety nosnik.
4 Zamknij tylne drzwiczki.
5 Nacisénij przycisk @

Usuwanie zacie¢ drukarki
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23x Zaciecie papieru, otwérz tylne drzwiczki dupleksu

1 Otwdrz tylne drzwiczki dupleksu.

2 Usun zaciety nosnik.

W zaleznosci od pofozenia nos$nika, pociggnij go w gére lub w dét.

Usuwanie zacie¢ drukarki
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3 Zamknij tylne drzwiczki dupleksu. Sprawdz, czy zatrzasnefy sie na swoim miejscu.
4 Nacis$nij przycisk @

270 i 280 Zaciecie papieru
Zaciecia papieru z tej grupy zostaty podzielone na podgrupy 27x i 28x. Jesli zainstalowany jest opcjonalny odbiornik,
odbiornik o duzej pojemnosci lub odbiornik 5-przegrodowy, patrz 27x Zaciecie papieru, sprawdz odbiornik x. Jesli
zainstalowany jest modut wykanczajgcy, patrz 28x Zaciecie papieru, sprawdz modut wykanczajacy.
27x Zaciecie papieru, sprawdz odbiornik x
Usuwanie zaciecia w opcjonalnym odbiorniku, odbiorniku o duzej pojemnosci lub odbiorniku 5-przegrodowym:

1 Jesli no$nik wydruku wystaje do odbiornika lub modufu wykanczajacego, wyciggnij go i nacisnij przycisk @

W innym wypadku nalezy przej$¢ do punktu 2.

2 Przesun zatrzaski tylnych drzwiczek odbiornika do $rodka. Tylne drzwiczki otworzg sie i opadna.

Uwaga: Jesli zainstalowano tylko jeden opcjonalny odbiornik, moga by¢ tylko jedne tylne drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ drukarki
94



Usuwanie zacigé

3 Usun zaciety nosnik.
4 Zamknij tylne drzwiczki odbiornika i upewnij sie, ze wszystkie drzwiczki sg zabezpieczone.
5 Nacisnij przycisk @

28x Zaciecie papieru, sprawdz modut wykanczajacy

Usuwanie zacigcia papieru w module wykanczajacym:
1 Przesun zatrzaski tylnych drzwiczek modutu wykanczajacego do $rodka. Tylne drzwiczki otworzg sie i opadna.
2 Usun zaciety nosnik.

3 Zamknij tylne drzwiczki i upewnij sie, ze sg zabezpieczone.

Usuwanie zacie¢ drukarki
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Unos przednig krawedz pokrywy odbiornika modutu wykanczajacego, dopoki sama nie zablokuje sie.
Usun stos nosnika wydruku.

Zamknij pokrywe odbiornika modufu wykarczajgcego.

~N o o b~

Nacisnij przycisk @

Usuwanie zaciec¢ zszywacza

Komunikat 28x Zaciety zszyw. 0znacza zablokowanie zszywek w zszywaczu. Wymaga to wyjecia z drukarki pojemnika
na kasete zszywek.

1 Unos$ przednig krawedz pokrywy odbiornika modufu wykarnczajgcego, dopéki sama nie zablokuje sie.

2 Usun nosniki wydruku.

Usuwanie zaciec¢ zszywacza
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3 Naciénij zatrzask, aby otworzy¢ drzwiczki zszywacza.

4 Mocno pociggnij za kolorowy uchwyt, aby wyja¢ pojemnik na kasete zszywek ze zszywacza.

5 Uzyj metalowej klapki w celu uniesienia ostony zszywacza, a nastepnie wyciggnij arkusz zszywek.
Wyrzu¢ caty arkusz.
Usun luzne zszywki z ostony zszywacza.

Sprawdz przez przezroczystg ostone w dolnej czesci pojemnika na kasete, czy zadna zszywka nie zablokowata
przewezenia wejsciowego.

8 Nacisnij ostone zszywacza, az sie odpowiednio zatrzasnie.

4%

Usuwanie zaciec¢ zszywacza
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9 Weciénij mocno pojemnik na kasete do zszywacza, az ustyszysz kiikniecie.
10 Zamknij drzwiczki zszywacza.

11 Zamknij pokrywe odbiornika modutu wykanczajgcego.

Usuwanie zaciec¢ zszywacza
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-

Dostosowanie jasnosci i kontrastu panelu operacyjnego

W przypadku probleméw z odczytywaniem informacji na wyswietlaczu panelu operacyjnego, kontrast i jasnos¢
wyswietlacza LCD mozna dostosowa¢ za pomocg menu testow.

Ustawienia kontrastu i jasnosci wyswietlacza LCD dostosowuje sie oddzielnie. Zmiana ustawien kontrastu i jasnosci LCD:

1 Upewnij sie, ze drukarka jest wigczona.
2 Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.

3 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk .

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu testéw, a nastepnie nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok ustawienia LCD, ktére chcesz zmienic,
a nastepnie nacisnij przycisk (V).

6 Nacisnij przycisk } aby zwigkszyé kontrast lub rozjasni¢ wyswietlacz, lub naciénij przycisk 4, aby zmniejszyé
kontrast lub przyciemnic¢ wyswietlacz.

7 Po zakoniczeniu wprowadzania zmian nacisnij przycisk @

Spowoduje to zapisanie tego ustawienia jako nowego ustawienia domysinego i drukarka powréci do stanu
Gotowa.

Blokowanie menu panelu operacyjnego

Poniewaz uzytkownikami drukarki moze by¢ wiele osob, administrator moze chcie¢ zablokowa¢ menu panelu
operacyjnego, aby uniemozliwi¢ zmiane ustawien.

Blokowanie menu panelu operacyjnego w celu uniemozliwienia zmiany domysinych ustawien drukarki:
1 Wytacz drukarke.

Uwaga: Blokowanie menu panelu operacyjnego nie powoduje blokowania dostepu do funkcji drukowania
z zatrzymaniem.

Wiaczajgc drukarke, nacisnij i przytrzymaj @ i }
Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar.
W pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Menu konfiguracji.

4 Naciskaj p@rzycisk W do momentu pojawienia sig symbolu \/ obok opcji Menu panelu, a nastgpnie nacisnij
przycisk .

5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Wytacz, a nastepnie nacisnij przycisk @
Na krétki czas zostang wyswietlone nastepujgce komunikaty: Wysytanie wyboruiWytaczanie menu.

Panel operacyjny powréci do opcji Menu panelu.

Informacje dla administratorow
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6 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Opusé menu konf., a nastepnie
naciénij przycisk (/).

Pojawi si¢ komunikat Uaktywnianie zmian w menu. Menu zostang zablokowane i drukarka powrdci do stanu
Gotowa.

Odblokowywanie menu panelu operacyjnego

Wytacz drukarke.

Wrigczajgc drukarke, nacisnij i przytrzymaj @ i }

Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar.

W pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Menu konfiguracji.

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Menu panelu, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Wtacz, a nastepnie nacisnij przycisk @
Na krétki czas zostang wyswietlone po kolei nastepujace komunikaty: Wysytanie wyboru i Odblokowywanie menu.
Panel operacyjny powréci do opcji Menu panelu.

6 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Opusé menu konf., a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Pojawi si¢ komunikat Uaktywnianie zmian w menu. Menu zostang odblokowane i drukarka powrdci do stanu
Gotowa.

Przywracanie ustawien fabrycznych

Przy pierwszym otwarciu menu drukarki na panelu operacyjnym po lewej stronie niektorych wartosci menu widoczna jest
gwiazdka (*). Gwiazdka ta oznacza domysine ustawienie fabryczne. Sa to oryginalne ustawienia drukarki. (Ustawienia
fabryczne moga sie rézni¢ w zaleznosci od kraju).

Po wybraniu nowego ustawienia na panelu operacyjnym wyswietlany jest komunikat Wysytanie wyboru. Gdy komunikat
Wysytanie wyboru zniknie, obok danego ustawienia pojawi sie gwiazdka wskazujgca, ze jest to biezagce domysine
ustawienie uzytkownika. Ustawienia te bedg aktywne do momentu zapisania nowych ustawien lub przywrdcenia
domysinych ustawien fabrycznych.

Przywracanie pierwotnych ustawien fabrycznych drukarki:
Ostrzezenie: Wszystkie pobrane zasoby (czcionki, makra oraz zestawy symboli) znajdujgce sie w pamigci drukarki
(RAM) zostang usuniete. (Zasoby znajdujgce sie na karcie pamieci flash lub na opcjonalnym dysku
twardym pozostajg bez zmian).
Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.
Naci$nij przycisk @ na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu ustawien, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

5 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Ustawienia fabryczne, a nastepnie
nacisnij przycisk (V).

6 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Przywréé teraz, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Odblokowywanie menu panelu operacyjnego
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Zostanie wyswietlony komunikat Przywracanie ustawieri fabrycznych, a nastepnie komunikat Gotowa.

Po wybraniu opcji Przywrdo¢:

Gdy widoczny jest komunikat Przywracanie ustawienn fabrycznych, zadne przyciski na panelu operacyjnym
nie sg dostepne.

Wszystkim ustawieniom menu przywracane sg domysine wartosci fabryczne z wyjatkiem:

— ustawienia Jezyk wyswietlany w Menu ustawien,
— wszystkich ustawiert w menu Réwnolegty, menu Szeregowy, Menu sieciowym i Menu USB.

Dostosowywanie funkcji oszczedzania energii

Dostosowywanie ustawienia Wygaszacz:

1
2
3

Upewnij sig, ze drukarka jest wtgczona i wyswietlany jest komunikat Gotowa.

Naciénij przycisk @ na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu ustawien, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Wygaszacz, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Korzystajgc z klawiatury numerycznej oraz strzatek w prawo i w lewo na panelu operacyjnym, okresl liczbe minut,
po uptywie ktérej drukarka ma przejs¢ do trybu oszczedzania energii.

Liczbe minut mozna wybrac z zakresu od 1 do 240. Aby wytgczy¢ funkcje oszczedzania energii, patrz Wytgczanie
wygaszacza.
Nacisnij przycisk @

Wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru.

Uwaga: Mozna takze dostosowac ustawienia funkcji oszczedzania energii, wprowadzajgc polecenie w jezyku
zadan drukarki (PJL, Printer Job Language). Szczegdétowe informacje mozna znalez¢ w dziale
Technical Reference (Dokumentacja techniczna) udostepnionym w witrynie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Wytaczanie wygaszacza

Wytaczanie wygaszacza jest procesem dwuetapowym. Po pierwsze nalezy wiaczyé zmienng, a nastepnie zaznaczy¢
zmienng. Wyfgczanie wygaszacza:

1
2
3

Wytacz drukarke.

Wiaczajgc drukarke, nacisnij i przytrzymaj @ i }

Zwolnij przyciski, gdy na wy$wietlaczu pojawi sie zegar.

W pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Menu konfiguracji.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Oszczedz. energii, a nastepnie
naciénij przycisk (/).

Dostosowywanie funkcji oszczedzania energii
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Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok pozycji Wytacz.
Wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru.
Panel operacyjny powrdci do opcji Oszczedz. energii.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Opusé menu konf., a nastepnie
naciénij przycisk (/).

Na krétki czas pojawi sie komunikat Resetowanie drukarki, a nastepnie zostanie wyswietlony zegar. Panel
operacyjny powrdci do stanu Gotowa.

Upewnij sig, ze pojawit sie komunikat Gotowa.
Nacisnij przycisk @ na panelu operacyjnym.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Ustawienia, a nastepnie nacisnij
przycisk (/).

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok Menu ustawien, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Wygaszacz, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Aby wprowadzi¢ 0 (zero), uzyj klawiatury numerycznej lub strzatek w gore i w dét. Kiedy pojawi sie komunikat
Wytaczone, naciénij przycisk (/).

Wyswietlony zostanie komunikat Wysytanie wyboru. Wygaszacz zostat wytgczony.

Szyfrowanie dysku

Ostrzezenie: Wszystkie zasoby na dysku twardym zostang usuniete. (Zasoby znajdujace sie na karcie pamieci
flash lub w pamieci RAM pozostajg bez zmian).

Uwaga: To ustawienie jest dostepne tylko przy zainstalowanym twardym dysku.

Wyfacz drukarke.

Wrigczajgc drukarke, nacisnij i przytrzymaj @ i }

Zwolnij przyciski, gdy na wyswietlaczu pojawi sie zegar.

W pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi si¢ opcja Menu konfiguracji.

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Szyfrowanie dysku, a nastepnie
nacisnij przycisk ().

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sig symbolu \/ obok opcji Wtacz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Pojawi si¢ komunikat: Zawarto$é zostanie utracona. Czy chcesz kontynuowadé? Naciskaj przycisk
W do momentu pojawienia sig symbolu \/ obok opcji Tak, a nastepnie nacisnij przycisk .

Pojawi sie pasek postepu szyfrowania dysku.
Po zakonczeniu szyfrowania dysku nacisnij przycisk @

Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Opusé menu konf., a nastgpnie
nacisnij przycisk ().

Wyfaczanie szyfrowania dysku:

Wytacz drukarke.
Wiaczajgc drukarke, nacisnij i przytrzymaj @ i }
Zwolnij przyciski, gdy na wy$wietlaczu pojawi sie zegar.

W pierwszym wierszu wyswietlacza pojawi sie opcja Menu konfiguracji.

Szyfrowanie dysku
102



Informacje dla administratoréw

4 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Szyfrowanie dysku, a nastepnie
naciénij przycisk (/).
5 Naciskaj przycisk W do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Wytacz, a nastepnie nacisnij przycisk @

Pojawi sie komunikat: Zawartoéé zostanie utracona. Czy chcesz kontynuowaé? Naciénij przycisk W
i przytrzymaj do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Tak.

Nacisnij przycisk @ Pojawi sie pasek postepu szyfrowania dysku.
Po zakonczeniu szyfrowania dysku kliknij strzatke wstecz.

9 Naciskaj przycisk ¥ do momentu pojawienia sie symbolu \/ obok opcji Opuéé menu konfiguracji,
a nastepnie nacisnij przycisk (V).

Ustawianie zabezpieczen za pomocg wbudowanego serwera
WWW (Embedded Web Server; EWS)

Mozna zwiekszy¢ poziom zabezpieczen komunikacji sieciowej i konfiguracji urzgdzenia, korzystajac z zaawansowanych
opcji zabezpieczen. Funkcje te sg dostepne poprzez strone WWW drukarki.

Ustawianie hasfa dostepu do systemu
Hasto dostepu do systemu zabezpiecza konfiguracje wbudowanego serwera WWW. Hasto dostepu do systemu jest takze
konieczne do korzystania z trybu bezpiecznego oraz poufnej komunikacji z aplikacjg MVP.
Ustawianie hasta dostepu do systemu:
1 Otwérz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http: //adres_ip/.
2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Jesli wczesniej nie zostato ustawione hasto, kliknij opcje Utwérz hasto. Jesli wczesniej zostato utworzone hasto,
kliknij opcje Zmien lub usun hasto.

Korzystanie z wbudowanego serwera WWW

Port SSL (Secure Sockets Layer) umozliwia bezpieczne potgczenie z serwerem WWW wewngtrz drukarki. Mozna
zwiekszy¢ bezpieczenstwo potaczen z wbudowanym serwerem WWW, podtgczajac sie do bezpiecznego portu SSL
zamiast do domyslnego portu HTTP. Potgczenie przez port SSL bedzie powodowato szyfrowanie catej komunikacji
sieciowej serwera WWW miedzy komputerem a drukarkg. Podfgczanie do portu SSL:

Otworz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowaé, w formacie:
https: //adres_ip/.

Ustawianie zabezpieczeri za pomocg wbudowanego serwera WWW (Embedded Web Server; EWS)
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Obstuga protokotu utatwiajgcego zarzadzanie siecia SNMPv3 (Simple Network
Management Protocol wersja 3)

Protokét SNMPv3 umozliwia szyfrowanie i uwierzytelnianie potgczen sieciowych. Umozliwia réwniez administratorowi
wybranie odpowiedniego poziomu zabezpieczen. Przed korzystaniem z protokotu SNMPv3 konieczne jest ustanowienie co

najmniej jednej nazwy uzytkownika oraz hasta poprzez strone z ustawieniami. Konfigurowanie protokotu SNMPv3 za
pomocg wbudowanego serwera WWW drukarki:

1 Otwodrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http://adres_ip/.
2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sieé¢/Porty.
4 Kliknij opcje SNMP.
Uwierzytelnianie i szyfrowanie za pomocg protokotu SNMPv3 moze sie odbywaé na trzech poziomach:

e Brak uwierzytelniania i szyfrowania
¢ Uwierzytelnianie bez szyfrowania
e Uwierzytelnianie i szyfrowanie

Uwaga: Przy potgczeniach moze by¢ stosowany tylko poziom wybrany lub wyzszy.

Obstuga protokotu zabezpieczen internetowych IPSec (Internet Protocol Security)

Protokdt IPSec zapewnia uwierzytelnianie i szyfrowanie potgczen na poziomie sieci, a tym samym bezpieczenstwo
wszystkich pofaczen migdzy aplikacjami i siecig wykonywanych przy uzyciu protokotu IP. Protokét IPSec moze by¢
ustawiony pomiedzy drukarka i nie wiecej niz 5 komputerami-hostami, przy uzyciu protokotéw IPv4 i IPv6.
Konfigurowanie protokotu IPSec za pomocg wbudowanego serwera WWW:

1 Otwérz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http:/adres_ip/.
2 Kliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sie¢/Porty.
4 Kiiknij opcje IPSec.
Dwa rodzaje uwierzytelniania sg obstugiwane przez protokdt IPSec:

» Uwierzytelnianie za pomoca wspdlnego klucza — jakiekolwiek wyrazenie w formacie ASCII, wspdine dla
wszystkich hostéw. Jest to najprostsza metoda konfiguracji w sytuaciji, gdy tylko kilka hostéw w sieci korzysta
z protokotu IPSec.

» Uwierzytelnianie za pomoca certyfikatu — umozliwia dowolnemu hostowi lub podsieci hostéw uwierzytelnianie
za pomocg protokofu IPSec. Kazdy host musi mieé klucz prywatny i publiczny. Opcja SprawdZ poprawnos¢
certyfikatu elementu rownorzednego jest wtaczona domyslnie. Wymaga ona, aby kazdy host miaf zatwierdzony
certyfikat oraz aby system zarzgdzania certyfikatami bezpieczenstwa byt zainstalowany. Kazdy host musi mie¢
identyfikator w polu Alternatywna nazwa podmiotu (Subject Alternate Name) zatwierdzonego certyfikatu.

Uwaga: Po skonfigurowaniu drukarki i hosta do korzystania z protokofu IPSec, protokoét ten jest wymagany
przy kazdym potgczeniu.
Korzystanie z trybu bezpiecznego

Mozna skonfigurowac¢ porty TCP i UDP, aby dziataty w jednym z trzech trybow:

*  Wylaczony — Zadne potgczenia sieciowe nie sg przepuszczane przez ten port
» Zabezpieczone i niezabezpieczone — port pozostaje otwarty, nawet gdy drukarka pracuje w trybie bezpiecznym.

Ustawianie zabezpieczeri za pomocg wbudowanego serwera WWW (Embedded Web Server; EWS)
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* Niezabezpieczone — port otwarty jest tylko, gdy drukarka nie pracuje w trybie bezpiecznym.

Uwaga: Wigczenie trybu bezpiecznego mozliwe jest tylko po uprzednim utworzeniu hasta. Po wfgczeniu tego
trybu beda otwarte tylko porty ustawione jako Zabezpieczone i niezabezpieczone.

Konfigurowanie trybu bezpiecznego dla portéw TCP i UDP za pomocg wbudowanego serwera WWW:
1 Otwodrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http://adres_ip/.
2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sie¢/Porty.

Kliknij opcje Dostep do portu TCP/IP

Uwaga: Wytaczenie portéow spowoduje wytgczenie funkcji na drukarce.

Korzystanie z uwierzytelniania 802.1x

Uwierzytelnianie portow 802.1x pozwala drukarce korzystac z sieci, ktére wymagajg uwierzytelniania przed przyznaniem
dostepu. Z uwierzytelniania 802.1x mozna korzysta¢ rownolegle z funkcjg zabezpieczenia dostepu do sieci WPA (Wi-Fi
Protected Access) opcjonalnego wewnetrznego bezprzewodowego serwera druku, aby zapewni¢ zabezpieczenie

w standardzie Wi-Fi Protected Access (WPA).

Obstuga standardu kontroli dostepu do sieci 802.1x wymaga ustalenia danych identyfikujgcych drukarke. Drukarka musi
by¢ rozpoznawana przez serwer zarzgdzajgcy certyfikatami bezpieczenstwa (Authentification Server, AS) Serwer AS
zezwala na dostep do sieci wszystkim urzgdzeniom, posiadajgcym wazny zestaw danych identyfikacyjnych, zazwyczaj
sktadajacy sie z nazwy i hasta, czasem obejmujacy tez certyfikat. Serwer AS zezwoli na dostep do sieci drukarkom
posiadajgcym wazny zestaw danych identyfikacyjnych. Mozna zarzadza¢ danymi identyfikacyjnymi za pomocg
wbudowanego serwera WWW drukarki. Uzywanie certyfikatu jako czesci danych identyfikacyjnych:

1 Otwodrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.

3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sie¢/Porty.

4 Kliknij opcje Zarzadzanie certyfikatami.

Wiaczanie i konfigurowanie 802.1x za pomoca wbudowanego serwera WWW po zainstalowaniu wymaganych certyfikatow:

1 Otwodrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.

3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Sie¢/Porty.

4 Kiiknij opcje Uwierzytelnianie 802.1x.

Uwaga: Jesli zainstalowano opcjonalny wewnetrzny bezprzewodowy serwer druku, zamiast opciji
Uwierzytelnianie 802.1x kliknij opcje Bezprzewodowy.

Ustawianie zabezpieczeri za pomocg wbudowanego serwera WWW (Embedded Web Server; EWS)
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Blokowanie menu panelu operacyjnego

Blokowanie menu panelu operacyjnego pozwala utworzy¢ numer PIN oraz wybraé, ktére menu panelu majg zosta¢
zablokowane. Przy kazdej prébie wybrania zablokowanego menu uzytkownik jest proszony o wprowadzenie
odpowiedniego numeru PIN z panelu operacyjnego. Numer PIN nie wplywa na dostep poprzez wbudowany serwer WWW.

Blokowanie menu panelu operacyjnego:

1 Otwérz przegladarke internetowa. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kliknij opcje Ustaw blokade menu.

Blokowanie drukowania

Opcja Blokowanie drukowania pozwala na blokowanie i odblokowywanie drukarki za pomocg przypisanego numeru PIN.
Kiedy drukarka jest zablokowana, wszystkie zadania sg buforowane na dysku twardym. Zadania mozna drukowac tylko po
wprowadzeniu poprawnego numeru PIN z panelu operacyjnego. PIN mozna wygenerowac¢ poprzez strone WWW urzgdzenia.

Uwaga: To ustawienie jest dostepne tylko przy zainstalowanym twardym dysku.

Uwaga: Dane z kanatu zwrotnego sg przetwarzane, nawet gdy drukarka jest zablokowana. Raporty takie jak
dzienniki zdarzen lub uzytkownika mozna uzyskaé z zablokowanej drukarki.

Ustawianie blokady drukowania:

1 Otwodrz przegladarke internetowg. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowag,
w formacie: http://adres_ip/.

2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

4 Kiiknij opcje Hasto blok. drukarki.

Poufne ustawienia druku

Poufne ustawienia druku pozwalajg ustawi¢ maksymalng liczbe préb wprowadzania numeru PIN oraz czas wygasniecia
waznosci zadania drukowania. Kiedy uzytkownik przekroczy dozwolong liczbe préb wprowadzenia numeru PIN, wszystkie
jego zadania drukowania zostang usuniete. Jesli uzytkownik nie wydrukuje swoich zadan w wyznaczonym okresie czasu,
zadania zostang usuniete. Wigczanie funkcji Poufne ustawienia druku:

Uwaga: Ta funkcja jest dostepna tylko w przypadku drukarek sieciowych.
1 Otwérz przegladarke internetowag. W pasku adresu wprowadz adres IP drukarki, ktérg chcesz skonfigurowac,
w formacie: http://adres_ip/.
2 Kiliknij opcje Konfiguracja.
3 W podgrupie Inne ustawienia kliknij opcje Bezpieczenstwo.

Kliknij opcje Poufne ustawienia druku.

Ustawianie zabezpieczeri za pomocg wbudowanego serwera WWW (Embedded Web Server; EWS)
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Interpretacja komunikatow drukarki

Na wyswietlaczu drukarki moga pojawiac sie trzy rodzaje komunikatéw: komunikaty o stanie drukarki, o potrzebie
interwencji operatora oraz komunikaty serwisowe. Komunikaty o stanie informujg o aktualnym stanie drukarki. Nie
wymagajg one podjecia zadnego dziatania. Komunikaty o potrzebie interwencji informujg o problemach z drukarkg
wymagajgcych podjecia czynnosci zaradczych. Komunikaty serwisowe réwniez informujg o problemach z drukarkg
wymagajgcych podjecia czynnosci zaradczych. Jednakze komunikaty te dotyczg nieodwracalnych btedéw, w wyniku
ktorych drukarka przestaje drukowaé. Czasami mozliwe jest tymczasowe przywrécenie drukarki do normalnej pracy po
btedzie powodujacym wyswietlenie komunikatu serwisowego, wytgczajgc na chwile zasilanie i ponownie wigczajgc
drukarke. Wiecej informacji na temat komunikatéw wyswietlanych przez drukarke mozna znalez¢ w podreczniku Opcje
menu i komunikaty, na dysku CD-ROM Podrecznik uzytkownika — publikacje.

W przypadku wyswietlenia nastepujgcego komunikatu, nalezy zajrze¢ do sekcji Zamawianie kaset drukujacych.

Komunikat Dziatanie

42.xy Niedopasowany region kasety Nalezy zainstalowa¢ kasete odpowiednig dla regionu drukarki.
Uwaga: x = region drukarki, y = region kasety | Kody regionéw:
0 = ogodlnoswiatowy

1 = Ameryka
2 = Europa, Bliski Wschéd i Afryka
3 =Azja

9 = nieokreslony

Pomoc techniczna online

Pomoc techniczna jest dostepna w witrynie internetowej firmy Lexmark pod adresem: www.lexmark.com.

Sprawdzanie drukarki, ktorej nie mozna uruchomicé

Jesli drukarki nie mozna uruchomi¢ nalezy w pierwszej kolejnosci sprawdzié, co nastepuije:

»  Przewdd zasilajgcy powinien by¢ podtgczony do drukarki i do wtasciwie uziemionego gniazda elektrycznego.

»  Gniazdo elektryczne nie moze by¢ wytagczone przez wytgcznik albo bezpiecznik.

»  Drukarka nie powinna by¢ podtgczona do listwy przeciwprzepigciowej, nieprzerwanego zrédfa napiecia lub
przedtuzacza.

* Inne urzgdzenia elektryczne podigczone do tego samego gniazda powinny dziatac.

*  Drukarka powinna by¢ wigczona.

»  Kabel drukarki powinien by¢ prawidtowo podfgczony do drukarki i komputera-hosta, serwera wydruku, opcji lub
innego urzadzenia sieciowego.

Po skontrolowaniu prawidtowosci wszystkich opisanych potgczen nalezy wytgczyé, a nastepnie ponownie wigczy¢
drukarke. Wystepujacy problem czesto daje sie w ten sposéb rozwigzac.

Rozwigzywanie problemdw
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Drukowanie wielojezycznych dokumentow PDF

Objaw

Niektére dokumenty nie
sg drukowane.

Przyczyna

Dokumenty zawierajg
niedostgpne czcionki.

Rozwiagzanie

1 Otworz dokument, ktdéry ma zosta¢ wydrukowany, w programie
Adobe Acrobat.

2 Kliknij ikone drukarki.
Spowoduje to wyswietlenie okna dialogowego Drukuj.

3 Zaznacz pole wyboru Drukuj jako obraz.

4 Kiliknij przycisk OK.

Rozwigzywanie problemow zwigzanych z drukowaniem

Objaw

Na panelu operacyjnym
wys$wietlane sg tylko
symbole diamentu lub
wys$wietlacz jest pusty.

Przyczyna

Autotest drukarki nie
powiodt sie.

Rozwigzanie
Whytacz zasilanie drukarki, odczekaj okofo 10 sekund i ponownie
wigcz zasilanie.

Jesli komunikat Gotowa nie zostanie wyswietlony, wytacz drukarke
i skontaktuj sie z serwisem.

Podczas korzystania
z urzgdzen USB,
wyswietlany jest
komunikat
Nieobstugiwane
urzadzenie USB.

Uzywane urzgdzenie
USB moze byc¢
nieobstugiwane lub mieé
btad. Tylko okreslone
moduty pamigci flash ze
ztgczem USB sg
obstugiwane.

Wiecej informaciji na temat przetestowanych i zatwierdzonych do
uzytku z drukarkg modutdéw pamieci flash ze ztagczem USB mozna
uzyskac w witrynie firmy Lexmark pod adresem http://
support.lexmark.com, klikajgc tgcze Baza wiedzy i szukajgc
informaciji na temat Direct USB printing (Bezpos$rednie drukowanie
z USB).

Zadania nie sg
drukowane.

Drukarka nie jest gotowa
do odbioru danych.

Przed wysfaniem zadania do drukarki upewnij sie, ze na panelu
operacyjnym wyswietlany jest komunikat Gotowa lub Wygaszacz.
Nacisnij przycisk , aby spowodowac powro6t drukarki do stanu
Gotowa.

Okreslony odbiornik jest
zapetniony.

Wyjmij stos papieru z odbiornika, a nastepnie nacisnij
przycisk ().

Okreslony zasobnik jest
pusty.

Zataduj papier do zasobnika.

Uzywany sterownik
drukarki jest
nieprawidtowy lub
wydruk zostat
skierowany do pliku.

* Upewnij sie, ze uzywany sterownik jest przypisany do danej
drukarki.

e Jesli uzywany jest port USB, upewnij sie, ze komputer dziata
pod kontrolg systemu Windows 98/Me, Windows 2000,
Windows XP lub Windows Server 2003, oraz ze uzywany
sterownik jest zgodny z systemem Windows 98/Me,
Windows 2000, Windows XP lub Windows Server 2003.

Wewnetrzny serwer
wydruku MarkNet N8000
Series nie jest
prawidtowo
skonfigurowany lub
podtaczony.

Sprawdz, czy drukarka jest prawidtowo skonfigurowana do
drukowania za posrednictwem sieci.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ na dysku CD-ROM
ze sterownikami lub w witrynie internetowej firmy Lexmark.

Uzywany kabel interfejsu
jest niewtasciwy lub
nieprawidtowo
podtaczony.

Upewnij sig, ze uzywany jest zalecany kabel interfejsu.
Upewnij sig, ze potgczenie jest prawidfowe.

Drukowanie wielojezycznych dokumentow PDF
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Objaw

Wstrzymane zadania nie
sg drukowane.

Przyczyna

Wystgpit btgd
formatowania.

Drukarka ma
niewystarczajgcg ilos¢
pamieci.

Rozwiagzanie

* Wydrukuj zadanie. (Moze zosta¢ wydrukowana tylko cze$¢
zadania).

* Usun zadanie.

* Zwolnij dodatkowg pamiec, przewijajac liste zadan wstrzymanych
i usuwajgc zadania wczesniej wystane do drukarki.

Drukarka otrzymata
nieprawidtowe dane do
wydrukowania.

Usun zadanie.

Drukowanie zadania

Zadanie jest zbyt

Nalezy zmniejszy¢ stopien ztozonosci zadania wydruku,

trwa diuzej niz ztozone. zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych czcionek, liczbe
oczekiwano. i stopien ztozonosci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.
Opcja Ochrona strony Wytacz opcje Ochrona strony w Menu ustawien.
jest wigczona. Dalsze informacje mozna znalezé w dokumencie Opcje menu
i komunikaty.
Wydruk zadania Ustawienia menu panelu | Sprawdz, czy opcje Rozmiar papieru oraz Typ papieru okreslone

wykonywany jest na
nosniku pochodzacym
Z niewtasciwego
zasobnika lub na
niewfasciwym papierze
lub nosniku specjalnym.

operacyjnego nie
zgadzajg sie z typem
nosnika zatadowanym
do zasobnika.

w sterowniku drukarki sg prawidfowe dla rozmiaru i typu nosnika
w zasobniku.

Drukowane znaki sg
nieprawidtowe.

Uzywany jest niezgodny
kabel rownolegty.

W przypadku korzystania z interfejsu rownolegfego upewnij sie, ze
uzywany jest kabel réwnolegty zgodny z normg IEEE-1284.

W potgczeniu ze standardowym portem réwnolegtym zalecane
jest stosowanie czesci o0 numerze 1329605 (3 m) lub 1427498

(6 m) firmy Lexmark.

Drukarka dziata w trybie
druku szesnastkowego.

Jesli na wyswietlaczu widoczny jest komunikat Gotowa Druk
szesnastkowy, aby méc wydrukowac zadanie, nalezy najpierw
wyj$¢ z trybu druku szesnastkowego. Aby wyjs¢ z trybu druku
szesnastkowego, wytacz drukarke i wtgcz jg ponownie.

Funkcja taczenia
zasobnikéw nie dziata.

Funkcja taczenia
zasobnikdéw nie jest
prawidtowo
skonfigurowana.

* Upewnij sie, ze do obu zasobnikéw zafadowane sg nosniki tego
samego typu i rozmiaru.

* Upewnij sie, ze prowadnice w zasobnikach sg ustawione
prawidfowo dla danego rozmiaru nosnika.

* Upewnij sig, ze ustawienia typu i rozmiaru w Menu papieru
majg prawidfowe wartosci.

* Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Lgczenie
zasobnikéw lub w dokumencie Opcje menu i komunikaty.

Duze zadania nie sg

Funkcja sortowania jest

Ustaw funkcje Sortowanie na Wtacz w Menu wykarnczania lub

sortowane. wytgczona. za posrednictwem sterownika drukarki.
Uwaga: Ustawienie funkcji Wykanczanie na Wytacz
w sterowniku zastepuje ustawienie w Menu wykanczania.
Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ w dokumencie
Opcje menu i komunikaty.
Zadanie jest zbyt Nalezy zmniejszy¢ stopien ztozonosci wykonywanego zadania
ztfozone. wydruku, zmniejszajac liczbe i rozmiary uzywanych czcionek, liczbe
i stopien ztozonosci obrazéw oraz liczbe drukowanych stron.
Drukarka ma za mato Zainstaluj w drukarce dodatkowg pamie¢ lub opcjonalny dysk
pamieci. twardy.
Wydruk jest Przekroczony zostat limit | Ustaw wyzszg wartos$¢ dla opcji Oczekiwanie na wydruk w Menu

nieprawidtowo dzielony
na strony.

czasu zadania.

ustawien.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢é w dokumencie
Opcje menu i komunikaty.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z drukowaniem
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Rozwigzywanie problemow zwigzanych z wyposazeniem
opcjonalnym

Jesli opcjonalny element wyposazenia po zainstalowaniu nie dziata poprawnie lub przerywa prace:

»  Wylgcz drukarke, odczekaj okofo 10 sekund i ponownie witgcz drukarke. Jesli to nie rozwigzuje problemu, odtgcz
drukarke i sprawdz pofgczenie miedzy elementem opcjonalnym i drukarka.

*  Wydrukuj strone z ustawieniami menu i sprawdz, czy dany element znajduje sie na liscie zainstalowanych opcji.
Jesli na liscie brak tej opciji, zainstaluj jg ponownie. Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Drukowanie strony
z ustawieniami menu.

* Upewnij sie, ze dana opcja jest zaznaczona w uzywanej aplikacji.

W ponizszej tabeli wymieniono opcje drukarki oraz sugerowane dziatania korygujace dla probleméw zwigzanych
z poszczegolnymi opcjami. Jesli sugerowane dziatania nie rozwigzujg problemu, nalezy skontaktowa¢ sie z serwisem.

Opcija Dziatanie

Odbiornik Upewnij sig, ze potgczenie miedzy kazdym z 5-przegrodowych odbiornikéw lub miedzy
5-przegrodowy odbiornikiem 5-przegrodowym i drukarkg jest prawidtowe. Jesli odbiornik 5-przegrodowy
jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z drukarki no$nik
zacina sie, wchodzac do odbiornika, odbiornik moze byé nieprawidiowo zainstalowany.
Zainstaluj ponownie kazdy z odbiornikdw 5-przegrodowych.

Szuflady * Upewnij sie, ze pofgczenie miedzy kazdg z szuflad (szufladg na 250 arkuszy, szufladg
na 500 arkuszy lub szufladg na 2000 arkuszy) lub miedzy szufladg a modutem dupleksu
lub drukarka jest prawidtowe.

¢ Upewnij sig, ze no$nik jest zatadowany prawidfowo. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji Ladowanie nosnikéw wydruku do zasobnikow standardowych
i opcjonalnych.

Modut dupleksu ¢ Upewnij sie, ze modut dupleksu jest prawidtowo potgczony z drukarka. Jesli modut
dupleksu jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z drukarki
nosnik zacina sie, wchodzac lub wychodzgc z modutu, modut moze by¢ nieprawidtowo
wyréwnany z drukarka.

* Upewnij sig, ze przednia pokrywa dupleksu jest zainstalowana prawidtowo.

Podajnik kopert * Upewnij sig, ze podajnik kopert jest prawidtowo potgczony z drukarka.

* Sprawdz, czy ustawienie opcji Rozmiar papieru w Menu papieru i w uzywanej aplikacji
jest prawidfowe.

e Sprawdz, czy koperty sg zatadowane prawidfowo. Wiecej informacji mozna znalez¢
w sekcji Ladowanie do podajnika kopert.

Modut * Upewnij sie, ze moduf wykanczajacy jest prawidtowo potgczony z drukarka. Jesli modut

wykanczajacy wykanczajgcy jest wyszczegolniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany
z drukarki nosnik zacina sie, wchodzgc do modutu wykariczajgcego, modut moze by¢
nieprawidfowo zainstalowany. Zainstaluj ponownie modut wykarnczajgcy.

* Upewnij sie, ze uzywasz nosnika o rozmiarze zgodnym z wykorzystywanymi
odbiornikami opcjonalnymi. Patrz sekcja Obstugiwane no$niki wydruku.

Uwaga: Maksymalna dopuszczalna liczba arkuszy przeznaczonych do zszywania nie
moze przekraczaé 25.

Pamie¢ flash Upewnij sig, ze modut pamieci flash jest prawidtowo podfgczony do ptyty systemowej
drukarki.
Dysk twardy Upewnij sig, ze dysk twardy jest prawidtowo podtaczony do karty adaptera dysku

z kartg adaptera twardego. Upewnij si¢ takze, ze karta adaptera dysku twardego jest prawidtowo
podtaczona do ptyty systemowej drukarki.

Odbiornik o duzej | Upewnij sig, ze odbiornik jest prawidfowo pofgczony z drukarkg. Jesli odbiornik o duzej
pojemnosci pojemnosci jest wyszczegdlniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z drukarki
nosnik zacina sie, wchodzac do odbiornika, odbiornik moze byé nieprawidfowo
zainstalowany. Zainstaluj ponownie odbiornik o duzej pojemnosci.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z wyposazeniem opcjonalnym
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Opcija Dziatanie

Karta portu na

Jesli komunikacja w podczerwieni jest przerywana lub nie dziafa, upewnij sie, ze:

serwer wydruku

podczerwien * Odlegfo$é miedzy dwoma portami na podczerwier wynosi nie wiecej niz 1 m. Jesli
komunikacja miedzy portami nie dziata, przysun porty blizej do siebie.
¢ Oba porty sa stabilne.
* Komputer i drukarka stojg na rownym podfozu.
* Kat, w jakim odbywa sie¢ komunikacja miedzy dwoma portami na podczerwien, miesci sie
w zakresie 15 stopni w kazdg strone od wyobrazonej linii poprowadzonej migdzy nimi.
* Komunikacja nie jest zaktdcana przez intensywne $wiatto, na przykfad przez
bezposrednie $wiatto stoneczne.
* Miedzy dwoma portami nie ma zadnych przedmiotéw.
Wewnetrzny * Upewnij sie, ze wewnetrzny serwer wydruku (zwany réwniez wewnetrznym adapterem

sieciowym, w skrécie INA od ang. internal network adapter) jest prawidiowo podigczony
do plyty systemowej drukarki.

* Upewnij sig, ze uzywany jest odpowiedni kabel, ze jest on prawidtowo podfgczony i ze
oprogramowanie sieciowe jest skonfigurowane wtasciwie.

Wiegcej informacji mozna znalez¢ na dysku CD-ROM ze sterownikami dostarczonym
razem z drukarka.

Podajnik o duzej

Patrz sekcja Rozwigzywanie probleméw z szuflada na 2000 arkuszy.

pojemnosci

(szuflada na

2000 arkuszy)

Odbiornik Upewnij sig, ze potgczenie miedzy kazdym z odbiornikéw opcjonalnych lub miedzy

opcjonalny odbiornikiem opcjonalnym i drukarkg jest prawidfowe. Jesli odbiornik opcjonalny jest
wyszczegolniony na stronie z ustawieniami menu, a wysuwany z drukarki nosnik zacina
sie, wchodzgc do odbiornika, odbiornik moze by¢ nieprawidtowo zainstalowany. Zainstalu;j
ponownie kazdy z odbiornikéw opcjonalnych.

Pamie¢ drukarki Upewnij sig, ze pamie¢ drukarki jest prawidtowo podtgczona do ptyty systemowej drukarki.

Interfejs USB/ * Upewnij sie, ze karta interfejsu USB/réwnolegtego jest prawidtowo podfgczona do ptyty

rownolegty systemowej drukarki.

* Upewnij sig, ze uzywany jest odpowiedni kabel i Zze jest on prawidtowo podtgczony.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z wyposazeniem opcjonalnym
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Rozwigzywanie problemow z szuflada na 2000 arkuszy

Problem Rozwigzanie

Podnosnik po zamknieciu drzwiczek tadowania | Sprawdz, czy:

nie podnosi sig lub po otwarciu drzwiczek * Drukarka jest prawidtowo dotgczona do szuflady na 2000 arkusz

i nacisnieciu przycisku nie opuszcza sie. « Zasilanie :jrukzrki jest w’chzo%e. y Y-

¢ Przewdd zasilajacy jest prawidtowo podfgczony do tylnej czesci
szuflady na 2000 arkuszy.

* Przewdd zasilajgcy jest podifgczony do gniazdka elektrycznego.

* W gniazdku elektrycznym jest napiecie.

Podnos$nik opuszcza sie niespodziewanie. Sprawdz, czy w drukarce nie zabrakto nosnika lub nie wystapito
zaciecie.

Kilka arkuszy nosnika jest podawanych na raz | Wyjmij nosnik wydruku z drogi papieru i obejrzyj stos, aby przekonac¢
lub arkusze sg podawane nieprawidtowo. sie, czy nosnik zostat prawidtowo zatadowany. Pamietaj, aby usung¢
gorny i dolny arkusz z kazdej tadowanej ryzy papieru.

Wystapito zaciecie.

Gumowe watki podawania nie obracajg sig Sprawdz, czy:

i nie przesuwajg nosnika. * Przewod zasilajacy jest prawidtowo podtaczony do tylnej czesci
szuflady na 2000 arkuszy.

* Przewdd zasilajgcy jest podfgczony do gniazdka elektrycznego.

* W gniazdku elektrycznym jest napiecie.

Ciggte nieprawidiowe podawanie lub zacigcia | Wykonaj nastepujace czynnosci:

w szufladzie. « Zegnij papier.

e Obroé¢ nosnik na drugg strone.

Sprawdz, czy:

* Szuflada jest zainstalowana prawidtowo.
Nosnik wydruku jest prawidtowo zatadowany.
Nosnik wydruku nie jest uszkodzony.

Nos$nik wydruku spetnia okreslone wymagania.

Prowadnice sg ustawione prawidtowo dla wybranego rozmiaru
nosnika.

Komunikaty serwisowe Komunikaty serwisowe sygnalizujg uszkodzenie drukarki, ktére moze
wymagacé naprawy Serwisowe;.

Wytacz zasilanie drukarki, odczekaj okoto 10 sekund i ponownie wigcz
zasilanie.

Jesli btgd wystgpi ponownie, zanotuj numer btedu, objawy

i szczegdtowy opis. Skontaktuj sie z serwisem.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z wyposazeniem opcjonalnym
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Rozwigzywanie problemow z podawaniem papieru

Objaw

Papier czesto zacina sie.

Przyczyna

Uzywany papier nie spetnia
wymogow okreslonych dla
nosnikéw dla danego modelu
drukarki.

Rozwiagzanie

Nalezy stosowac zalecany papier i inne zalecane nosniki
specjalne.

Szczegdtowe informacje na ten temat mozna znalez¢
w dziale Card Stock & Label Guide (Przewodnik po
kartach i etykietach) w witrynie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Wskazowki pomocne w zapobieganiu zacinaniu sie
papieru mozna znalez¢ w sekcji Zapobieganie
zacieciom nosnika.

Zatadowano zbyt duzo papieru lub
zbyt wiele kopert.

Upewnij sig, ze wysoko$¢ stosu papieru nie przekracza
wskaznika maksymalnej wysokos$ci stosu zaznaczonego
w zasobniku lub na podajniku uniwersalnym.

Pofozenie prowadnic w danym
zasobniku jest nieprawidfowe dla
zatadowanego rozmiaru papieru.

Ustaw prowadnice w zasobniku we wfasciwej pozycji.

Papier jest wilgotny z powodu
duzej wilgotnosci powietrza.

Zataduj papier z nowego opakowania.

Do chwili zatadowania papier nalezy przechowywac
zabezpieczony w oryginalnym opakowaniu.

Wiecej informacji mozna znalezé w sekcji
Przechowywanie no$nikéw wydruku.

Watki odbierajgce moga by¢
zuzyte.

Wymien watki odbierajgce.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Zamawianie
watkow odbierajacych.

Komunikat Zaciecie
papieru nie znika po
usunigciu zacietego
papieru.

Nie nacisnieto przycisku Dalej lub
nie oczyszczono catej drogi
papieru.

Usun papier z catej drogi papieru, a nastepnie nacisnij
przycisk .

Wiecej informacji mozna znalez¢ w sekcji Usuwanie
zaciec.

Arkusz, ktéry ulegt
zacieciu, nie jest
ponownie drukowany po
usunieciu zacietego
nosnika.

Opcja Zacigcia — ponéw w Menu
ustawien jest wytgczona.

Dla opcji Zacigcia — ponéw ustaw warto$¢ Auto lub
Wriacz.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w dokumencie Opcje menu i komunikaty.

Do odbiornika podawane
sg puste arkusze.

W zasobniku uzywanym do
drukowania znajduje sie
nieprawidtowy typ nosnika.

Zataduj prawidiowy typ nosnika dla danego zadania
wydruku lub zmien ustawienie opcji Typ papieru na
zgodne z zatadowanym nosnikiem.

Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢
w dokumencie Opcje menu i komunikaty.

Rozwigzywanie problemdw z podawaniem papieru
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Rozwigzywanie problemow zwigzanych z jakoscig wydruku

Informacje zawarte w ponizszej tabeli mogg pomdc w rozwigzaniu probleméw zwigzanych z jakoscig wydrukow. Jesli
problemdw nie mozna rozwigzaé, nalezy zwrocié sie do serwisu. Niektore elementy drukarki mogg wymagac regulaciji lub

wymiany.

Problem Dziatanie

Wydruk jest zbyt jasny.

BN

* Poziom toneru moze by¢ niski. Aby wykorzystac¢ pozostaty toner, wyjmij kasete

z tonerem, chwytajgc uchwyty obiema rekami. Trzymajgc kasete tak, aby strzatki na
niej wskazywaty w dét, potrzgsnij nig mocno z boku na bok i z przodu do tytu kilka
razy, aby lepiej rozprowadzi¢ toner. Zainstaluj ponownie kasete i nacisnij przycisk
Czynnosci te mozna powtdrzy¢ kilkakrotnie, jesli po ich zastosowaniu wydruk bedzie
nadal zbyt jasny. Kiedy wydruk pozostaje zbyt jasny, nalezy wymieni¢ kasete
drukujaca.

Zmien ustawienie Intensywnos$¢ toneru w Menu jakosci.

Zmien ustawienie Jasnosé w Menu jakosSci.

Zmien ustawienie Kontrast w Menu Jakosci.

W przypadku drukowania na nos$nikach o nieréwnej teksturze, zmien ustawienia opciji
Gramatura papieru i Tekstura papieru w Menu papieru.

e Sprawdz, czy uzywane sg wiasciwe nosniki.

Toner rozmazuije sie lub
wydruk sie Sciera.

N
ABC

DE'

* W przypadku drukowania na nosnikach o nieréwnej teksturze, zmien ustawienia opcji
Gramatura papieru i Tekstura papieru w Menu papieru.

* Sprawdz, czy nosnik spetnia wymagania okreslone dla no$nikéw dla danego modelu
drukarki. Wiecej informacji mozna znalezé w sekcji Wskazéwki dotyczace papieru
i no$nikéw specjalnych.

Jesli problemu nie uda sie rozwigza¢, mozna skontaktowac¢ sie z Centrum obstugi klienta
firmy Lexmark pod bezptatnym numerem telefonu 1-800-539-6275 (w USA) lub poprzez
witryne http://support.lexmark.com.

Toner pojawia sie na spodzie
zadrukowanego arkusza.

Toner znajduje sie na watku przenoszacym. Aby temu zapobiec, nie taduj nosnikow
0 mniejszych rozmiarach niz rozmiar drukowanej strony.

Otworz i zamknij gérng przednig pokrywe drukarki, aby uruchomi¢ proces konfiguraciji
drukarki i czyszczenia watka przenoszgcego.

Na stronie pojawia si¢ mgta
z toneru lub cienie w tle.

AB

DEF

* Sprawdz, czy kaseta drukujgca jest prawidfowo zainstalowana.
* Wymien kasete drukujaca.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z jakoscig wydruku
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Problem Dziatanie

Cata strona jest biata. * Upewnij sig, ze z kasety drukujgcej zostato usuniete opakowanie.
* Sprawdz, czy kaseta drukujgca jest prawidfowo zainstalowana.
‘: e Poziom toneru moze by¢ niski. Aby wykorzysta¢ pozostaty toner, wyjmij kasete

z tonerem, chwytajgc uchwyty obiema rekami. Trzymajgc kasete tak, aby strzatki na
niej wskazywaty w dof, potrzgsnij nig mocno z boku na bok i z przodu do tytu kilka
razy, aby lepiej rozprowadzi¢ toner. Zainstaluj ponownie kasete i nacisnij przycisk .
Czynnosci te mozna powtdrzy¢ kilkakrotnie, jesli po ich zastosowaniu wydruk bedzie
nadal zbyt jasny. Kiedy wydruk pozostaje zbyt jasny, nalezy wymieni¢ kasete

drukujaca.
Na stronie widoczne sg ¢ Poziom toneru moze by¢ niski. Aby wykorzysta¢ pozostaty toner, wyjmij kasete
smugi. z tonerem, chwytajgc uchwyty obiema rekami. Trzymajgc kasete tak, aby strzatki na

niej wskazywaty w dof, potrzgsnij nig mocno z boku na bok i z przodu do tytu kilka
razy, aby lepiej rozprowadzi¢ toner. Zainstaluj ponownie kasete i nacisnij przycisk .
Czynnosci te mozna powtdrzy¢ kilkakrotnie, jesli po ich zastosowaniu wydruk bedzie
nadal zbyt jasny. Kiedy wydruk pozostaje zbyt jasny, nalezy wymieni¢ kasete
B drukujaca.
* W przypadku korzystania z formularzy z nadrukiem upewnij sie, ze uzywany na nich

tusz wytrzymuje temperatury rzedu 230°C.

Wydruk jest zbyt ciemny. e Zmien ustawienie Intensywnos¢é toneru w Menu jakosci.
e Zmien ustawienie Jasno$¢é w Menu jakosci.

‘: e Zmien ustawienie Kontrast w Menu Jakosci.

Uwaga: Uzytkownicy komputeréw Macintosh powinni sprawdzi¢, czy ustawienie linii na

ABC cal (Ipi) w aplikacji nie jest zbyt wysokie.

Znaki majg postrzepione lub | Zmien ustawienie Rozdzielczo$¢ wydruku w Menu jakosci na 600 dpi, Jakos¢
nieréwne krawedzie. obrazu 1200, 1200 dpi lub Jako$¢ obrazu 2400.
* Wigcz funkcje Popraw cienkie linie.

Wiecej informacji na temat ustawiert mozna znalez¢ w tabeli na str. 117.

* W przypadku stosowania czcionek pobranych z Internetu sprawdz, czy sg one
A B ( ; obstugiwane przez drukarke, komputer macierzysty i aplikacje uzytkowa.

DEF
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Problem

Czesc arkusza lub caty
arkusz jest zadrukowany na
czarno.

Dziatanie

Sprawdz, czy kaseta drukujgca jest prawidtowo zainstalowana.

Zadanie jest drukowane, ale
margines gorny i marginesy
boczne sa nieprawidfowe.

DN

ABC
DEF

* Sprawdz, czy ustawienie opcji Rozmiar papieru w Menu papieru jest prawidtowe.
e Sprawdz, czy marginesy sg prawidtowo ustawione w uzywanej aplikacji.

Na wydruku wystepujg cienie.

* Sprawdz, czy ustawienie opcji Typ papieru w Menu papieru jest prawidfowe.
* Wymien zestaw Swiattoczuty.

Drukowane jest szare tfo.

» Ustawienie Intensywnos$¢ toneru moze mie¢ zbyt wysokg warto$¢. Zmien ustawienie
Intensywnosé toneru w Menu jakosci.

Zmien ustawienie Jasno$¢ na warto$¢ ciemniejsza.

Zmien ustawienie Kontrast na mniejszg wartos¢.

Wiecej informacji na temat ustawiert mozna znalez¢ w tabeli na str. 117.

Kaseta drukujgca moze by¢ wadliwa. Wymien kasete drukujgca.

Czes¢ wydruku jest obcieta
po bokach, u géry lub na dole
arkusza.

Wydruk jest ukosny lub
nieprawidtowo nachylony.

Ustaw prowadnice w podajniku zgodnie z rozmiarem zatadowanego nosnika.

Jakos¢ wydruku na folii jest
niska.

* Nalezy stosowac wytgcznie folie zalecane przez producenta drukarki.
e Upewnij sig, ze dla opcji Typ papieru w Menu papieru wybrano warto$é Folie.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z jakoscig wydruku
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Jakos¢ wydruku mozna poprawié, zmieniajgc ustawienia opcji w Menu jakosci dostepnym z panelu operacyjnego.

Element menu Zastosowanie Wartoscit

Rozdzielczos¢ Umozliwia wybér rozdzielczosci 600 dpi*

wydruku wydruku Jakosé obrazu 1200
1200 dpi

Jako$é obrazu 2400

Intensywnos¢ toneru Rozjasnia lub przyciemnienia wydruki | 1-10 8* jest ustawieniem domys$inym.
oraz pozwala zaoszczedzic toner Wybranie nizszej wartosci pozwala
rozjasni¢ wydruki i tym samym
zaoszczedzi¢ toner.

Jasnosé Reguluje stopien szarosci -6 —+6 0* jest ustawieniem domys$inym.
drukowanych obiektow

Kontrast Reguluje kontrast wydrukowanych 0-5 0* jest ustawieniem domys$inym.
obiektow

T Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg domysinymi ustawieniami fabrycznymi.

Dla poprawy jakosci wydrukéw mozna ponadto wiaczy¢ opcje Popraw cienkie linie i Korekcja skali szarosci. Ustawienia
takie sg dostepne w sterowniku drukarki oraz w interfejsie wbudowanego serwera WWW (Embedded Web Server; EWS).
Wiegcej informacji na temat tych opcji mozna znalez¢ w pomocy do sterownikow.

Opcija sterownika Zastosowanie Wartoscit

Popraw cienkie linie Opcija wigczajgca tryb drukowania Wiacz Zaznacz pole wyboru w sterowniku.
bardziej odpowiedni dla pewnych - -
plikéw zawierajgcych cienkie linie Wytgcz* Usun zaznaczenie pola wyboru
szczegotow, jak np. rysunki w sterowniku.

architektoniczne, mapy, schematy
uktadow elektronicznych i diagramy
sekwencji dziatan.

Korekcja skali szarosci | Automatycznie dostosowuje poziom Auto Zaznacz pole wyboru w sterowniku.
poprawy kontrastu stosowanego , -
w obrazach Wytgcz* Usun zaznaczenie pola wyboru

w sterowniku.

T Wartosci oznaczone gwiazdka (*) sg domysinymi ustawieniami fabrycznymi.

Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z jakoscig wydruku
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Znaki towarowe

Lexmark, Lexmark z symbolem diamentu, Drag’N’Print, MarkNet i MarkVision sg znakami towarowymi firmy Lexmark
International, Inc. PrintCryption i StapleSmart sg znakami towarowymi firmy Lexmark International, Inc., zastrzezonymi
w USA i/lub innych krajach.

LEXFAX jest znakiem ustugowym firmy Lexmark International, Inc.

PCL® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Hewlett-Packard. PCL jest oznaczeniem firmy Hewlett-Packard dla
zestawu polecen (jezyka) i funkcji stosowanych w drukarkach tej firmy. Ta drukarka zostata zaprojektowana w taki sposob,
aby byfa zgodna z jezykiem PCL. Oznacza to, ze ta drukarka rozpoznaje polecenia jezyka PCL uzywane w réznych
aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajgce tym poleceniom.

PostScript® jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Adobe Systems Incorporated. PostScript 3 jest oznaczeniem
firmy Adobe Systems dla zestawu polecen (jezyka) i funkcji drukarki stosowanych w programach tej firmy. Ta drukarka
zostafa zaprojektowana w taki sposob, aby byta zgodna z jezykiem PostScript 3. Oznacza to, ze ta drukarka rozpoznaje
polecenia jezyka PostScript 3 uzywane w réznych aplikacjach i emuluje funkcje odpowiadajgce tym poleceniom.

Szczegdty dotyczace zgodnosci znajdujg sie w dziale Technical Reference (Dokumentacja techniczna).
Pozostate znaki towarowe nalezg do odpowiednich wiascicieli.

© 2005 Lexmark International, Inc.
Wszelkie prawa zastrzezone.

UNITED STATES GOVERNMENT RIGHTS
This software and any accompanying documentation provided under this agreement are commercial computer software
and documentation developed exclusively at private expense.

Informacja o licencjach

Oprogramowanie rezydentne drukarki zawiera oprogramowanie opracowane przez firme Lexmark i bedace jej wtasnoscig
intelektualng.

Oprogramowanie rezydentne drukarki moze réwniez zawierac:

e oprogramowanie zmodyfikowane przez firme Lexmark, na ktére udzielono licencji zgodnie z przepisami GNU
General Public License wersja 2 oraz GNU Lesser General Public License wersja 2.1,

*  oprogramowanie, na ktére udzielono licencji zgodnie z o$wiadczeniami zawartymi w licencji BSD i gwarancji BSD
(BSD License and Warranty statements),

e oprogramowanie, na ktdre udzielono licencji w ramach innych licencji.
Kliknij tytut dokumentu, ktéry chcesz przejrzeé:

* BSD License and Warranty statements
*  GNU General Public License
¢ Inne licencje

Zmodyfikowane przez firme Lexmark oprogramowanie innych firm, na ktére te firmy udzielity licencje, jest
oprogramowaniem bezptatnym; mozliwa jest jego dystrybucja i/lub modyfikacja zgodnie z warunkami odno$nych licenc;ji.
Licencje te nie dajg uzytkownikowi zadnych praw do oprogramowania drukarki, do ktérego prawa autorskie posiada firma
Lexmark.

Poniewaz oprogramowanie innych firm, na ktérym oparte jest oprogramowanie zmodyfikowane przez firme Lexmark, nie
jest objete gwarancjg, wersje zmodyfikowane przez firme Lexmark rowniez nie sg objete gwarancjg. Szczegétowe
informacje zawarte sg w wykluczeniach gwarancji zawartych w warunkach odnosnych licencji.

W celu uzyskania kodu zrédtowego zmodyfikowanego przez firme Lexmark oprogramowania GNU, nalezy uruchomi¢ dysk
CD-ROM ze sterownikami dostarczony wraz z drukarkg i klikng¢ element Kontakt z firmg Lexmark.

W celu uzyskania kodu zrodtowego, wymaganego do udostepnienia z produktem, zobacz katalog OpenSource na dysku
CD-ROM Podrecznik uzytkownika — publikacje.

Znaki towarowe
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Definicje pojec
Uwaga: Uwaga wskazuje informacje, ktére mogg by¢ uzyteczne.
UWAGA: UWAGA oznacza sytuacje, ktéra moze spowodowac obrazenia ciata.

Ostrzezenie: OstrzeZzenie oznacza sytuacje, w ktérej moze nastgpi¢ uszkodzenie sprzetu lub
oprogramowania produktu.

Oswiadczenie dotyczace wrazliwosci na wyltadowania
elektrostatyczne

Ostrzezenie: Ten symbol oznacza czesci wrazliwe na wytadowania elektrostatyczne. Przed dotknieciem
miejsc w poblizu tych symboli nalezy dotkng¢ metalowej obudowy drukarki.

&

Uwagi dotyczace emisji fal elektromagnetycznych

Oswiadczenie o zgodnosci z przepisami komisji Federal Communications
Commission (FCC)

Drukarki Lexmark w wersji podstawowej typu 4061-000, 4061-200 i 4061-400 oraz drukarki sieciowe typu 4061-010, 4061-
2101 4061-410 zostaty przetestowane i uznane za spetniajace limity okreslone w rozdziale 15 przepiséw FCC dla urzadzen
cyfrowych klasy B. Dziafajgce urzgdzenie musi spetnia¢ nastepujgce dwa warunki: (1) urzgdzenie nie moze powodowacé
szkodliwych zaktécen oraz (2) urzgdzenie musi pracowaé w warunkach wystepowania zaktocen, tgcznie z zakidceniami,
ktére mogg powodowac niepozgdane dziatanie.

Ograniczenia klasy B normy FCC przygotowano w celu zapewnienia ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacii
mieszkaniowej. Urzadzenie to wytwarza, zuzywa i moze wypromieniowywac energie o czestotliwosciach radiowych, a jesli
zostafo zainstalowane i jest uzywane niezgodnie z instrukcjg, moze powodowac¢ szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowe;.
Nie ma jednak gwaranciji, ze w przypadku danej instalacji nie wystgpig zaktdcenia. Jesli niniejsze urzgdzenie powoduje
szkodliwe zakiécenia odbioru radiowego i telewizyjnego, kidre moga by¢ spowodowane wtgczeniem lub wytgczeniem
urzgdzenia, nalezy sprobowac skorygowaé zaktdcenia, podejmujgc jeden lub wiecej z ponizszych srodkéw zaradczych:

*  Obro¢ lub przesun antene odbiorcza.

»  Zwieksz odlegtos¢ miedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

»  Podtgcz urzagdzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podiaczony jest odbiornik.
»  Skontaktuj sie z punktem sprzedazy lub serwisem, aby uzyska¢ dodatkowe wskazowki.

Producent nie jest odpowiedzialny za jakiekolwiek zaktécenia odbioru radiowego lub telewizyjnego spowodowane
uzywaniem innych niz zalecane przewodoéw albo przez nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje w niniejszym urzadzeniu.
Nieautoryzowane zmiany lub modyfikacje moga spowodowac¢ utrate mozliwosci obstugi niniejszego urzgdzenia przez
uzytkownika.

Uwaga: Aby zapewnié¢ zgodnos$c¢ z przepisami komisji FCC dotyczgcymi zakiécen elektromagnetycznych dla
urzgdzenia cyfrowego klasy B, nalezy uzywac¢ prawidfowo ekranowanego i uziemionego kabla,
np. produktu firmy Lexmark o numerze katalogowym 1329605 (dla potgczenia réwnolegtego) lub
12A2405 (dla pofgczenia USB). Korzystanie z niewtasciwie ekranowanych i uziemionych kabli
zastepczych moze spowodowac naruszenie przepiséw FCC.

Definicje pojec
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Oswiadczenia

Jakiekolwiek pytania dotyczgce informacji zawartych w niniejszym o$wiadczeniu informujgcym o zgodnosci nalezy
kierowa¢ na adres:

Director of Lexmark Technology & Services

Lexmark International, Inc.

740 West New Circle Road

Lexington, KY 40550, USA

(859) 232-3000
Industry Canada compliance statement
This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian Interference-Causing Equipment Regulations.
Avis de conformité aux normes de I'industrie du Canada
Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du R?glement sur le matériel brouilleur du Canada.
Zgodnosé z dyrektywami Wspolnoty Europejskiej

Niniejszy produkt spetnia wymagania zwigzane z ochrong zawarte w dyrektywach 89/336/EWG oraz 73/23/EWG Rady
WspdInoty Europejskiej w sprawie harmonizacji przepiséw panstw czfonkowskich dotyczacych zgodnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenstwa urzadzen elektrycznych zaprojektowanych do stosowania w okreslonych
przedziatach napiec.

Deklaracja zgodnosci z wymaganiami wytycznych zostata podpisana przez Dyrektora Produkcji i Pomocy Technicznej
firmy Lexmark International S.A., Boigny, Francja.

Niniejszy produkt spetnia ograniczenia dla klasy B normy EN 55022 i wymagania dotyczgce bezpieczeristwa normy
EN 60950.

Japanese VCCI notice

If this symbol appears on your product, the accompanying statement is applicable.
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Korean MIC statement

If this symbol appears on your product, the accompanying statement is applicable.
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This equipment has undergone EMC registration as a household product. It can be used in any area, including a residential
area.

Uwagi dotyczgce emisji fal elektromagnetycznych
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Narazenie na dziatanie fal radiowych

Fale wydzielane przez to urzgdzenie majg moc znacznie ponizej wartosci narazenia na dziafanie fal radiowych
dopuszczanych przez ograniczenia FCC. Aby spetni¢ wymagania FCC dotyczgce narazenia na dziatanie fal radiowych,
nalezy zachowa¢ co najmniej 20 centymetrowg odlegfo$¢ od urzgdzenia.

The United Kingdom Telecommunications Act 1984

This apparatus is approved under the approval number NS/G/1234/J/1000083 for the indirect connections to the public
telecommunications systems in the United Kingdom.

Poziomy natezenia hatasu
Hinweis zum GS-Zeichen

Modell: T640, T642, T644
Geratetyp: 061-000, 4061-200, 4061-400, 4061-010, 4061-210, and 4061-410

Postanschrift

Lexmark Deutschland GmbH
Postfach 1560

63115 Dietzenbach

Adresse

Lexmark Deutschland GmbH
Max-Planck-StraBe 12
63128 Dietzenbach

Telefon: 0180 - 564 56 44 (Produktinformationen)
Telefon: 01805 - 51 25 11 (Technischer Kundendienst)

E-Mail: internet@lexmark.de

Die folgenden Messungen wurden geman ISO 7779 durchgefihrt und geman ISO 9296 gemeldet.

Durchschnittlicher Schallpegel (dB(A)) in 1 m Umkreis

T640 T642 T644
Drucken 53 55 55
Leerlauf 30 30 30

Poziomy nateZenia hafasu
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German GS mark notice

Model: T640, T642, T644
Machine types: 061-000, 4061-200, 4061-400, 4061-010, 4061-210, and 4061-410

Mailing address

Lexmark Deutschland GmbH
Postfach 1560

63115 Dietzenbach

Physical address
Lexmark Deutschland GmbH
Max-Planck-StraBe 12
63128 Dietzenbach

Phone: 0180 - 564 56 44 (Product Information)
Phone: 01805 - 51 25 11 (Technical Support)

E-mail: internet@lexmark.de

The following measurements were made in accordance with ISO 7779 and reported in conformance with ISO 9296.

1-meter average sound pressure, dBA

T640 T642 T644
Printing 53 55 55
Idling 30 30 30

Norma Energy Star

ENERGY STAR

Program EPA ENERGY STAR Office Equipment jest wspding inicjatywg producentéw sprzetu biurowego, majgca na celu
promowanie produktow energooszczednych oraz zmniejszenie zanieczyszczenia powietrza zwigzanego z generowaniem
energii elektrycznej.

Firmy biorgce udziat w tym programie wytwarzajg produkty, ktére ograniczajg pobor mocy, gdy nie sg uzywane. Funkcja ta
powoduje zmniejszenie zuzycia energii do 50 procent. Firma Lexmark jest dumna z udziatu w tym programie.

Firma Lexmark International, Inc., jako partner programu Energy Star, oswiadcza, ze niniejszy produkt spetnia zafozenia
programu Energy Star dotyczgce oszczedzania energii.

Norma Energy Star
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Dyrektywa WEEE dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego

Symbol WEEE stosuje sie do oznaczenie produktow elektronicznych, ktére w krajach Unii Europejskiej
podlegajg specjalnym programom i procedurom recyklingu. Zachecamy do poddawania naszych produktéw
recyklingowi. Dalsze informacje na temat mozliwosci poddawania naszych produktéw recyklingowi mozna
uzyskac pod numerem telefonu lokalnego dziatu sprzedazy, ktéry mozna znalez¢ na stronie internetowej firmy
Lexmark pod adresem www.lexmark.com.

Naklejka z informacjami o laserze

Na drukarce moze by¢ umieszczona naklejka informujgca o laserze.

LUOKAN 1 LASERLAITE

VAROITUS! Laitteen kayttdminen muulla kuin tassa kayttoohjeessa mainitulla tavalla saattaa altistaa kayttajan
turvallisuusluokan 1 ylittavalle nakymattémalle lasersateilylle.

KLASS 1 LASER APPARAT

VARNING! Om apparaten anvands pa annat satt an i denna bruksanvisning specificerats, kan avnandaren utsattas for
osynlig laserstralning, som éverskrider gransen for laserklass 1.

Oswiadczenie dotyczgce lasera

Drukarka posiada certyfikat zgodnosci z wymaganiami normy amerykaniskiej DHHS-21 CFR, podrozdziat J, dla urzagdzen
laserowych klasy | (1) i certyfikat zgodnosci z wymaganiami obowigzujgcej w innych krajach normy IEC 60825 dla
urzgdzen laserowych klasy | (1).

Urzadzenia laserowe klasy | nie sg uwazane za niebezpieczne. Drukarka zawiera wewnetrzny laser klasy Illb (3b), ktory
jest 5-miliwatowym laserem z arsenku galu dziatajgcym w zakresie dtugosci fal od 770 do 795 nanometréw. Laser

i drukarka sa tak zaprojektowane, aby nigdy podczas normalnego dziatania, konserwacji lub zalecanych warunkéw
serwisowych zaden cztowiek nie byt narazony na promieniowanie laserowe powyzej poziomu klasy I.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji

Lexmark International, Inc., Lexington, KY, USA

Niniejsza ograniczona gwarancja ma zastosowanie w Stanach Zjednoczonych i Kanadzie. Uzytkownicy spoza Stanow
Zjednoczonych i Kanady informacje na temat gwarancji obowigzujgcej w danym kraju otrzymujg wraz z produktem.

Niniejsze Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji ma zastosowanie do produktu zakupionego w firmie Lexmark lub od
przedstawiciela firmy Lexmark, w dalszej cze$ci oSwiadczenia nazywanego Przedstawicielem, w celach uzytkowych, a nie
do odsprzedazy.

Dyrektywa WEEE dotyczgca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
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Oswiadczenia

Gwarancja
Firma Lexmark gwarantuje, ze ten produkt:

»  jest wytworzony z nowych czeéci lub czesci nowych i naprawionych, ktére dziatajg tak jak nowe,
* jest wolny od wad materiatowych i wykonawczych.

Jesli produkt w czasie trwania okresu gwarancyjnego nie funkcjonuje jak zagwarantowano, nalezy skontaktowac sie
z Przedstawicielem lub firma Lexmark w celu darmowej naprawy lub wymiany (wybor nalezy do firmy Lexmark).

Jesli niniejszy produkt jest dodatkiem lub opcjonalnym elementem wyposazenia, niniejsze o$wiadczenie ma zastosowanie
tylko wtedy, gdy ten dodatek lub element opcjonalny jest uzywany wraz z produktem, dla ktdrego zostat przeznaczony.

W celu uzyskania serwisu gwarancyjnego konieczne moze by¢ przedstawienie dodatku lub opcjonalnego elementu razem
z produktem.

Jesli produkt zostanie przekazany innemu uzytkownikowi, serwis gwarancyjny zgodnie z warunkami niniejszego
os$wiadczenia jest dostepny dla nowego uzytkownika do korica okresu gwarancyjnego. Nowemu uzytkownikowi nalezy
przekaza¢ oryginalny dowdd zakupu oraz niniejsze oswiadczenie.

Serwis gwarancyjny

Okres gwarancji zaczyna sie w dniu daty zakupu podanej na dowodzie zakupu i koriczy sie po 12 miesigcach,

z zastrzezeniem, ze okres gwarancji na materiaty eksploatacyjne i elementy dostarczone wraz z drukarkg konczy sie
wczesniej, jesli ich pierwotna zawartos¢ zostanie zuzyta lub znacznie uszczuplona. Nagrzewnica, podajniki papieru oraz
wszystkie inne elementy, dla ktérych dostepny jest zestaw konserwacyjny podlegajg zuzyciu. Oznakg ich znacznego
zuzycia jest wys$wietlenie przez drukarke komunikatu ,Ostrzezenie o zuzyciu”, ,Planowany przeglad” lub

~Planowa konserwacja”.

Uzytkownik moze by¢ zobligowany do przedstawienia oryginalnego dowodu zakupu, aby uzyskaé serwis gwarancyjny.
Konieczne moze by¢ dostarczenie produktu do Przedstawiciela lub firmy Lexmark, lub wystanie odpowiednio
zapakowanego produktu przesytkg optacong z géry w miejsce wyznaczone przez firme Lexmark. Firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za zaginiecie lub zniszczenie produktu podczas transportu do przedstawiciela lub w miejsce
wyznaczone przez firme Lexmark.

Gdy serwis gwarancyjny dotyczy wymiany produktu lub jego czesci, wymieniany element staje sie wtasnoscig
Przedstawiciela lub firmy Lexmark. Element moze by¢ wymieniony na nowy lub naprawiony element.

Wymieniony element przyjmuje pozostaty okres gwarancyjny oryginalnego produktu.

Wymiana nie jest dostepna dla uzytkownika, jesli produkt przedstawiony do wymiany jest zniszczony, zmodyfikowany,
wymaga naprawy nieobjetej serwisem gwarancyjnym, jego naprawa jest niemozliwa lub produkt jest obtozony
zobowigzaniami prawnymi, ograniczeniami, prawami zatrzymania lub obcigzeniami.

Przed przedstawieniem produktu serwisowi gwarancyjnemu nalezy usung¢ wszystkie kasety drukujgce, programy, dane
i przenosne urzadzenia pamigciowe (chyba ze firma Lexmark zaleci inaczej).

Szczegdtowe objasnienie warunkdéw gwarancji i informacje o najblizszym autoryzowanym serwisie w danym rejonie mozna
znalez¢ w witrynie internetowej pod adresem http:/support.lexmark.com.

Zdalna pomoc techniczna jest dostgpna dla niniejszego produktu przez okres gwaranciji. Dla produktéw juz
niepodlegajacych gwaranc;ji firmy Lexmark pomoc techniczna moze nie by¢ dostepna wcale lub tylko za opfata.

Zakres ograniczonej gwarancji

Firma Lexmark nie gwarantuje bezawaryjnego lub wolnego od btedéw dziatania produktu, ani trwafosci wydrukéw
wykonywanych przy pomocy produktu.

Serwis gwarancyjny nie obejmuje uszkodzen spowodowanych przez takie czynniki, jak:

*  modyfikacje lub nieautoryzowana rozbudowa,

*  wypadki, uzytkowanie w sposob niewtasciwy lub niezgodny z instrukcjami, podrecznikami lub wskazéwkami firmy
Lexmark,

* nieodpowiednie otoczenie lub Srodowisko pracy,

*  przeprowadzanie konserwacji przez serwis inny niz firmy Lexmark lub autoryzowany przez firme Lexmark,

*  przedituzenie dziafania produktu poza jego normalny cykl eksploatacyjny,

»  korzystanie z no$nikéw wydruku innych niz zalecane przez firme Lexmark,

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji
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«  modyfikowanie, odnawianie, napetnianie lub naprawianie produktéw, jego czesci lub materiatéw eksploatacyjnych
przez osoby nie uprawnione,

»  produkty, materiaty eksploatacyjne (np. tonery i atramenty), oprogramowanie lub interfejsy inne niz dostarczone
przez firme Lexmark.

W ZAKRESIE DOPUSZCZANYM PRZEZ PRAWO ANI FIRMA LEXMARK ANI JEJ DOSTAWCY | PRZEDSTAWICIELE
NIE PRZYZNAJA ZADNYCH INNYCH GWARANCJI W SPOSOB WYRA_NY LUB DOROZUMIANY DOTYCZACYCH
TEGO PRODUKTU, A ZWLASZCZA WYKLUCZAJA DOROZUMIANE GWARANCJE DOTYCZACE PRZYDATNOSCI
DO SPRZEDAZY, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ ZADOWALAJACEJ JAKOSCI. WSZYSTKIE
GWARANCJE, KTORYCH WYKLUCZENIE NIE JEST DOPUSZCZANE PRZEZ OBOWIAZUJACE PRAWO,
OGRANICZONE SA DO OKRESU OBOWIAZYWANIA NINIEJSZEJ GWARANCJI. ZADNE GWARANCJE WYRAZNE
ANI DOMNIEMANE NIE MAJA ZASTOSOWANIA PO UPLYWIE TEGO OKRESU. WSZYSTKIE INFORMACJE,
PARAMETRY, CENY | ADRESY PUNKTOW SERWISOWYCH MOGA ZOSTAC ZMIENIONE W KAZDEJ CHWILI, BEZ
UPRZEDZENIA.

Ograniczenie odpowiedzialnosci

Jedyne mozliwe do uzyskania przez uzytkownika zado$¢uczynienie w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji zostato
okreslone w tym dokumencie. Jakiekolwiek roszczenia kierowane w ramach niniejszej ograniczonej gwarancji do firmy
Lexmark lub Przedstawiciela dotyczace wydajnosci lub braku wydajnosci tego produktu moga zosta¢ uwzglednione

z pokryciem rzeczywistych szkdéd do limitu okreslonego w nastepnym punkcie.

Odpowiedzialnos$¢ finansowa firmy Lexmark za rzeczywiste szkody wynikajgce z dowolnego powodu jest ograniczona do
wysokosci kosztow poniesionych na zakup produktu, ktéry spowodowat szkody. To ograniczenie odpowiedzialnosci nie ma
zastosowania do roszczen uzytkownika zwigzanych z uszkodzeniami ciata, uszkodzeniami majatku nieruchomego lub
osobistego, za ktére firma Lexmark jest prawnie odpowiedzialna. W ZADNYM WYPADKU FIRMA LEXMARK NIE JEST
ODPOWIEDZIALNA ZA UTRATE ZYSKOW LUB OSZCZEDNOSCI, ZA SZKODY UBOCZNE, INNE SZKODY
GOSPODARCZE LUB INNE SZKODY SPOWODOWANE ZtYM DZIALANIEM LUB BRAKIEM DZIALANIA PRODUKTU.
Ma to zastosowanie, nawet jesli powiadomiono firme Lexmark lub Przedstawiciela o mozliwosci zaistnienia takich
uszkodzen. Firma Lexmark nie jest odpowiedzialna za zadne roszczenia uzytkownika oparte na roszczeniach osob
trzecich.

Ograniczenie to stosuje sie rowniez do dostawcow i przedstawicieli firmy Lexmark. Ograniczenia rekompensat
wyptacanych przez firme Lexmark, jej dostawcow i przedstawicieli nie kumulujg sie. Dostawcy i przedstawiciele sg
zamierzonymi beneficjentami niniejszego ograniczenia.

Dodatkowe prawa

Prawo niektérych standw lub krajéw nie zezwala na ograniczenia czasu gwarancji domniemanej lub nie zezwala na
wykluczenia lub ograniczenia odszkodowan za straty przypadkowe lub uboczne. W takim przypadku ograniczenia lub
wykluczenia nie majg zastosowania.

Niniejsza ograniczona gwarancja daje uzytkownikowi okreslone prawa. Uzytkownik moze mie¢ réwniez inne prawa rézne
w zalezno$ci od stanu.

Oswiadczenie o ograniczonej gwarancji
126



‘ Indeks

-

Liczby

42.xy Niedopasowany region kasety 107

A

anulowanie zadania drukowania 38

automatyczne tgczenie zasobnikéw 59

automatyczne wykrywanie rozmiaru 59

autoryzowani dostawcy materiatow eksploatacyjnych firmy
Lexmark 77

bezposredni interfejs USB 36
blokowanie menu panelu operacyjnego 99

C

charakterystyka, no$niki wydruku 71
papier 71
charakterystyka, papier 71

D

dane techniczne no$nikéw wydruku
charakterystyka 71
gramatura 66
rozmiary 64
typy 65
dostosowywanie
Wygaszacz 101
drukowanie 36

E

element czyszczacy nagrzewnicy etykiet 81
etykiety
wytyczne 73

F

folie
fadowanie
zasobnik 45
formularze zintegrowane 67, 69

G

gramatura, papier 71
gwarancja 124

H

hasto
wprowadzanie na drukarce 42

informacje dotyczgce bezpieczerstwa 2

J

jasnos¢ wyswietlacza LCD 99

K

karty
fadowanie 45
wytyczne 74
kaseta
niedopasowany region 107
kaseta drukujgca
zamawianie 79
kaseta z tonerem
recykling materiatéw eksploatacyjnych

recykling 82
kaseta zszywek, wymiana 81
kod PIN

dla zadan poufnych 40

wprowadzanie z okna sterownika 41
konserwacja

kaseta zszywek 81
konserwacja drukarki 77

zamawianie kaset drukujgcych 79
kontrast wyswietlacza LCD 99
koperty

fadowanie

podajnik kopert 57
wytyczne 73

L

linia tadowania 48, 53
Linux 16, 24



Indeks

L

fadowanie no$nikow
papier firmowy
zasobnik 48, 52, 56
fadowanie no$nikow wydruku

folie
zasobnik 45
karty 45
koperty
podajnik kopert 57
papier
podajnik uniwersalny 50
zasobnik 45
faczenie 59
zasobniki 59
faczenie zasobnikéw 59
M

Macintosh 11, 15, 22, 23, 38, 39, 41, 43, 44, 45, 72, 115
maksymalna liczba arkuszy do zszycia 110
maksymalna wysokos¢ stosu 52
materiaty eksploatacyjne
element czyszczacy nagrzewnicy etykiet 81
kaseta drukujgca 79
zestaw konserwacyjny 80
Menu, przycisk 9
modele 6
modut dupleksu 7
modutf pamieci flash ze ztgczem USB 36

N

NetWare 24
nosniki wydruku
folie
wytyczne 72
wytyczne 71
papier 71

)

odbiornik 5-przegrodowy 7

odblokowywanie menu panelu operacyjnego 100

oswiadczenie dotyczgce emisji fal
elektromagnetycznych 120

oswiadczenie komisji FCC 120

P

panel operacyjny 17

blokowanie menu 99

jasnos¢ 99

kontrast 99

odblokowywanie menu 100
papier

charakterystyka 71

gramatura 71

obstugiwane nosniki wydruku 63

128

wskazowki 63
papier firmowy
fadowanie
zasobnik 48, 52, 56
PIN
wprowadzanie na drukarce 42
podajnik kopert 7
podajnik uniwersalny
ikony 50
nosniki wydruku
folie 52
fadowanie 52
wytyczne 50
zamykanie 54
problemy
drukowane znaki sg nieprawidtowe 109
drukowanie trwa zbyt dtugo 109
duze zadania nie sg sortowane 109
faczenie zasobnikéw nie dziata 109
nieprawidfowy podziat na strony 109
panel operacyjny 108
pusty wyswietlacz 108
wys$wietlanie symboli diamentu 108
podawanie papieru
czeste zaciecia 113
komunikat o zacieciu papieru nie znika po usunigciu
zaciecia 113
puste arkusze w odbiorniku 113
zaciety arkusz nie jest ponownie drukowany 113
zadanie drukowane 109
na niewtasciwym nosniku specjalnym 109
z niewtasciwego zasobnika 109
zadanie nie zostato wydrukowane 108
protokdt utatwiajgcy zarzadzanie siecig (SNMP),
zabezpieczenia 104
protokdt zabezpieczen internetowych IPSec 104
prowadnica boczna 46, 47
prowadnica szerokosci 46, 47
przycisk
menu 9
wroé 9
zatrzymaj 9
publikacje
Card Stock & Label Guide (Przewodnik po kartach i
etykietach) 63

R

regulacja zasobnika na papier 46, 47
Rozpoznawanie rodzajéw drukarek 6



Indeks

S

Skonfigurowane modele drukarki 7
StapleSmart

wymiana zszywek 81
strona konfiguracji sieci 17
szuflada na 2000 arkuszy 7
szuflada na 250 arkuszy 7
szuflada na 500 arkuszy 7

T

tryb bezpieczny 104

U

UNIX 16, 24

urzgdzenie do zszywania i przesuwania
wymiana zszywek 81

USB
interfejs bezposredni 36
modut pamigci 36

usuwanie zacie¢ nosnika 83

uwagi dotyczace lasera 124

w

watfek tadujgcy 81
watek przenoszgcy 81
watki odbierajgce 81
wbudowany serwer WWW, korzystanie
z zabezpieczen 103
wbudowany serwer WWW, ustawianie zabezpieczern 103
Windows 11, 18
Wr6¢, przycisk 9
wydanie, informacje 2
wydruk odroczony 43
wydruk powtarzany 43
wydruk prébny 43
Wygaszacz, dostosowywanie 101
wymiana
kaseta zszywek 81
wysytanie zadania do druku 36
wytyczne
nosniki wydruku 71
Wytyczne dotyczgce nosnikow wydruku 71

129

VA

zabezpieczenia
blokowanie drukowania 106
blokowanie menu panelu operacyjnego 106
korzystanie z bezpiecznego wbudowanego serwera
WWW 103
obstuga
IPSec 104
protokét utatwiajacy zarzgdzanie siecig (SNMP) 104
Poufne ustawienia druku 106
tryb bezpieczny 104
ustawianie
hasto dostepu do systemu 103
ustawienia
korzystanie z wbudowanego serwera WWW 103
uwierzytelnianie 802.1x 105

zaciecia
unikanie 76
usuwanie 83

zadania poufne 40
wprowadzanie kodu PIN 40
wysyfanie 41
zadania wstrzymane
zadania poufne 40
wprowadzanie kodu PIN 40
zamawianie, kaseta drukujgca 79
zasobnik na papier, regulacja 46, 47
zasobnik standardowy 7
Zatrzymaj, przycisk 9
zestaw Swiattoczuty
recykling 82
zszywanie, maksymalna liczba arkuszy 110



	Spis treści
	Informacje na temat drukarki
	Rozpoznawanie rodzajów drukarek
	Modele drukarki
	Skonfigurowane modele drukarki

	Informacje o panelu operacyjnym drukarki

	Instalacja sterowników do drukowania za pośrednictwem połączenia lokalnego
	Windows
	W przypadku systemów Windows Server 2003, Windows 2000, Windows XP, Windows 98 SE, Windows Me lub...
	W przypadku systemów Windows 95 oraz Windows 98 (pierwsza edycja)
	Drukowanie przy połączeniu szeregowym

	Macintosh
	Tworzenie kolejki w folderze Print Center (Centrum druku) lub Printer Setup Utility (Narzędzie ko...

	UNIX/Linux

	Instalacja sterowników do drukowania za pośrednictwem sieci
	Drukowanie strony z konfiguracją sieci
	Przypisywanie drukarce adresu IP
	Sprawdzanie poprawności ustawień adresu IP
	Windows
	Obsługiwane sterowniki drukarki
	Obsługiwane porty drukarki sieciowej
	Drukowanie bezpośrednie w systemie Windows 98 SE, Me, Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP i ...
	Drukowanie współużytkowane w systemach Windows NT 4.0, Windows 2000, Windows XP i Windows Server ...
	Konfiguracja narzędzia Drag‘N’Print

	Macintosh
	System Mac OS X
	Mac OS 9.x

	UNIX/Linux
	NetWare

	Instalowanie i wyjmowanie modułów opcjonalnych
	Instalowanie opcjonalnych elementów wyposażenia do podawania papieru
	Kolejność instalacji
	Instalowanie szuflady na 250 lub na 500 arkuszy

	Instalowanie modułu dupleksu
	Instalowanie kart pamięci i kart opcjonalnych
	Dostęp do płyty systemowej drukarki
	Instalowanie i wyjmowanie kart pamięci
	Instalacja
	Wyjmowanie

	Instalowanie i wyjmowanie kart pamięci flash i kart z oprogramowaniem drukarki
	Instalacja
	Wyjmowanie

	Instalacja karty opcjonalnej
	Zakładanie osłony

	Drukowanie
	Wysyłanie zadania do druku
	Drukowanie z modułu pamięci flash ze złączem USB
	Anulowanie zadania drukowania
	Anulowanie zadania z panelu operacyjnego drukarki
	Anulowanie zadania z komputera pod kontrolą systemu Windows
	Anulowanie zadania z komputera Macintosh

	Drukowanie strony z ustawieniami menu
	Drukowanie strony z konfiguracją sieci
	Drukowanie listy wzorców czcionek
	Drukowanie listy katalogów
	Drukowanie zadań poufnych i wstrzymanych
	Drukowanie zadania poufnego
	Drukowanie i usuwanie zadań wstrzymanych

	Drukowanie na nośnikach specjalnych
	Ładowanie nośników wydruku do zasobników standardowych i opcjonalnych
	Określanie typu oraz rozmiaru papieru
	Ładowanie nośników do podajnika uniwersalnego
	Ładowanie do szuflady na 2000 arkuszy
	Ładowanie do podajnika kopert
	Łączenie zasobników
	Rozpoznawanie i łączenie odbiorników
	Dostępne odbiorniki
	Łączenie odbiorników


	Wskazówki dotyczące papieru i nośników specjalnych
	Obsługiwane nośniki wydruku
	Wybór nośników wydruku
	Papier
	Folie
	Koperty
	Etykiety
	Karty

	Przechowywanie nośników wydruku
	Zapobieganie zacięciom nośnika

	Konserwacja drukarki
	Przechowywanie materiałów eksploatacyjnych
	Określanie stanu materiałów eksploatacyjnych
	Zmniejszanie zużycia materiałów eksploatacyjnych
	Zamawianie materiałów eksploatacyjnych
	Zamawianie kaset drukujących
	Zamawianie zestawów konserwacyjnych
	Zamawianie wałków ładujących
	Zamawianie wałka przenoszącego
	Zamawianie wałków odbierających
	Zamawianie elementu czyszczącego nagrzewnicy etykiet
	Zamawianie kaset zszywek

	Recykling produktów firmy Lexmark
	Przenoszenie drukarki
	Przemieszczanie drukarki w obrębie biura
	Przygotowanie drukarki do transportu


	Usuwanie zacięć
	Rozpoznawanie zacięć
	Drzwiczki dostępu i zasobniki
	Objaśnienia komunikatów o zacięciach
	Usuwanie zacięć drukarki
	Usuwanie zacięć zszywacza

	Informacje dla administratorów
	Dostosowanie jasności i kontrastu panelu operacyjnego
	Blokowanie menu panelu operacyjnego
	Odblokowywanie menu panelu operacyjnego
	Przywracanie ustawień fabrycznych
	Dostosowywanie funkcji oszczędzania energii
	Wyłączanie wygaszacza
	Szyfrowanie dysku
	Ustawianie zabezpieczeń za pomocą wbudowanego serwera WWW (Embedded Web Server; EWS)
	Ustawianie hasła dostępu do systemu
	Korzystanie z wbudowanego serwera WWW
	Obsługa protokołu ułatwiającego zarządzanie siecią SNMPv3 (Simple Network Management Protocol wer...
	Obsługa protokołu zabezpieczeń internetowych IPSec (Internet Protocol Security)
	Korzystanie z trybu bezpiecznego
	Korzystanie z uwierzytelniania 802.1x
	Blokowanie menu panelu operacyjnego
	Blokowanie drukowania
	Poufne ustawienia druku


	Rozwiązywanie problemów
	Interpretacja komunikatów drukarki
	Pomoc techniczna online
	Sprawdzanie drukarki, której nie można uruchomić
	Drukowanie wielojęzycznych dokumentów PDF
	Rozwiązywanie problemów związanych z drukowaniem
	Rozwiązywanie problemów związanych z wyposażeniem opcjonalnym
	Rozwiązywanie problemów z szufladą na 2000 arkuszy

	Rozwiązywanie problemów z podawaniem papieru
	Rozwiązywanie problemów związanych z jakością wydruku

	Oświadczenia
	Znaki towarowe
	Informacja o licencjach
	Definicje pojęć
	Oświadczenie dotyczące wrażliwości na wyładowania elektrostatyczne
	Uwagi dotyczące emisji fal elektromagnetycznych
	Oświadczenie o zgodności z przepisami komisji Federal Communications Commission (FCC)

	Poziomy natężenia hałasu
	Norma Energy Star
	Dyrektywa WEEE dotycząca zużytego sprzętu elektrycznego i elektronicznego
	Naklejka z informacjami o laserze
	LUOKAN 1 LASERLAITE

	Oświadczenie dotyczące lasera
	Oświadczenie o ograniczonej gwarancji

	Indeks

